RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1925. Andra kammaren. Nr 24.

Lordagen den 28 mars.
KL 11 f. m.

§ 1L

Justerades protokollet fér den 21 innevarande mars.

S 2.

Enligt ddrom den 21 i denna manad fattat beslut skulle nu foretagas val av
tio ledaméter och tolv suppleanter i andra sirskilda utskottet; och anstilldes
forst val av ledaméter i nimnda utskott.

Darvid avlimnades 144 godkiinda valsedlar, samtliga med partibeteckningen
»gemensam lista» och upptagande namnen pé nedan nimnda personer i féljande
ordning.

herr Lindquist 1 Halmstad,

» Johanson i Huskvarna,

» Hedlund i Ostersund,

»  Olsson 1 Givle,

» DBengtsson i Norup,

» Persson 1 Fritorp,

»  Téornkvist i Bjuv,

»  Olsson 1 Kullenbergstorp,
»  Bjérkman och

» Vistberg,

Dessa personer hade alltsa utsetts till ledamoter i utskottet.

Hirefter anstilldes val av suppleanter.

Darvid avlimnades 67 godkinda valsedlar, samtliga, med partibeteckningen
»gemensam lista» och upptagande namnen p& nedan nimnda personer 1 féljande
ordning:

herr Bjork,
» Ernfors,
»  Norling,
»  Ohman,

» Jansson 1 Edshicken,

»  Gustafsson 1 Alvsered,
» Brinnbery,

» Gardell 1 Gans,

»  Christenson i Sodertilje,
» Norsell,

»  Lundkvist och

» Ljunggren.

Dessa personer hade alltsd utsetts till suppleanter i utskottet.
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§ 3.

Justerades protokollsutdrag angaende de i1 nistféregéende paragraf omfor-
milda valen.

$ 4.

Ordet limnades nu pa begiran till

Chefen for justitiedepartementet herr statsridet Nothin, som anférde: Herr
talman! Med kammarens begivande har herr Olsson 1 Ramsta till mig fram-
stallt foljande sporsmal:

1. Har Kungl. Maj:t sedan jordkommissionen den 28 februari 1923 anmilt
vid det slutliga avlamnandet av sina betinkanden, att den ej hunnit taga be-
fattning med den av Kungl. Maj:t till kommissionen remitterade riksdags-
skrivelsen nr 252 ar 1922, om utredning om lidgenhetsigarnas pad allminnin-
garna rittsliga stillning, vidtagit ndgon &tgiird fér att effektuera riksdagens
beslut om utredning i detta #rende?

2. Om denna forsta fraga besvaras nekande, Aimnar da statsridet och chefen
f6r justitiedepartementet foreslda Kungl. Maj:t att féranstalta om skyndsam
utredning, huruvida ifrdgavarande ligenhetsigares pé allminningarna stéllning
m4 kunna rattsligen ordnas pa si satt, att dem tillférsikras antingen tryggad
besittningsritt eller full dganderitt till disponerat markomrade, samt déarefter
vidtaga de atgiarder, vartill utredningen ma féranleda?

Den av interpellanten omn#mnda riksdagsskrivelsen av den 7 juni 1922, nr
252, blev den 21 juli samma &r éverlimnad till jordkommissionen att tagas
1 dvervigande vid fullgérande av dess uppdrag.

I sitt den 28 februari 1923 dagtecknade betinkande, del VI — med vilket
kommissionen jamlikt Kungl. Maj:ts beslut den 24 november 1922 avslutade
sin verksamhet — har kommissionen anmilt, att ifrigavarande remiss jimte
atskilliga andra till kommissionen &verlimnade framstéllningar &nnu icke av
kommissionen besvarats.

Med interpellanten ar jag helt ense dirom, att statsmakterna béra se till vad
som skiligen kan &tgéras for att bereda asyftade ligenhetsinnehavare en mera
tryggad stillning, och att férty den av riksdagen begirda utredningen bér
verkstillas.

Efter samrdd med statsridet och chefen for jordbruksdepartementet har jag
kommit till den uppfattningen, att &tminstone den férberedande utredningen
lampligen borde ske inom jordbruksdepartementet.

Sedan riksdagens forut omnimnda skrivelse 1 anledning hdrav 6éverlimnats
till jordbruksdepartementet, har Kungl. Maj:t, p& hemstidllan av chefen for
nimnda departement, den 13 i denna ménad beslutit uppdraga &t sakkunnig
person att inom jordbruksdepartementet verkstilla den av riksdagen begirda
utredningen. .

Med det svar, som den #rade interpellanten silunda erhallit pad sin forsta
fraga, erfordrar den andra frigan intet sirskilt yttrande.

Vidare yttrade

Herr Olsson i Ramsta: Herr talmin, mina damer och herrar! Det dr med
synnerlig tillfredsstillelse jag sidsom interpellant gér att till herr statsradet
och chefen for justitiedepartementet nu framféra min tacksamhet for det
skyndsamt lamnade svaret.

Det ar nu tre ar sedan riksdagen avliat sin skrivelse 1 fragan, och att utred-
ningen forst nu igingsattes, beror vil pd vissa omsténdigheter, bland annat att
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arendet vart remitterat till jordkommissionen. J ag kan dock icke underlata

att gora den anmirkningen, att initiativ till denna utredning borde kunnat ta-
gas redan under foregdende ar av den da sitlande regeringen.

Fragan ir verkligen aktuell. Nar jag for nagon tid sedan kom hem till min
hemort i Floda socken, lag pd mitt bord en hel lunta med remisshandlingar
fran Konungens befallningshavande i Sédermanlands lin. Saken var den, att
det hade skett en framstillning frin innehavarna av de ligenheter, jag om-
niamnde i min interpellation, om att fa lagfart p&4 av dems innehavda stillen.
Denna framstillning hade foranlett en utredning i kammarkollegium, och se-
dan hade iirendet varit pa remiss hos myndigheterna i hela fem ar. Jag miss-
tanker det var min interpellation, som satt fart pé det hela, si att handlingar-
na nu kommit pa remiss till Floda sockenmin, vilka ocksd skulle yttra sig dver
framstillningen. Jag fick i anledning av denna framstillning géra en resa
bland allménningarna 1 Floda. Det befanns dirvid, att det var tva ligenheter,
Lilla Sértorp och Harbacken, som hade uppbygts pé allminningarna under
senare hdlften av 1700-talet och d& ocksi blivit inférda i jordbéckerna, Nigon
gang pd 1820- eller 1830-talet, da en skattliggning dgde rum av ligenheterna
pé allminningarna, hade de ligenheter, som anségos tillrickligt stora hirfor,
uppforts i mantal och skattelagts, men alla de andra blevo vid denna skatt-
liggning avforda ur jordebéckerna. Detta forfarande har gjort, att det varit
ofantligt svart for dessa ligenhetsinnehavare att {& lagfart p& sina stillen.
En ganska vidlyftig utredning har #gt rum, och av denna utredning, som var
atfoljd av kartor, utvisande dgofigurerna, framgick bl. a., att betriffande en
av ligenheterna, Lilla Sértorp, dir det gillde fem intagor, en av dessa intagor
befinner sig p& ett omrade, dar Hillefors bruk ar 1908 avverkat skog pé la-
genhetens mark. Detta hade visserligen skett under protest fran ligenhets-
innehavaren, men denna protest hade naturligtvis ingen verkan, eftersom han
icke fatt lagfart p4 omradet, ty under sidana forhallanden finns det Ju ingen
mojlighet fér en fattig ligenhetsinnehavare att gentemot ett miktigt bolag
kunna gora sina rittsansprak gillande. Bolaget tog helt enkelt vad som av-
verkats, och diirvid fick det bero.

Det finnes verkligen fall, som visa, att en sadan utredning 4r alldeles nod-
vindig. Nu ligger enligt min mening saken s3 till, att dessa ligenhetsinne-
havare bora beredas tillfille att £a sina ligenheter inférda pa nytt 1 jordeboken
och darigenom f& full dganderitt till innehavda markomraden.

Atskilliga av dessa nybrutna lagenheter pa allminningarna ha ju tid efter
annan blivit skattlagda; den sista skattliggningen #gde rum pa 1820-talet.
Direfter utdémdes de aterstiende ligenheterna, men detta beslut var tydligen
sd orimligt, att statsmakterna icke kunnat fullfélja det, utan ligenhetsinne-
havarna ha alltjamt fatt sitta kvar. Det ar tydligt, alt de, som nu sitta pa dessa
ligenheter, vilka nu innchafts sedan hundra &r tillbaka, bora fa full adgande-
ritt till ligenheterna. D& dessa allmiinningar, av vilka denna inom Floda
socken var hiradsallmianning &r 1834, tillskiftades socknarna och de mest
skogbehiévande hemmanen, blevo dessa ligenheter, som jag hir asyftar, undan-
tagna fran skiftesdelningen. Ligenhcterna maste dirfér anses vara av krono-
natur, och foljaktligen ar det rimligt, att ligenheterna inforas i jordeboken och
att de nuvarande innehavarna tillforsikras full dganderitt 1ill sins liigenheter.

Vid mina efterforskningar i kammarkollegium uppgavs, atl desca ligenheter
blivit bortférda ur jordebickerna, och att man saknade nirmare kitnnedomn om
dem, men sa erinrade sig en ildre vaktmiistare. att det bland luntorna i kolle-
giet fanns en gammal kladd, och 1 en sidan kladd funnos ocksd dessa ligen-
heter. som blivit bortforda pd 1820- och 1830-talen, upptagna.

Jag har velat omniimna detta i sammanhang med mterpellationssvaret, d4

"y

det mahiinda kan vara av ett visst intresse for den ufredning, som kommer att
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ske 1 denna fraga. Att herr justitieministern nu éverlimnat Arendet till jord-
bruksdepartementet. kan jag naturligtvis icke ha négot att erinra mot, men jag
formodar, att, nir den forberedande utredningen en gang blir verkstilld, det
kommer att visa sig just pad grund av sidana fall, som dem jag hir omnimnt.
att saken 1 vissa delar &r av sddan natur, att det tillkommer justitiedeparte-
mentet att framligga fragan fér riksdagen.

Med dessa ord ber jag in en gang fi tacka herr justitieministern fér svaret
pa min interpellatien och for att hans snabba ingripande i denna fraga lett till
ett positivt resultat.

§ 5.

Konstitutionsutskottets harefter foredragna utldtanden nr 9 och 11 bordlades
ater.

§ 6.

Vid hirpa skedd foéredragning av bevillningsutskottets memorial, nr 20, 1 an-
ledning av kamrarnas skiljaktiga beslut rorande utskottets betinkande i an-
ledning av viickt motion om siankning av tullen & grammofoner m. m., blev den 1
detta memorial foreslagna voteringspropositionen godkind.

§ 7

Fioredrogos, men blevo dnyo bordlagda bevillningsutskottets betinkande nr 21
och jordbruksutskottets utldtanden nr 27—29.

§ 8.

Vidare foredrogos vart for sig konstitutionsutskottets utlatanden:

nr 8, 1 anledning av vickta motioner om #ndringar i akten om Nationernas for-
bund m. m.; och

nr 10, i anledning av vickt motion om avigabringande av utredning och for-
slag angdende atergang till majoritetsval i enmanskretsar vid val till riksdagens
andra kammare.

Kammaren bifoll vad utskottet 1 dessa utlitanden hemstillt.

§9.

Till avgorande foretogs statsutskottets utlatande, nr 83, i anledning av
Kungl. Maj:ts proposition angiende vissa #ndringar i avloningsreglementet den
19 juni 1919 for tjinsteman vid postverket, telegrafverket, statens jirnvigar
och statens vattenfallsverk m. m., jimte 1 Amnet vickta motioner.

Uti en till riksdagen avlaten, den 2 januari 1925 dagtecknad proposition, nr 2,
vilken 6verlimnats till statsutskottet fér {6rberedande behandling, hade Kungl.
Maj:t, under aberopande av propositionen bilagt utdrag av statsradsprotokollet
éver kommunikationsirenden for nimnda dag, foreslagit riksdagen att

1:0) godkinna vid statsradsprotokollet fogat farslag till kungérelse angaende
andrad lydelse i vissa delar av avloningsreglementet den 19 juni 1919 (nr 343)
{61 tjanstemin vid postverket, telegrafverket, statens jirnvigar och statens vat-
tenfallsverk;

2:0) bemyndiga Kungl. Maj:t att utfirda de 6vergéngsbestimmelser, som i
anledning hirav kunde befinnas erforderliga;
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3:0) besluta, att innchavaren av postmistarbefattning av klass 4, Hedda
Helena Rosengren, skulle uppféras & 6vergingsstat med atnjutande av de nu
4 ordinarie stat for henne bestimda loneférmaner; och

4:0) besluta att antalet av f6ljande befattningar vid postverket, telegrafverket
och statens jarnvigar skulle fran och med den 1 juli 1925 utgora:

a) Befattningar, avsedda 1 1 § 1 mom. av avléningsreglementet:

vid telegrafverket:
telefondirektor i Stockholm . . . . . P I

b) Befattningar, hinforliga till 21—30 lonegraderna av den vid avlomnfrs-
reglementet fogade tjansteférteckningen:

vid postverket:

sekreterare i 24:e lonegraden 3
» » 26:e » e e e s s 4
vid telegrafverket:
sekreterare i 24:e lonegraden 6
> > 26:e > 1
telefondirektor 1
vid statens jdrnvdgar:
sekreterare i 24:e lonegraden 7
» » 26:e > 1

I samband hirmed hade utskottet till behandhng forehaft fohande inom riks-
dagen vickta motioner, vilka dvenledes hinvisats till utskottet for forberedande
hehandling — motionerna 1: 161 och 1I:217 savitt de ankomme péa statsutskot-
tets handliggning — némligen:

inom forsta kammaren:

nr 99 av herr Bjornsson;

nr 147, 148 och 177 av herr Julin;
nr 161 av froken Hesselgren; och
nr 178 av herr Linder; samt

inom andra kammaren:

nr 63 av herrar Leo och Werner;

nr 150 av froken Wellin;

nr 217 av herr Hallén; och

nr 261 av herr Hansson i Trollhittan.

Herrar Leo och Werner hade 1 sin motion {oreslagit, att riksdagen matte for
sin del besluta, att lokomotiveldare, som av Kungl. Maj:t foreslagits till pla-
cering i 7:e 16negraden, 1 stillet skulle upptagas i 8:e lénegraden.

I den av froken Wellin viickta motionen hade fioreslagits, att riksdagen matte
besluta, att telegrafexpeditorer vid telegrafverket samt forste telegrafexpeditorer
skulle uppforas, de forra i 12:c och de senare i 15:e lonegraden i stéllet for de
av Kungl. Maj:t foreslagna lonegrader resp. 11:e och 12:e,

Utskottet hemstiillde, att riksdagen, 1 anledning av Kungl. Maj:ts férevarande
{ramstiallning dvensom herrar Leos och Werners motion och froken Hesselgrens
och herr Halléns forenamnda motioner, i vad sistnimnda motioner avsige semester
t6r vissa befattningshavare, samt med avslag & samma motioner 1 évrigt, 1 den
man de avsage befattningshavare vid kommunikationsverken, iivensom & herr
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_MA_W- . Bjornssons, herr Julins, herr Linders, froken Wellins och herr Hanssons i Troll-
anenngar v hittan ovanbersrda motioner mitte

avlonings-
Tlec%lemem%‘kfdf a) med tillimpning frin och med den 1 juli 1925 godkinna vid utlatandet fo-
tiomsverken. 22t forslag till kungorelse angdende éndrad lydelse 1 vissa delar av avlénings-
(Forts)  Yeglementet den 19 juni 1919 (nr 343) for tjinstemin vid postverket, telegraf-
verket, statens jirnvigar och statens vattenfallsverk jimte forslaget bifogad tjin-
steforteckning;

b) medgiva, att lokomotiveldare vid statens jarnvigar, vilken med tillimpning
av de i avloningsreglementet den 19 juni 1919 (nr 343) intagna bestimmelser
om tillgodoriknande av tjinstetid kunde anses hava tillhort den fér lokomotiv-
eldarbefattning avsedda lénegradens hégsta loneklass i fyra ar och uppnétt en
levnadsdlder av 40 ar, finge under de for uppflyttning i hégre 16neklass eljest
foreskrivna villkor &tnjuta I6n i nirmast hogre léneklass inom nirliggande lone-
grad, sasom om denna senare loneklass tillhérde den fér lokomotiveldare bestimda
lénegraden;

c¢) bemyndiga Kungl. Maj:t alt, i huvudsaklig Sverensstimmelse med de av
utskottet forordade grunder, utfirda de Gvergingsbestimmelser, som i anledning
hirav kunde finnas erforderliga;

d) besluta att innehavaren av postmistarbefattning av klass 4, Hedda He-
lena Rosengren skulle uppféras 4 6vergingsstat med atnjutande av de nu &
ordinarie stat fér henne bestimda lgneférméner; och

e) besluta, att antalet av foljande befattningar vid postverket, telegrafverket
och statens jarnvigar skulle frin och med den 1 juli 1925 utgéra:

1. Befattningar, avsedda i 1 § 1 mom. av avléningsreglementet :

vid telegrafverket:
telefondirektor i Stockholm . . . R
2) Befattningar, hianférliga till 21—30 16negraden av den vid avléningsregle-
mentet fogade tjinsteférteckning:
vid postverket:

sekreterare i 24:e lonegraden . . . . . . . . . .. .. . .3
» » 26:e » !

vid lelegrafverket:
sekreterare i 24:e lonegraden
» » 26:e >
telefondirektor

e TV

vid statens jarnvdgar:
sekreterare i 24:e lonegraden . . . . . . . . . . . . . . .7
» > 26:e »
Reservationer hade likvil avgivits:

av herr Widell 1 friga om forestindarens for generaltullstyrelsens statistiska
avdelning placering 1 lonegrad; och

av herr Olsson i Kullenbergstorp, vilken ansett, att utskottet bort hemstilla
om avslag & ovanbersrda av herrar Leo och Werner viickta motion.

Sedan utskoftets hemstillan foredragits, yttrade:

Iroken Wellin: Herr talman! Under hinvisning till den motivering jag
anfért 1 min motion nr 150, ber jag att f& yrka bifall till densamma.



Liordagen den 28 mars. 7

Herr Olsson 1 Kullenbergstorp: Herr talman! Jag har vid det foreliggande
statsutskottsutlétandet tillatit mig att foga en reservation betriaffande utskot-
tets behandling av herrar Leos och Werners motion riérande lokomotiveldarna
vid statens jarnviagar. Jag har nimligen funnit, att den s. k. lésning, som
statsutskottet har givit det hiar foreliggande spérsmalet, har varit si pass
egendomlig, ja rent av mirkvirdig, att jag anselt mig boéra sérja for att ett
dylikt drende icke, nir det foredrages i kammiaren, skulle helt och héllet och
sparlost komma att forbigas.

Det forhaller sig sd, att utskottet har fastslar en princip i det nya loneregle-
mentet, som icke férut funnits, den nimligen, att en person, som overhuvud
taget har avloning i en tjanstegrad, fran vilken man genom befordran kan
overgd till annan tjanstegrad, skall kunna erhalla ytterligare ett &lderstilligg
utéver de nu gillande fyra alderstilliggen sedan vederbsrande uppnatt en lev-
nadsalder av 40 ar och genomlupit alla alderstilligg, som nu utgd i de olika
loneklasserna.

Nir den nu gillande l6neplanen forsta gingen férelades riksdagen, mottogs
de nog pa alla hall med en viss hiipnad pa grund av dess oerhirt minga olika
lonegrader och rum. Man betvivlade di starkt, huruvida denna lésning just
var nagonting, som var si oerhort overligset det system, som forut hade till-
lampats vid regleringen av lonerna for statens tjinstemin och befattningshavare.
De, som forfiktade den nya léneplanens féretriden, gingo emellertid alla in
{61 ett avgirande skil, och det skilet var, att det nya systemet var sa oerhort
mycket klarare och bestimdare &n det gamla. Om man hade den nya léneplanen
uppslagen for sig, skulle man niamligen, pastod man, genast kunna se, vad en
befattningshavare skulle ha i 16n, om man blott visste vilken lénegrad veder-
bérande var hanford till, Detta var ju obestridligen en férdel, det far jag ju
siga. Men trots den fordelen ha ju emellertid atskilliga sma rubbningar har
och dar vidtagits och sirskilt vid befordringar och dylikt. Men 1 stort sett var
ju dock denna férdel oomtvistlig.

Vad astadkommer man nu med det hir forslaget? Jo, man kastar helt och
hallet bort den déir ledande principen, ty hiar har man ghtt in for att de héar
ifragavarande befattningshavarna skola kunna 6verga till en annan lgnegrad.
Man kan inte, hur man &n vindicerar saken, komma ifrin, att dessa befatt-
ningshavare, nir de uppnatt 40 ars alder, i sjilva varket komma att overga
till narmast hogre liggande lonegrad blott genom de oskyldiga orden att de
skola »atnjuta 16n 1 narmast hogre loneklass». En sidan bestimmelse finnes
inte p& nagot annat omrade dnnu. Men kan man verkligen inbilla sig att ett
inférande av en sddan hir bestimmelse icke skulle ha négra féljder med sig
i fortsittningen? Kunna inte andra lonegrupper, inom vilka befordringsfor-
hallandena till £61jd av kanske deflation eller andra orsaker ha stagnerat, kan-
ske komma att siga: ja, befordringsférhillandena inom var grupp aro nu sé da-
liga, att vi naturligivis ocksé bora kunna anvinda oss av samma skil och ha
samma titt att rycka upp i en hogre l6negrad som dessa lokomotiveldare. Det
Lela kommer att medfiora att &ven andra grupper av befattningshavare komma
att framstalla ansprak pa att f4 komma upp till en higre lonegrad in de ratte-
ligen bora tillhéra. Nu skall jag alls inte tvista om, huruvida lokomotiveldar-
na i och {or sig dro stillda 1 ritt lonegrad. Den saken formér jag icke ati in-
tringa 1. Men diremot vigar jag pastd, att om man inbillar sig,
att man kan begrinsa det hir wundantagsforhallandet till hlott och
bart lokomotiveldarna, s& kommer man nog att gora ett synnerligen
stort felslut. Ty man behover inte alls ha varit med linge hir :
riksdagen for att fa den erfarenheten, att vederborande aldrig under-
lata att till forman for sina énskningar anfora allt vad de kunna péavisa
alt man 1 riksdagen och pa andra hall har gjort for andra grupper. Man ma
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omgiirda den hiir foreslagna bestimmelsen hur man vill. Man kommer dock
icke ifran att man, om man vid 40 ars alder icke #r befordrad, genom dessa be-
stimmelser har riitt och skil att begiira att £3 overga till nirmast hogre liggan-
de lonegrad. Det #r just denna sak, som Jag funnit vara si utomordentligt be-
tanklig att ga med pé, att jag icke hesiterat for att st sisom ensam reservant.
Jag hade kanske inte gjort det, om Jag inte, som jag tyckte, varit i gott sall-
skap. Kungl. Maj:t och 16neniamnden ha nimligen statt pA samma standpunkt.
Om man slar upp betinkandet och Liser pa sid. 15, dir Kungl. Maj:ts yttrande
ar infort, sa finner man ocksé, att det just ir, {6r att man har hesiterat for £olj-
derna av ett dylikt avsteg fran nu gillande Ioneplan som Kungl. Maj:t inte
kunnat gi med pa detsamma. Har siges ocksa att skall man 6verhuvud taget
vidtaga nagonting, s3 far det ske i stérre sammanhang och med stérre sver-
blick over det hela, och i det yttrandet, som departementschefen har gjort, in-
stammer jag till fullo. Det ir ocksa darfér, som jag icke fann det skiilet, som
statsutskottet sarskilt aberopat for den hir ifragavarande dndringen, namligen
att lockomotiveldarebefattningen, synnerligast vid de nya stora lokomotiven
vid statsbanorna, 4r en sarskilt tung befattning, 1 och fér sig birande. Ty ar
det s, att en person vid aldre &r svarligen stir ut med det tunga arbetet. vin-
ner man ju inte nagon lésning av fragan genom att ga t1ll viiga pa det sitt ut-
skottet har foreslagit. Arbetet blir ju precis lika tungt dnda. Skall nagot
goras for att avhjilpa det forhallandet, far nog nagot annat tillgripas, exempel-
vis ndgon slags évergang till nagon lindrigare befaitning, naturligtvis med bi-
behallande av loneférméanerna. Man kunde kanske tanka, att en itudelning av
gruppen kunde f& dga rum just med hinsyn till arbetets olika art och erforder-
liga kvalifikationer. Jag vill emellertid, som sagt, icke inlata mig pa den sa-
ken. Vad jag vill trycka pa, det ar detta, att ha vi nu bérjat riva itu den nya
l6neplanen och riva itu den grundligt sdsom hir foreslas, torde det inte vara
nagon tvekan om att det kommer en fortsattning, och ingen vet vil, hur det
kommer att g& i denna fortsiittning.

Jag skall inte vidare uppehalla mig vid denna sak. Jag anser mig dock, till
folyd av den stora betydelse jag tilligger densamma, vara forsvarad med att
infor kammaren, s gott jag kunnat, hava klarlagt denna betydelse; det blir
sedan kammarens sak att taga den standpunkt, som den anser vara den Titta i
ifragavarande Arende.

Jag skall f6r min del, herr talman, be att f3 yrka avslag 4 utskottets hem-
stillan under b). Jag skall vidare anhalla, att som en foljd av detta yrkande
den pa sidan 19 mitt 1 tredje stycket forekommande punkten: »atminstone icke
med mindre alldeles sirskilda omstindigheter motivera en sadan atgard»
mitte utga, samt att sista meningen 1 samma stycke i stillet f6r den av utskoi-
tet féreslagna erhaller f6ljande lydelse: »Med hiinsyn hirtill har utskottet icke
ansett sig kunna tillstyrka de av herrar Julin, Hansson i Trollhittan samt her-
rar Leo och Werner 1 sirskilda motioner framférda yrkandena & forbattrade
loneférmaner for dels vissa befattningar inom ttonde I6negraden, sasom post-
expeditorer, stationsskrivare, telegrafassistenter m. fl. befattningar, dels vissa
magkinist- och montérbefatiningar inom statens vattenfallsverk, dels cck loko-
motiveldare vid statens jarnvigar» Jag yrkar vidare, att de tva dirpa fol-
jande styckena matte utgd samt att i klammen forutom herr Bjornssons, herr
Julins, herr Linders, fréken Welins och herr Hanssons i Trollhéittan motioner
méatte medtagas herrar Leos och Werners motion. Utéver denna foriandring
torde punkten b) i klammen utgd och punkten ¢) betecknas med b) o. s. v.

Jag ber, herr talman, att dessa forindringar matte vidtagas 1 utskottets mo-
tivering och klim.

Hiruti instimde herr Magnusson i Tumhult.
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Herr Anderson i Rastock: Herr talman! Jag skall falta mig mycket kort.
Betriffande den speciella detalj, som herr Olsson i Kullenbergstorp resonerat
om, di han framstillt avslagsyrkande p& det lilla tillmotesgdende, utskottet
visat mot motiondirerna herrar Leo och Werner, far man lov att komma ihag
en omstindighet i forsta rummet, den nimligen, att da den nya loneregleringen
bestimdes, eldarnas placering i loneskalan avvigdes med hinsyn dartill, att i
regel alla eldare borde efter en relativt kort tid befordras till lokomotivisrare.
Sedermera har pad grund av flera omstindigheter, dels depressionen, som &t-
foljde kristiden, dels 6vergingen till tyngre lokomotiv med deras stérre drag-
kraft. dels slutligen den elektrifiering, som #gt rum pi en del hall redan
och nu haller pa att fullbordas pa linjen Géteborg—Stockholm, det blivit sa,
att de nuvarande eldarna ha mycket daliga befordringsuisikter, och dessa torde
bli &nnu simre under de ndrmast kommmande aren. Man torde di ocksi ha
anledning erinra om, att tvenne av jirnvigsstyrelsens pa detta omrade mest
sakkunniga ledaméter, vilka hava ndrvarit vid jirnvigsstyrelsens behandling
av personalens framstillning, nimligen dels forre maskininspektoren, numera
byrachefen, och dels souschefen vid statens jirnvigar, vilka bada ro experter
1 fraga om forhéllandena vid maskinavdelningen, hava ansett, att personalens
krav borde tillmitesgas.

Jag har vidare ett litet argument till, kanske tvi. som méahinda kunna viga
négot fér herr Olsson i Kullenbergstorp. Man har #iven vid de enskilda
Jirnvigarna, dar foérhallandena dro i stort sett analoga med dem. vid stats-
banorna, beriknat, att varje lokomotiveldare skulle bli férare inom ett rela-
tivt litet antal &r. Dar har man numera i avtal gatt i f6r bestammelser, som
dro for personalgruppen i friga férdelaktigare #n vad utskottet ansett sig
kunna vara med om, dirfor att befordringsméjligheterna férsimrats. Jag har
har med mig ett avial rérande nagra jirnvigar i Sméaland. Jag kan inom
parentes nimna, att en av dessa jirnvigars ledande man suttit med pa fjirde
avdelningen och sjilv konstaterat detta forhallande. Det heter i en not till
lonegrupperingsforteckningen, att lokomotiveldare tilldelas tre ar efter erhillen
hégsta 16n enligt grupp 2 lén enligt tredje lonegraden i grupp 4, d. v. s. loko-
motiviorarelonegraden. -— Vi ha inte géatt si langt. Vi hava sagt, att
eldarna béra komma i fraga till uppflyttning, nir de statt i sin hogsta lone-
klass i fyra ar for det forsta samt dessutom att eldare skall hava fyllt 40 ar. in-
nan han kommer 1 dtnjutande av denna fordel. Jag skulle vilja fraga, om inte
kamraterna i kammaren kunde vara ense om, att statsutskottet i denna punkt
varit mycket forsiktigt, da det inte gatt ens sd langt sem vad man gjort vid
forda forhandlingar vid de enskilda jirnvigarna landet runt. Nu vet jag, att
herr Olsson i Kullenbergstorp skall siga. att lénerna vid de enskilda Jarn-
vigarna dro mindre, men jag tycker, att herr Olsson inte skall tala om den
saken. eftersom han ¢verhuvud taget vill gora gillande, alt genom en fér-
hijning av lonerna man inte kan hjilpa dessa minniskor. ty arbetet ar ju
lika tungt &ndd. Han har sjalv avfort den fragan fran dagordningen. Om
han emellertid det oaktat skulle komma upp. si far jag kanske siga, att at-
minstone vid ndgra av de storsta enskilda jirnvigarna i Sverige det ir pa
det sittet. att om man riknar riktigt noga, det icke lir vara s synnerligen stora
differenser mellan lonerna for statshanornas personal och for personalen vid
de enskilda jirnviigarna. att det kan fértjina dragas fram i detta samman-
hang.

Herr talman! Jag skall med dessa {& ord be att & yrka bifall till vad ut-
skottet lemstillt.

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman! Med anledning av vad stais-
utskottets drade vice ordférande anférde och det nya skil. han kom med, vill
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jag saga, att vi fingo det till livs i statsutskottet; det var saiunda intet nytt
f6r mig. Jag tillit mig vid utskottsbehandlingen sdga, att jag forstod inte,
att befattningshavarna vid de enskilda jirnvigarna kunde pastd, att det var
s& oerhért mycket simre vid dessa jarnvdgar #n vid statens. Det ar icke
s& lange sedan som en strejk just vid de enskilda jirnvégarna var allvarligt
p& tal. Detta tyder inte pa att léneférhallandena dér @ro lika bra som de vid
statens jirnvigar.

Om man léstycker en enda bestimmelse 1 ett 1oneavtal, dr det mycket latt att
peka pa denna och siga, att den speciella bestimmelsen #r fordelaktigare sedd
blott isolerad, men ser man 6ver hela faltet, blir det kanske nagot helt annat.

Jag ber nu att fér kammarens drade ledaméter f&a konstatera, att det jag
huvudsakligen tryckte pa, det uraktlat statsutskottets vice ordférande att yttra
nagot om, det namligen, att man genom den lbsning, som hiar foreslds, river
itu loneplanen. Det sade herr Anderson i Réastock inte ett ord om, och jag
far val da antaga, att han medgiver, att jag darvidlag har riatt. Det torde vil
4nda vara synnerligen viktigt, nir man fitt en loneplan, som skulle vara
stabil och skulle vara éverhuvud taget klar, atl man dgnade den delen av saken
en liten smula uppmirksamhet.

Jag skall mycket girna deklarera, att jag godkénner en del av yttrandet
i fraga om lokomotiveldarna. Men det ar just det sitt att losa denna fraga,
som utskottet foreslar, som jag si starkt gar emot. Jag finner det vara sa-
dant, att det kommer att {4 mycket ledsamma konsekvenser for riksdagen. Det
gir jag inte ifrdn. Jag skulle vilja stilla den frégan t1ll statsutskottets vice
ordforande: At herr Anderson i Rastock beredd pé att taga konsekvenserna
betriffande andra lonegrupper, som genom deflationstiden och pa grund av
en del atgirder fatt forsimrade befordringsméjligheter, och lata dem pa detta
satt, for att begagna herr Rydéns ord, taga klitterfstterna till hjalp och stiga
upp i nya lonegrader? Det ar det centrala i frigan. Jag &r icke beredd pa
att vara med om ndgot sddant. Jag tror, att kammaren borde ta sig en ritt
allvarlig funderare, innan den gar med pa detta. Man kan nog losa lokomotiv-
eldarnas fraga utan att behova tillgripa si utomordentligt drastiska medel, ty
sadana bliva dessa medel just genom de foljder de f&. Det dr detta jag dnnu
en gang vill understryka och som gbr, att jag, herr talman, vidhaller mitt
yrkande.

Herr Anderson i Rastock: Herr talman' Jag skall inte trotta kammaren
med nagot 1angt tal nu heller. Jag vill bara siga till herr Olsson i Kullen-
bergstorp, att de dubbla garantier, jag pekade pa, ndmligen forst den. att
eldarna skola std i den for lokomotiveldarebefattningen avsedda lonegradens
hogsta loneklass i fyra ar, betyder, att de ej passas in i nagon direkt I6negrad,
samt vidare att de skulle ha uppnatt en levnadsélder av 40 ar, bada #dro dgnade
att i sin man icke skapa prejudikat si att man bryter sonder loneplanen. Det
forhaller sig vidare pa det sittet, att vi, d& ju dessa fragor #ro sa kring-
liga och svara att komma till ratta med, {61 att sikerstalla oss riktigt ansigo
oss behova hora folk, som verkligen kunna dessa saker. Vi togo oss oradet
fore pa avdelningen att hora ordféranden i kommunikationsverkens 16nenamnd,
herr Carl Gustaf Ekman. Han sade savil privat till oss som dven vid sam-
mantridet in pleno i utskottet, att denna 16sning kunde han helt och fullt vara
med pa, darfor att den ej verkade prejudicierande fér andra grupper. Jag
hoppas, att kammarens ledamoter finna detta meddelande tillréckligt.

Herr Rydén: Herr talman! Inom statsutskottet framstillde jag den prin-
cipiella invéndning, som hr Olsson i Kullenbergstorp har gjort sig till mélsman
f61, och jag kan inte neka till att jag fortfarande har vissa betinkligheter gent-
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emot den losning av lokomotiveldarnas lonefraga, som kompromissvis kommit
fram i statsutskottet. Jag ansig emellertid, att det &r alldeles klarlagt, att
lokomotiveldarna béra ha en forbittrad stillning inte minst med hinsyn till
att arbetet p4 de stora moderna lokomotiven blivit si mycket tyngre #n vad
det tidigare var for eldarna. Jag ansag darfor, att motionen borde bifallas
och att lokomotiveldarna borde flyttas upp i en ny loénegrad. Men d& jag
icke fick nagot stod harfor, och di lonesystemets fader forklarade, att han an-
sag att en sddan losning som den, vilken inom fjirde avdelningen i statsut-
skottet foreslogs, kunde anses tillradlig, tyckte jag det var bittre att £ nagot
in ingenting. Darfér har jag icke framfort nigon sirmening inom utskottet.

Det finns inte hir nédgon utsikt att fa4 motionen igenom, ehuru motionen
maste anses vara fullt berittigad. Lokomotiven ha ju utvecklats. De nya ty-
perna av savil snilltdgslokomotiv som godslokomotiv draga ju dubbelt s stort
antal vagnar ungefir som lokomotiven av dldre typer. Man vet ju dessutom, att
1 utlandet det &r gansku vanligt, att man pa de stora lokomotiven har tva eldare.
Jag menar dé, att det vore fullt berittigat att hir gora en omplacering av
denna grupp just pd grund av de forindringar i utvecklingen, som forekommit.
Genom att ej nu taga utskottets hemstillan skulle emellertid resultatet bli, att
ingenting atgjorts, och darfoér har jag ansett mig bora bitrida utskottets hem-
stallan. Vi {4 naturligtvis svara for det, och herr Anderson i Réstock och herr
Ekman f3 svara for i fortsittningen, att inte lonesystemet blir pa detta sitt
sondertrasat, genom att man later vissa grupper g upp i andra léneklasser an
dem, som tillhora vederbsrande lénegrad. Med de forsikringar, som #ro av-
givna av herr Anderson hir och herr Ekman i statsutskottet, anser jag mig
kunna bitrida utskottets hemstillan. Jag yrkar darfor i den foreliggande si-
tuationen bifall till denna.

Herr Olsson 1 Kullenbergstorp: Herr talman! Blott ett par ord. Jag vill
innu en gang konstatera, att statsutskottets #rade vice ordfsrande inte hade
nagra egentliga skil att anféra emot mig, utan bara krop bakom andra perso-
ner, som sagt, att de taga ansvaret. Det ar mycket bra, att andra taga an-
svaret, men hur langt taga de det? Det tror jag, att man har erfarenhet om,
att nir de inte kunna taga ansvaret lingre, si siges det, att oférutsedda om-
stindigheter ha intraffat. Jag tror diarfor, att det ar bittre att stimma 1 bic-
ken 4n 1 4n. Man har sagt, att den siste drade talaren framholl det, att loko-
motiveldarna ha det daligt stidllt. Det har jag inte inlatit mig p&. Det ir
mojligt, att sa ir fallet, men det 4r en sak, som kan ordnas, och det behiver
vil 1 varje fall, efter vad nu forekommit, icke taga mer dn ett ar, forran den
saken kan av Kungl. Maj:t tagas 1 6vervigande, helst nir Kungl. Maj:t siger,
att detta kan tagas 1 ett slorre sammanhang. Jag vagar siga, att skola vi
verkligen bryta itu en loneplan, s& skall det vara utomordentligt starka skil
dirfor. Jag 4r pa det hogsta forvinad, att den, som ar fader till denna lone-
plan, siger, atl det belyder ingenting, atl vi nu bryta sénder den. Det ar verk-
ligen vad som sker i detta fall.

Herr Anderson 1 Rastock: Herr talman! Jag ber forst att fa friga here
Olsson 1 Kullenbergstorp, nir och var jag brukar sika skydd bakom andra i
olika fall eller nir jag icke vigat siiga min mening i olika fragor. Jag tror.
att den uppsyn, som kammarens ledamiter visa nu, nir jag stiller den frégan,
ir tillricklig som svar. Jag behiver icke siga mer om detta. Jag sade ut-
tryckligen, att sddana fragor som dessa vore synnerligen svara att komma till
ritta med och att det var diirfor vi understilllde den foreliggande fragan lone-
experternas omdime. Herr Olsson 1 Kullenbergstorp far ursikta att, dven om
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. Ang.  han hindelsevis nagon gang gar pd samma linje som herr Rydén, jag stger, att
a:f&”fﬂ‘;? dessa béada herrar icke éro i friga om sittet att bena upp sadana hir saker si

reglementet for Pass hemma som de, vilka suttit 1 Isnekommittén och sysslat med dessa saker
kommunike- 1 Mmanga ar.
tionsverken. D3 herr Olsson nyss stod nere 1 talarstolen, nimnde han, att han for sin del
(Forts)  jicke hade nagot emot att giva éldarna en nagot férbiaitrad lonestillning. Han
ar alltsi pa det klara med, att nigot behéver géras. Men om man sedan fra-
gar herr Olsson pa vilket sitt och nir han vill gora det, s& blir det sikert pa
det sittet, att man far tilta 1 ménen — som man brukar siga — efter
svaret.
Jag vill \idare siga, att det dr inte bara herr Olsson 1 Kullenbergstorp och
Jag, som suttit 1 utskottet och talat om detta, utan dven gamla erfarna arbets-
givare, som veta, att det inte gar i langden att sitta sig mot rittvisa krav.
Jag pastar, att det krav, som hir foreligger, ar rittvist och att detsamma om-
fattar en ganska liten grupp av personal. Hava herrarna icke viirre konsekven-
ser att dragas med, si kunna edra samveten vara mycket lugna.
Jag vidhaller, herr talman, mitt yrkande.

Harmed var sverliggningen slutad. Herr talmannen framstillde forst propo-
sitioner betraffande mom. a), namligen dels pa bifall till utskottets hemstillan
1 detta moment, dels ock pa bifall till berérda hemstillan med den #ndring dari,
som foreslagits 1 den av froken Wellin 1 dmnet viackta motionen; och blev ut-
skottets hemstillan av kammaren bifallen.

Vidare gav herr talmannen 1 friga om mom. b) propositioner dels pé bifall
t1l] utskottets 1 sistndmnda moment gjorda hemsiillan, dels ock pa bifall till det
av herr Olsson 1 Kullenbergstorp under 6verliggningen framstillda yrkandet;
och férklarade herr talmannen sig anse svaren hava utfallit med vervigande ja
for den férra propositionen. Votering begirdes emellertid av herr Olsson 1 Kul-
lenbergstorp, 1 anledning varav efter given varsel foljande voteringsproposition
upplastes och godkidndes samt anslogs:

Den, som vill, att kammaren bifaller statsutskottets hemstillan 1 mom. b) av
utskottets forevarande utlatande nr 33, rostar
Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit det av herr Olsson i Kullenbergstorp un-
der dverliggningen framstillda yrkandet.

Sedan kammarens ledamoter harefter intagit sina platser samt voteringspropo-
sitionen blivit d4nnu en ging upplist, foretogs omriostning med tillaimpning av
uppresningsforfarandet; och befanns darvid flertalet hava riostat f6r ja-propo-
sitionen, vadan kammaren bifallit utskottets hemstillan.

Slutligen blev efter herr talmannens dird framstillda proposition utskottets
hemstallan 1 6vrigt av kammaren bifallen.

$ 10.
Foredrogos vart efter annat:
statsutskottets utlatanden:

nr 34, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende Gverlatelse till lant-
forsvaret av vissa statens jirnviagar tilthoriga markomriden;
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nr 33, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende ytterligare medel
for lan till egnahemsbyggnader for statens jirnvigars personal vid Notviken
och Ulriksdal;

nr 36, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende avskrivning av
forfallen del av statslan till Slite—Roma jarnviagsaktiebolag m. m.; och

nr 37, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende antalet av ordinarie
befattningar sasom byradirektor vid statens vattenfallsverk; samt

bankoutskottets utlatande, nr 21, 1 anledning av Kungl. Maj:ts i statsverks-
propositionen gjorda framstillning angéende dyrtidstilligg &t befattningshavare
1 statens tjinst m. fl., 1 vad den angar pensions- och indragningsstaterna, jimte
1 drendet vickta motioner.

Kammaren bifoll vad utskotten 1 dessa utldtanden hemstillt.

§ 11.

A féredragningslistan fanns hirefter uppfort bankoutskottets utlatande,
nr 23, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende dels sikerheten for
ett Ostra Centralbanans jairnvigsaktiebolag ar 1916 beviljat statslan, dels ock
reglering av Uddevalla—Leldngens jirnvigsaktiebolags skuld till staten.

Punkten 1, angiende sikerheten for ett Ostra centralbanans jirnviagsaktie- Ang. ett Ostra
bolag ar 1916 beviljat statslan. ceniralbanans
Jjdrnvdgs-
I enlighet med vad Xungl. Maj:t féreslagit uti punkten 2 av en till riks- "(Cl‘.”b"l"?lf’e‘
dagen avlaten, den 20 februari 1925 dagtecknad proposition, nr 72, hemstillde viljat statsldn.
bankoutskottet, att riksdagen métte medgiva, att Ostra centralbanans jirnvigs-
aktiebolag finge sasom sikerhet for ett nytt fast 1an & hogst 400,000 kronor
och av beskaffenhet att kunna godkinnas av fullmiktige i riksgildskontoret
anvinda de inteckningar & tillhopa 400,000 kronor, som vore faststillda i bo-
lagets jirnvig frin Linkoping till Vimmerby med forménsritt nist efter in-
teckningar for tillsammans 2,260,000 kronor.

Vid punkten var hikviil fogad reservation av herrar Bécklund och Héglund,
vilka ansett, att vissa i motionen omférmilda villkor bort faststillas vid den
uppgorelse varom hir vore fraga.

Efter foredragning av punkten anforde:

Herr Biicklund: Herr talman, drade kammarledamoter! Jag har tiilsam-
mans med herr Hoglund fogat en reservation till utskottets utlatande under
punkt 1:0). Det giiller hdr statens lan till Ostra centralbanan. Jag har i
likhet med herr Hoglund ansett, att en bestimmelse, som aterfinnes pa sid. 7 och
som #r fogad till bestimmelserna angéende 1&n till Uddevalla—Lelangens jirn-
vigsaktiebolag, skulle hava inryckts i bestimmelserna for transaktionen med
Ostra centralbanan. Det heter: »I likhet med vad som ar 1924 stadgades i
fraga om Hultsfred--Vistervik—Atvidaberg—Bersbo jirnvigsaktiebolag, tor-
de slutligen sésom villkor for reglering av Uddevalla—Ielangens jirnvigsaktie-
bolags skuld till staten bira foreskrivas, att utdelning till aktieiigarna i bola-
get ej mi verkstillas, om bolagets stillning iir sidan, att inbetalningen av niir-
mast forfallande annuitet & statslnet ddrigenom oméjliggéres cller forsenas,
ivensom att bolaget endast efter av Kungl. Maj:t 1 varje sirskilt fall liimnat
medgivande mé inkipa andra jirnvigar, forvirva aktier i andra jirnvigsaktie-
bola}g cller eljest vidtaga atgiirder, som innebira utvidgning av bolagets verk-
saimhet.»
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Nog har det forefallit mycket egendomligt, att i en proposition, dar det
finnes uppgérelse ifragasatt med tvenne jarnviagsaktiebolag, man i det ena fal-
let tager med en sadan bestimmelse men i det andra fallet icke. Jag anser
t6r min del, att det hade varit lika nodvindigt att taga med denna bestim-
melse, nar det gillde Ostra centralbanan, som nir det gillde Uddevalla—
Lelangens jirnvigsaktiebolag.

Savil statsrevisorerna och bankoutskottet som riksgildskontoret ha under
de senaste aren forsokt att f& nigon reda i forhallandena mellan de enskilda
jarnvigarna och staten., Forra aret utformade vederbsrande salunda bestim-
melserna, nir det gillde Visterviksbanorna, pd samma sitt, som nu kommer
att {illimpas betriffande Uddevalla—Lelangens jirnvigsaktiebolag. Av na-
gon oférklarlig anledning, jag antager det ar forbiseende pa ett eller annat
satt, har denna bestimmelse icke kommit med, nir det gillde Ostra central-
banan. Dir har man gatt ifrdn detta. Det dr detta, herr talman, jag icke an-
sett vara riktigt. Har man gétt in for litet skirpta bestimmelser f6r att om
mojligt halla reda p& dessa jirnviigar, som i stor utstrickning ha svarighet
att klara sina annuiteter och rintor till staten, bér man inte pa detta sitt aret
dérefter taga bort en bestimmelse, som borde félja med vid alla nya upp-
gorelser.

Ar 1916 upplades for jarnvigen ett nytt lan. Jarnvigen hade icke kunnat
fullgira sina skyldigheter till staten och hade fatt en skuld, utéver 1901 ars
lain pa 1,710,000 kronor, den 31 december 1915 p& 1,342,046 kronor 46 ore.
Jag vill siga, att det var toppinteckningar, staten fick & sitt l&n av
1,342,046 kronor 46 &re. For att ytterligare stirka detta,.féreskrev
1916 4ars riksdag, att de inteckningar med bittre ritt, bolaget kunde
fa frigjorda pa annat hall, skulle liggas som sikerhet f6r lanet hos riksgilds-
kontoret. Detta har inte skett. Det papeka fullmiktige, sisom herrarna kun-
na konstatera i fullmiktiges yttrande. Bolaget har i stillet, i den man det fatt
sddana inteckningar frigjorda, anvint dem for att f& 13n pa annat hall. Nu har
bolaget gjort en hemstillan att saken skulle ordnas pa sitt som foreslagits.
Jag har ingenting emot, att statens mellanhavanden med Ostra centralbanan
ordnas pa bista méjliga sitt och enligt det sitt, som fullmaktige och Kungl.
Maj:t foreslagit. Nu #dr det sd, att botteninteckningen p& 1,710,000 kronor
slappes efter av staten. Den delas upp i tva inteckningar, en pa 1,425,000 kro-
nor och en pa 285,000 kronor. Den mindre av dessa slappes av staten for att
av bolaget anvindas till ett obligationslan hos en privatbank. Sedan f&r sta-
ten 1 stillet tvd inteckningar, en pa 100,000 kronor i en jirnvidg och en pa
50,000 kronor i en annan. Men dessa inteckningar éro icke botteninteckningar,
utan de ligga i toppen, ligga avsevirt saimre an denna inteckning pa 1,710,000
kronor, som &r en botteninteckning. Jag anser for min del, att hirigenom har
statens intresse icke blivit pa l&ngt nir s& tillgodosett som tidigare. Om man
emellertid slapper efter for att gora det mojligt for bolaget att bittre ordna
sin ekonomi, bor det dock foreskrivas, att bolaget icke har ratt att utdela av
vinstmedlen till aktieigarna och inte heller har ritt att képa andra Jirnvigar
och engagera sig i sddana féretag utan att hora Kungl. Maj:t. En bestim-
melse av sidant innehéll borde alltid f6lja med dessa transaktioner. Jag vill
pipeka, att denna jirnviig si sent som 1920 kopte en annan jirnvig, Bjirka-
Saby—Atvidaberg, samt att bolaget ocksd forhyrt en bat, som gar i trafik
pa ett par sjdar 1 Ostergdtland och som visar forlust.

Nir det giller ett bolag, som &tnjuter statslan, icke bara mot botteninteck-
ningar utan dven toppinteckningar, borde det vil vid andringar av gillande
villkor for statslanet foreskrivas, att sddana transaktioner som kép av andra
Jirnvigar, aktieteckning i frimmande bolag och forhyrning av bétar o. dyl.
skola understillas prévning av staten. Det dr det som gjort, herr talman,
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att jag ansett att omformilda bestimmelse borde infoéras inte bara nir def 4zg- et Osira
giller Uddevalla—Leldngens jirnvigsaktiebolag och Visterviksbanorna, fér “’.‘é’r‘:fg?";_‘"“‘"
vilka forlidet ar inforts sidan bestimmelse, utan dven nir‘det giller ifraga- akfiebol:g ey
varande jarnvig, Ostra centralbanan. Da emellertid Kungl. Maj:t inte uppta- viljat statslin.
git den bestimmelsen 1 propositionen, kan jag forstd, att det kan sittas i friga, (Forts)
huruvida herr talmannen kommer att framstilla proposition pa ett yrkande 1
denna riktning av mig. Dirfor maste jag, herr talman, vilja en annan vig
tor att forséka fa en rittelse till stdnd, den nimligen att begira &terremiss
till utskottet av frigan, varigenom denna bestimmelse skulle kunna komma
med 1 ett utlitande, som sedermera inkommer till kammaren.

Jag ber alltsd, herr talman, att f& yrka Aterremiss pa drendet vad betriffar
punkt 1l:0) 1 férevarande utldtande.

Med herr Bicklund forenade sig herr Héglund.

Chetfen f6r kommunikationsdepartementet herr statsridet Larssom: Herr
talman, mina herrar! Med anledning av herr Bicklunds anférande och det
yrkande han stillde skall jag be att f& yttra ett par ord.

Jag vill d& forst siga, att Kungl. Maj:t har icke hait ndgon sirskild anled-
ning att i friga om Ostra centralbanan upptaga det villkor, som herr Bick-
lund nu har ansett béra vara med. Jag vill vidare fista kammarens uppmirk-
samhet pé det forhallandet, att det ir en visentlig skillnad mellan Ostra cen-
tralbanans jirnvigsaktiebolag och Uddevalla—Lelangens jarnvigsaktiebolag.
Det forstnimnda bolaget, som det nu #r frdga om, har hittills fullgjort sina
inbetalningar till riksgildskontoret. Det har betalt rintor och annuiteter med
undantag for 1924, Diremot har Uddevalla—Leldngens jarnvigsaktiebolag
icke kunnat betala ndgonting efter 1913. Det #r alltsd en visentlig skillnad.
Nu vill jag gérna erkénna, att de villkor, herr Bicklund yrkat pd, utan vidare
kunnat inféras #ven betriffande Ostra centralbanan. Men jag tror inte, att
inforandet av dessa villkor spelar ndgon som helst roll, i all synnerhet som
Ju propositionen Ar stilld pa det sattet, att riksgildsfullmiktige skola préva
villkoren fér det nya lanet och silunda ha mojlighet se till att statens siker-
het 1 detta fall e) dventyras.

Herr talman! Jag yrkar bifall till Kungl. Maj:ts proposition.

Overlaggningen forklarades hiarmed avslutad. Herr talmannen framstallde
forst propositioner betriffande yrkandet om #rendets aterférvisande till ut-
skottet for ny behandling, nimligen dels pa bifall till berérda yrkande, dels
ock pd avslag ddrd; och fann herr talmannen den senare propositionen vara
med overvigande ja besvarad. Votering begirdes likvil av herr Bicklund, i
anledning varav efter given varsel féljande voteringsproposition upplistes och
godkindes samt anslogs:

Den. som vill, att kammaren avslar yrkandet att punkten 1) av banko-
utskottets forevarande utlitande nr 23 skall aterforvisas till utskottet for ny
behandling, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit berérda yrkande.

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser samt voterings-
propositionen blivit &nnu en ging upplist, foretogs omrostning med tillimp-
ning av uppresningsforfarandet; och befanns diirvid flertalet hava rostat for
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A’;&- eflt;a%jztm ja-propositionen, vadan kammaren avslagit yrkandet om #rendets dterférvisande

cenira S 42 . .

Jirnvigs. till utskottet for ny behandling.

Z";;ﬁ:f‘;ﬁgg;; Harpd framstillde herr talmannen proposition pa bifall till utskottets 1
(Forts.) " férevarande punkt gjorda hemstillan; och fattade kammaren beslut 1 enlighet

hirmed.

Punkien 2.
Utskottets hemstallan bifélls.

8§ 12.
Foredrogos vart for sig:

bankoutskottets utlitanden:

nr 25, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende utvidgad pensione-
ring av sjukskéterskor;

nr 26, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende pensionsritt for
vissa befattningshavare vid statens uppfostringsanstalter for sinnessléa; och

nr 27, i anledning av vickt motion om beredande av hégre pensioner at vissa
kommunalt eller f. d. kommunalt anstillda barnmorskor; samt

forsta lagutskottets utlitande, nr 19, i anledning av Kungl. Maj:ts proposi-
tion med forslag till lag i anledning av Sveriges anslutning till de internationella
konventionerna angdende godsbefordring & jirnvig samt angiende befordring
4 jarnviag av resande och resgods.

Kammaren bifoll vad utskotten 1 nimnda utlatanden hemstallt.

§ 13.

o Ang. Vidare upptogs till behandling férsta lagutskottets utldtande, nr 20, 1 an-
"Z‘f}"’l‘;lﬁeke ledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om #ndrad
17 och 22%5 lydelse av 19 kap. 17 och 22 §§ strafflagen, dels ock en i anledning av pro-

strafflagen. positionen vickt motion.

Genom en den 20 februari 1925 dagtecknad, till lagutskott hinvisad propo-
sition, nr 61, vilken behandlats av férsta lagutskottet, hade Kungl. Maj:t, under
aberopande av propositionen bilagda utdrag av i statsradet och lagridet forda
protokoll, foreslagit riksdagen att antaga f6ljande forslag till

Lag
om dndrad lydelse av 19 kap. 17 och 22 §§ strafflagen.

Hiarigenom forordnas, att 19 kap. 17 och 22 8§ strafflagen, 17 § i dess
lydelse enligt lagen den 5 mars 1915 och 22 § i dess lydelse enligt lagen den 4
juli 1910. skola i nedan angivna delar erhalla fsljande #ndrade lydelse:

17 §.

Sprider — — — — — sex Ar.

Bryter nigon veterligen emot de foreskrifter, som till férekommande eller
himmande av kreaturssjuka givna &ro: kommer sjuka av den girning; domes
till fangelse eller till straffarbete 1 hogst ett 4r. Aro omstindigheterna mild-
rande eller kommer e] sjuka av girningen; vare straffet boter fran och med
femtio till och med ett tusen riksdaler.

22 §.
Den, som ouppsatligen, genom vardsloshet, oférsiktighet eller forsummelse,
i1 vallande till eldskada & annans egendom eller till f6rodelse dird efter ty 1 6 §
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siigs, eller till skeppsbrott, eller till sidan skada eller 6versvimning, som 1 11 § _  4ng.
namnd &r, eller dirtill att fara uppstatt f6r begagnande av verk, byggnad eller a’(ﬁ'% Z%Zel“
anlaggning, som 1 sist sagda paragraf omformiles, eller till utspridande av 77 och 22?5
smittsam och farlig kreaturssjuka; straffes med fingelse i hogst sex ménader strafflagen.
eller boter. ) (Forts.)
Ar ndgon, pa siitt nu sagt ar, vallande till skada & fyr- eller kinningsbak
eller annat sddant tecken, som i 10 § nimnt #r, eller till fara fér utspridande av
smittsam och farlig kreaturssjuka; straffes med boter. For dylikt vallande till
skada, hinder, uppeh&ll eller fara, som i 12 eller 13 § omformiles, eller till
skada, som 1 15 § siigs, vare bot hogst tvihundra riksdaler.
Vad — — — — — njuta.

Denna lag trider 1 kraft dagen efter den, d& lagen, enligt dird meddelad upp-
gift, av trycket utkommit i Svensk férfattningssamling.

I samband med denna proposition hade utskottet till behandling forehaft
en av herr Mdnsson 1 Erlandsro m. fl. inom andra kammaren vickt, likaledes
till lagutskott hinvisad motion, nr 282, i vilken hemstillts, att 17 § i det
genom propositionen framlagda lagférslaget métte erhilla viss 1 motionen an-
given lydelse.

Utskottet hemstéllde, att riksdagen, med avslag & ovanberérda motion, matte
bifalla Kungl. Maj:ts ifrdgavarande proposition.

Uti en vid detta utldtande fogad reservation hade herrar Lyberg, Lindley,
Jansson i Edsbicken, Johansson 1 Branalt, Johanson i Huskvarna och Carlson
i Mélndal forklarat, att de inom utskottet hemstillt, att 19 kap. 17 § straff-
lagen skulle, med anledning av forevarande proposition och i enlighet med den
1 dmnet viickta motionen, erhalla f5ljande lydelse:

17 §.

Sprider — — — — — sex ar.

Bryter nigon veterligen emot de foreskrifter, som till forekommande eller
himmande av kreaturssjuka givna #ro: kommer sjuka av den girning; domes
till fangelse eller till straffarbete i hogst ett &r. Aro omstindigheterna mild-
rande eller kommer e] sjuka av girningen; vare straffet biter fran och med
tio till och med ett tusen riksdaler.

Utskottets hemstillan féredrogs. Dirvid anforde:

Herr Mansson i Erlandsro: Herr talman, mina damer och herrar! Den vid
utlatandet fogade reservationen grundar sig pa den av mig och tre andra leda-
moter av kammaren vickta motionen. Syftet med denna motion i anledning
av Kungl. Maj:s proposition har ingalunda varit att forringa betydelsen av
de skirpta straffbestimmelser, som foreslagits i ifrigavarande proposition,
utan man har velat limna de domande myndigheterna tillfille att i de fall,
dir de anse, att mildrande omstindigheter foreligga, kunna 4déma ligre straff.

For att kammarens drade ledamiter skola fa till{ille att taga kinnedom om
den massa foreskrifter, som utfiirdats av linsstyrelserna, ir jag i tillfille att
visa ett 40- eller 50-tal foreskrifter, som utfirdats med anledning av fiirekom-
sten av mul- och kljvsjukan under de sista manaderna. Nu siiger utskottet,
att motionidrernas forslag, att straffet skulle sittas till ligst 10 kronors boter,
skulle innebira ett férsvagande av det nuvarande straffskyddet och att det
redan av denna anledning icke kan av utskottet forordas. Att konstatera pa
vad satt sjukdomen kommer, det har minga ganger varit svart. och jag tror.
att det ar omojligt att avgira, vilka griinser skola dragas hirvidlag. Bland de

Andra kammarens protokoll 1925. Nr 24. 2
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foreskrifter, som utfiardats, gilla vissa smittade gardar och andra siddana stil-
len, som #ro varskodda och misstinkta férklarade. Jag skall icke genomga de
manga bestimmelserna utan endast limna kammaren upplysning om nagra av
de bestaimmelser, som gilla varskodda gardar. Bland annat innehalla de, att
vid mjélktransport kirlen skola vara kalkade varje dag, innan de féras till
mjolkbordet och att mjslkbordet varje dag skall bestrykas med kalk. Det ar
kanske bekant, att det finnes méanga leverantérer som ha mjélkbord tillsam-
mans. Mjolken skall kanske forslas till allmin vig, dar mjolkskjutsen gér
fram, och leverantérerna ha kanske sig emellan uppgjort, att de var sin dag
skola kalka mjdlkbordet. Men de leverantsrer, som ha en eller tva kor och
nidgas vara ute pa arbete, komma kanske en dag alt forsumma att kalka mjolk-
bordet. Med de bestimmelser som féreslagits 1 propositionen skulle da icke de
démande myndigheterna ha méjlighet att déma till ligre boter &n 50 kronor
for en sddan férsummelse. Det kan synas ondédigt hart.

Det har aven utfirdats andra bestimmelser sisom till exempel de som rora
mejerierna, att mjélkkuskarna icke ha lov att limna vagnarna. Men det kan
hinda en eller annan géng kanske, att det blir nagot fel med tygeln eller dy-
likt, s& att kusken nédgas hoppa av vagnen, oaktat han vet, att det 4r mot
gillande féreskrifter, men han gor det for att f{orekomma en stérre skada, som
eljest kunde uppstd. D4 ar han emellertid férfallen till 50 kronors béter minst.
Med det straffminimum, som féreslds 1 motionen, ha vi endast velat bereda de
domande myndigheterna tillfille att under sddana forhallanden mildra straffet
1 dverensstimmelse med den grad av brottslighet, som kan anses avila den
brottsliga handlingen.

Det har icke varit frimmande for oss 1 Skane heller, att medicinalstyrel-
sens herrar, d& de varit pd inspektion, icke s& noga iakttagit de foreskrifter,
som utfirdats att giilla, och jag skall, herr talman, med dessa ord be att {3
yrka bifall till reservationen.

Herr af Ekenstam: Herr talman! Det kan ju alltid ha sina svarigheter att
bestamma straffsatserna, si att i praktiken de mé& utgora limpligt och till-
rackligt straffhot. Vad angéir den fraga, som hir forekommer, si veta vi ju
alla, att det giller en kreatursfarsot av den mest omfattande och svarartade
beskaffenhet, en farsot, som kostat och kostar enskilda personmer och staten
oerhérda summor, en farsot, som icke innu kan anses vara pa avgodrande sitt
begriansad och som dirfér alltjimt hotar att g& ut over andra stora delar av
vart land. Det ar val icke d& underligt, att under sidana férhéllanden man
vill s6ka gora sitt yttersta {or att se till. att de forsiktighetsmatt, som dro néd-
vindiga och stadgade, ma iakttagas och att féljaktligen den stora fara, som
kan finnas for farsotens spridande, mad géras s& liten som méjligt. Det ar
darfor som har 1 17 § av 19 kap. strafflagen ett si hogt straffminimum som
50 kronor blivit foreslaget. Men det giiller endast och allenast for de perso-
ner, som veterligen, d. v. s. med vett och vilja évertrida de bestimmelser, som
laimnats f6r att 1 mojligaste man hindra smittfaran.

Jag hemstaller till kammaren, om icke, d& som 1 detta fall s& oerhorda vir-
den std pa spel, och da den yttersta forsiktighet 4r av néden fér att man méa
kunna astadkomma négot effektivt for att hindra farsotens spridning, det ér
nédvindigt att gentemot dem, som med 6ppna dgon. med vett och vilja bryta
mot stadgandena, ha en straffsats, som pa dem kan hava avskrickande in-
verkan.

D4 den férre arade talaren talade om kalkning och féorsummelse av att goéra
mjolkkarlen rena, si syntes det mig, som om han péd ett ritt betinkligt sitt
férblandade vad som kan intriffa av oaktsamhet och glomska och vad lagen
talar om som ett veterligt overtridande av de bestimmelser, som &ro givna.
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Det dr visserligen sant, att i nigra enstaka fall man vil kan tycka, att den _ A4ng.
straffsats, efter vilken kan démas, dr nigot string, men jag ar fullkomligt aﬁir‘;‘él%flse
overtygad om, att skulle genom en foérmildring av straffsatsen oforsiktigheten ;7 oo 22{;4§
och likngjdheten ikas och smittfaran ga ut éver nya stora delar av landet, straffiagen.
komma férvisso landets inbyggare med allt skil siga. att hir ha icke stats-  (Forts.)
makterna sasom sig bort sett till landets sanna bista. Det ar darfor lagutskot-
tets majoritet ansett sig kunna g& med pé det forslag, som Kungl. Maj:t av-
lamnat, och jag ber, herr talman, att fa yrka bifall till lagutskottets forslag.

Herr Jansson 1 Edsbicken: Herr talman! Alla inom utskottet, sivil ma-
joriteten som minoriteten, ha varit ense om att allt vad goéras kan i straff-
skirpningsavseende bor géras 1 méjligaste man for att man skall kunna mota
den smittfara, som kan uppstd. Vi reservanter ha emellertid ansett, att
biterna bora kunna sinkas till 10 kronor, och #ven den siste talaren ansig,
att 50 kronors straffminimum #r under vissa forhallanden vil hogt tilltaget.
Nu skulle det kunna intriffa, att i ett fall med synnerligen férmildrande om-
stindigheter domaren icke skulle kunna utdéma mindre straff &n 50 kronors
béter, och det komme kanske att triffa en fattig tjanarinna eller dringpojke,
som gjort en forseelse. Det synes mig, att vi icke kunna vara med om att
sinka bétesmaximum utan endast minimum och om férmildrande omstindig-
heter foreligga, bor det ligga 1 domarens hand att icke alagga 50 kronors bétes-
straff. Vi kiinna vil alla till att om man har en stor marginal att riora sig
inom, dr det sillan domaren anvinder sig av det lagsta straffet. Darfor ar
det icke négon fara att sitta minimistraffet till 10 kronor, ty domaren har i
sin hand att efter omstindigheterna hoja eftersom skiligt dr. Jag ber med
dessa ord, herr talman, att f& yrka bifall till var reservation.

Herr Lindley: Herr talman! Jag har icke kunnat vid behandlingen av
detta iirende 1 lagutskottet komma till annan uppfattning #n den, som blivit
uttryckt i reservationen, och det av olika orsaker. Det foreliggande forslaget
fran Kungl. Maj:t har ju tillkommit efter framstallning fran medicinalstyrel-
sen och avsikten har varit att f& fram en boteslatitud, som ar sddan, att man
kan tillmita ett stringare botesstraff och didrigenom komma undan att till-
gripa frihetsstraffet. Nu har i sammanhang dirmed féreslagits minimistraff-
satsens hijande till 50 kronor. Enligt den gamla lydelsen av ifrdgavarande
17 § var 50 kronors béter straffminimum i ringare fall, d4 sjuka kom av den
brottsliga girningen, men endast 5 kronor, d& sjuka icke kom dirav. Enligt
propositionen foreslas 50 kronors béter som straffminimum, d& omstindigheter-
na iro mildrande och dven om sjuka icke kommit av girningen. Jag kan icke
finna, varfér man skall g& pa en héjning av bétesmintmum till 50 kronor dven
1 det senare fallet. Herr af Ekenstam talade om att det gillde att bekimpa
farsotens spridning och att det kostat det allminna och enskilda oerhérda sum-
mor. Hir kommer man genom att héja botesminimmin med ytterligare pa-
lagor, som tungt komma att drabba den enskilde.

Jag ser icke, varfir det skall vara si, och enligt min mening blir det oerhirt
svart f6r en domare att avgira, vart den brottsliga girningen skall hinforas,
om den skall behandlas enligt 17 § eller 22 §. I 17 § siigs det, att »iro om-
stindigheterna mildrande eller kommer ej sjuka av girningen, vare straffot
biter fr. 0. m. femtio till och med ett tusen riksdalers. men i 22 § sages det,
att »den, som ouppsatligen, genom virdsloshet, oforsiktighet cller férsummelse,
iar vallande — — — — till utspridande av smittsam och farlig kreaturs-
sjuka, straffes med fiingelse 1 hijgst sex manader eller biter». D3 kan straff-
catsen enligt denna senare § séledes gd ned till endast 5 kronors biter. Jag
ser icke nigon reda i detta. och di man git{ wed pi att giva mojlighet {6r
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domaren att utmita botesstraffet upp till 1,000 kronor, synes det mig att man
gott kan faststilla ett ligre minimum for den, som visserligen veterligt, men
under mildrande omstindigheter brutit mot givna féreskrifter, s& att han kan
tillmétas ett ligre efter girningens art limpat botesstraff.

Detta angér for 6vrigt icke bara Skane eller de ersvrade provinserna, som
man brukar kalla dem, utan hela landet. I mitt eget lin har det i januari
ménad, ndr farsoten var som virst, utfirdats icke mindre &n fyra kungérelser
1 fraga om mul- och klovsjukan, och jag undrar, om icke med de nya bestim-
melserna vi kunna f& se nigon nitisk landsfiskal i otringt m&l stimma folk
for att f4 dem domda till oerhdrda boter dar uppe. Den 27 januari utfardades
en kungorelse, enligt vilken kreatursigare skall dels »overvaka, att ingen, som
icke ovillkorligen behoves for djurens vard, betrider ladugirdar eller stallar
eller kommer 1 beréring med djuren eller deras skotare», dels ock tillse, »att
ladugardspersonalen vil aktar sig for umginge med personer, som icke till-
héra gérden, och att kreatursuppképare, gardfarihandlare och andra frimman-
de avvisas frdn garden». Jag skulle vilja friga mina lantbrukande linskam-
rater, 1 vilken utstrickning de kunna lyda den kungorelsen. I linskungérel-
serna bestimmes straffet till ldgst 50 kronors béter, om sjuka kommit av gir-
ningen. :

Déa vi se detta, dr det alla skil att, d& vi givit myndigheterna mojlighet
att klamma efter med upp till 1,000 kronors biter, vi ocksd giva dem méjlighet
att, da ingen fara kommit av gérningen, adoma ett ligre straff, si att det icke
verkar som ren utpressning.

Med dessa ord ber jag, herr talman, att fa forena mig med motiondiren och
yrka bifall till reservationen.

Med herr Lindley férenade sig herr Herou.

Herr Jonsson i Revinge: Herr talman, mina damer och herrar! Jag ger
hiradshévding af Ekenstam fullstindigt ratt uti att mul- och klovsjukan &r
en synnerligen farlig sjukdom och att sirskilt Skéne lider svart av densamma.
men det @r en ritt allmin uppfattning dir, att provinsen lider minst lika mye-
ket av alla de foreskrifter, som utfardats for mul- och klovsjukans bekampan-
de. Och sikert dr, att det 4 mycket svart for dem, vilka drabbats av sjukdo-
men, att lata bli att bryta mot de foreskrifter, som utfardats av myndighe-
terna. .

For att belysa detta mitt pastdende skall jag taga ett konkret exempel. Jag
skall taga mig sjilv. Jag har pd min gard 1 Ské&ne mul- och klovsjuka. Lins-
styrelsen har velat bereda de smittade gérdarna tillfillen att kunna bedriva
vérarbetet, d& den tiden kommer, och férdenskull utfirdat den bestimmelsen,
att om en skjuts frin en mul- och klovsjukesmittad gard méaste passera lands-
vigen, far den gora det, om kdrsvennen for varje géng gor ordentlig desinfek-
tion av histar och dkdon. Nu dr gdrdens beldgenhet sidan, att jag méste for
att komma ut pd filten passera landsviagen och, om jag icke blir forklarad fri
fran smitta tills vararbetet skall borja, sa &r jag overtygad om att min dring,
som dr en rask karl och vill att arbetet skall g& undan, kommer att bryta ging
pa gang mot bestimmelserna. Ty om han skall verkstdlla desinfektion av hi-
star och dkdon varje ging han skall passera viagen for att komma ut pa filten,
sa hinner han icke annat. Jag tror fér ovrigt icke, att en eventuell uraktlaten-
het, av det slag jag foérutser, kommer att ha till f61jd ett spridande av mul- och
klgvsjuka, ty han kommer sannolikt icke i beréring med andra mé#nniskor ute
pa falten, och sdlunda bir det i -sddana fall vara tillrickligt, att det blir 10
kronors biter for varje gang i stillet for 50, ty att det blir boter, direst atal
sker, det #r jag alldeles siker pa.
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Under sadana omstindigheter ir det klart, att jag gir pa det billigare straf- o Ang.
fet. Jag tror icke, att nagon skada eller skad smittospridning ar att befara “”d";‘él%dd“
dirfor att man i lindrigare fall sitter minimibitesbeloppet till 10 kronor, och ;5" 22(12;1§
darfor ber jag, herr talman, att f& yrka bifall till reservationen. strafflagen.

(Forts.)

Chefen for justitiedepartementet herr statsradet Nothin: Herr talman! Jag
har nu suttit och hort p4 denna diskussion, och savitt jag har kunnat finna,
rora sig meningsskiljaktigheterna icke om sjilva principfragan, om vad som
bor straffas eller icke; utan de betinkligheter, som framforis fran utskottsre-
servanterna, hava sin grund i farhdgor for, att den av Kungl. Maj:t foreslagna
och av utskottsmajoriteten tillstyrkta lagiexten skulle givas en tolkning, som
icke varit asyftad av Kungl. Maj:t, och som jag icke heller tror skulle av dom-
stolarna komma att givas.

Jag skall taga fasta pd de fall, som motioniren nyss nimnde, nimligen att
en person av ren oaktsamhet underliter att verkstdlla kalkning, eller att han
tor att forekomma en stérre olycka lamnar &dkdonet ett Ggonblick. Sévitt jag
forstar, skulle detta sista fall bli straffritt, ty hir som eljest giller den all-
minna regeln, att néd bryter lag. Sker det for att forekomma ett storre ont,
blir man ej straffbar, om man &sidosiiter meddelade foreskrifter. Betriffande
det forstnamnda fallet, s& skulle detta ej falla under den ifragavarande para-
grafen, endr denna endast &syftar den, som veterligen, d. v. s. med avsikt under-
Iater att stalla sig en foreskrift till efterrittelse, och icke den, som handlar av
oaktsamhet. Jag forstar att missférstdndet har kunnat uppkomma, dirfor att 1
medicinalstyrelsens forslag hade ej skilts mellan uppséat och oaktsamhet. I pro-
fessor Thyréns utlitande diremot, som ligger till grund fér propositionen, sii-
ges det: »Att (fullt bevisligt) uppsat sammanslis med oaktsamhet till eft
brott, dr visserligen vanligt ulanfér strafflagen pa férseelsernas omrade, men
diremot icke inom strafflagen, och det torde icke vara utan betinklighet att
vid dndring pé en enda punkt pa strafflagen géra en dylik principiell avvikel- .
se.» Detta uttalande foranledde omredigering av medicinalstyrelsens forslag
till lagtext och denna omredigering har av lagradet limnats utan erinran. Jag
tror alltsd, att de farhégor, som jag vil forstar skela gora sig gillande i denna
sak under nuvarande forhillanden med de ménga olikartade foreskrifterna till
sjukdomens bekidmpande, dock icke #ro sakligt grundade.

Herr Lindley ndmnde, att hiir finnes ingen anledning att hija bétesminimum.
Det ir riktigt, att forslaget innebiir en hojning 1 visst avseende. men jag skulle
med samma fog kunna siga mot reservanterna, att det finnes ingen anledning
att sinka bétesminimum, som genom reservanternas forslag sker i annat avse-
ende. I de fall, nimligen dir sjuka kommit av atgirden, 4r med nu gillande
strafflagsbestimmelse 1 ringare fall straffminimum 50 kronors biter, och dir
innebir reservanternas forslag en siinkning till 10 kronors bioter. Herr Lindley
sade, att en domare skulle f3 svart att avgora, om 17 § eller 22 § skall tillimpas.
Detta vill jag gérna vitsorda och stryka under. Men jag ar ocksd, med den
Iinnedom, jag har om domareverksamhet, tverlygad ait hirvidlag kommer
den allminna regeln att illimpas, somn ir uttryckt i domarreglerna, ait man
skall hellre fria #in filla. och att man alltsd 1 de tveksamma fallen kommer att
ga cfter den lindrigare bestimmelsen. Jag tror mig ocksi kunna antyda eit
stod fir den uppfatiningen. Hiir finnes omnimnt av medicinalstyrelsen, att
det under foregaende dr anhiangiggjorts dtal 1 50 fall 1 Malmihus lin. 1 48 fall
ledde atalet till béter mellan 30 och G0 kronor. Jag {ror, att niir biterna icke
<atles Ligre dn till 30 kronor, diirav kan dragas den slutsatsen, att man icke
atalat sadant forbiseende och siddan oaktisamhet, somn reservanicrna Asyfta. I
si fall torde niimligen béterna ha satts ligre.

Med dessa ord, herr talman, har jag velat giira giillande. att de farhagor,
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varat reservanterna givit uttryck betriffande den blivande lagtillimpningen.
iro ogrundade, och jag tror, att kammaren kan ansluta sig till utskottsmajori-
tetens forslag.

Herr Lindgvist 1 Halmstad: Herr talman'! Jag erkitnner villigt, att man
1 allménhet icke bor stadga straffbestimmelser, som #ro for stringa i forhal-
lande till den forseelse det giller. Men det finnes dock sidana fall av forse-
elser eller brott, dir man bir se 1ill, att icke mildheten i domarna blir s stor,
att man didrmed asidosiitter ett enskilt eller allménna statliga intressen. Och
nar det giller denna friga om bekampande av den sjukdom, som hir avses.
ar det faktiskt ett stort bade enskilt och statligt intresse. Jag har sett fran
det lin jag representerar, dir vi icke haft si litet ont av ifr8gavarande sjuk-
dom, att det varit fall, dar Ionungens befallningshavandes foreskrifter
uppenbart ha overtritts. Jag har sett av meddelanden 1 tidmingar, att det va-
rit fall, sadana som att Konungens befallningshavande férbjudit en marknads
hallande eller en sammankomst av annat slag och man uppenbart trotsat dessa
férbud och sammankommit bade till marknad och till festligheter. Niir sddana
uppenbara overtridelser forekomma. vill det forefalla mig att det vore riktigt,
att man satte ett sadant straffminimum, att domaren sa att siga dir-
igenom finge en fingervisning om, att den lagstiftande myndigheten dir-
med velat siga 1ifrdn, att man ej far vara for mild 1 dylika fall.
Nu kan jag vil forstd, att skinerepresentanterna, som hir motionerat, de som
aro fran de trakter, dir sjukdomen mest grasserat, dro ridda for, att domar-
na skola tillgripa alltfér hirda straff. Men jag tror, att den drade motioni-
ren, herr Mansson 1 Erlandsro, huvudmotioniren, felbedomt fragan, ty nar han
talar om de ringa forseelser, som kunna férekomma, och ir ridd for, att dar
skall tagas till £61 hogt straff, tror jag, att han ser fel i lagforslaget, som hir
foreligger. Nir han talar om forseelser av mycket ringa natur, t. ex. glomska
eller oférmaga att en dag kalka ett mjslkbord, si torde det vil icke efter den-
na lagstiftning vara behovligt eller ens riktigt, att domaren fér sddana for-
seelser skulle tillgripa bestimmelserna 1 17 §, utan da har ju domaren att ga
till 22 §, savitt jag kan se och forstd, diir det heter, att den som ouppsatligen.
genom vardsloshet, oforsiktighet eller forsummelse dr véallande till fara for
utspridande av farlig kreaturssjuka, skall straffas med bioter. Det dr vil efter
den paragrafen. som domaren kommer att déma siddana forseelser, som dem.
vilka herr Ménsson i Erlandsro nu talar om. Skulle nu kammaren och riks-
dagen gé in for reservanternas forslag, vilket, som forut sagts, skulle inne-
bara en mildring i nuvarande straffsatser, skulle det icke ha négon god in-
verkan.

Jag har alltsd, herr talman, kommit till den bestamda uppfattningen, att
man genom ett bifall till Kungl. Maj:ts forslag icke gar for langt, utan att
ett sadant bifall &r behévligt for att pa detta omrdde gira vad giras kan for
att kunna himma sjukdomen. Med dessa ord, herr talman, ber jag att fa yrka
bifall till utskottets hemstillan.

Herr Paunlsen: Herr talman! Det ir alldeles tydligt, ait samhillet som
sadant vill skydda sig s& mycket som mojligt fér att en sddan sjukdom skall
sprida sig. Men 1 ett sddant fall som detta, nir det utfirdas s vildigt manga
bestimmelser, 4r det da icke orimligt att begara, att menige man 1 de bygder.
dir sjukdomen grasserar, skall kiinna till alla dessa bestimmelser? For min
del anser jag det vara rent av omdjligt fé6r méanniskorna att kinna till alla
dessa bestimmelser, och darfor tycker jag ocksi, att det #r fullkomligt rim-
ligt, som begiires i reservationen. Det giiller endast, att minimistraffsatsen
sittes s& lagt som mojligt. Det giiller endast den ena, den ligre straffsatsen
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och endast sadana fall, dir minniskorna, okunniga om lagen, maste bryta mot
lagen, sisom t. ex. i sidana fall, som herr Jonsson i Revinge omniimnde. Dir ¢
ar det, tycker jag, fullstindigt rimligt att sitta en sidan straffsats, som re- ;
servanterna foreslagit. Och nir herr Lindqvist i1 Halmstad talar om att man
bryter mot Konungens befallningshavandes férordningar 1 hans lin, sa ar det
méjligt, jag har verkligen icke observerat detta, men i Skane har sidant icke
intriffat. Detta ér intet skil att folja utskoftet hir.
Jag tillater mig, herr talman, att yrka bifall till reservationen.

Herr forste vice talmannen Hamilton: Herr talman! Det ir givet, att da vi
1 Skane ha varit mer @n andra utsatla for denna sjukdom, vi ocksd maste ha
ett starkt intresse av, att stringa bestiimmelser vidtagas for att hindra dess
utbredning 1 provinsen. Men jag kan det oaktat icke folja utskottet. Veteri-
niarvetenskapen har icke hunnit langt, da det giller att bekimpa mul- och klgv-
sjukan eller kreaturspesten. Man har hittills huvudsakligen tillimpat metoden
alt nedslakta, och fér att nedslakta behéves icke nagon veterinirvetenskap.
Medicinalstyrelsen trevar sig fram. Den vet icke, vad den sjalv vill, och bista
beviset hirfor ar, att de tiotals kungérelser, som innehdlla de bestammelser,
som medicinalstyrelsen utfirdar genom linsstyrelserna, till stor del aro rent
av meningslésa. Och det vore hirt, om man fér brotl mot en dylik bestam-
melse skulle hoja minimistraffet till 50 kronors boter. Det giller ju icke hir
att fastsld botesbeloppet 1 sdrskilda fall utan att giva fria hinder at domar-
kéaren att bestimma, om boterna bora utgd med 10, 50, eller 1,000 kronor. Sa
ledes innebiir reservationen allenast ritt for domaren att, om en person brutit
mot en meningslos bestimmelse, nedsitta straffet till 10 kronors biter och icke
nagot annat. En skinsk domare har fist min uppmirksamhet pa vissa fall.
d4a han domt till bétesminimum, och han har sagt. att det vore synnerligen
hart, om han skulle nédgas déma t. ex. en smabrukare till ett minimum av
50 kronors béter, for ett obetydligt lagbrott, och han har bett mig att 1 dag
taga till orda hir i kammaren for att pivisa, att det vore oriittvist 1 minga fall
att palagga 50 kronors bioter for en ringa forseelse.

Jag ber darfér, herr talman, att f6r min del fa ansluta mig till dem, som
yrka bifall till reservationen.

Chefen for jordbruksdepariementet herr stalsridet Linders: Herr talman!
Erfarenheten har under den pagéende farsoten visat, att tillricklig forsiktig-
het icke har iakttagits vid umginget med sjukdomen. Man kan visa pa atskil-
liga sddana fall, som fakliskt varit farliga, men som man ej kunnat nid med
tillracklig stringhet och effektivitet. P& den grund har man tagit 1 évervi-
gande fragan om ytterligare skiirpta bestimmelser fér att hindra dylik oakt-
samhet. Jag tror, att inom kammaren gér sig Atskilligt missférstand gil-
lande 1 fridga om vad det nu féreliggands forslaget avser. Det avser allenast.
som hiir ocksa redan har papekats, att skirpa straffet for den, som veterligen.
d. v. s. med vett och vilja, bryter mot gillande bestimmelser. Och mig fére-
faller det givet, atl infior en sddan farsot som den. vilken nu hédrjar 1 landets
sydliga del, maste den alira slirsta forsiktighet 1akitagas. Stora virden std pa
spel. Det giller att se till, alt icke farsoten dn vidare sprider sig ut 1 byg-
derna. T ett sadani Jage maste man bereda sig att taga 1 med hirdhandskarna.
Alt nu tala om obetydliga ting. som icke skulle drabbas av de straffsatser.
som hiir dro friga om. och visa dem som en konsekvens. vartill denna lagstift-
ning for, ir enligt mitt firmenande icke rikiigt. Suddas skirpan hort, kommer
man icke dt, vad man vill komma 4t. Professor Thyrén siiger i sitt yvtirande
pa ett stidlle, att prakiiska skiil tala for stirre striinghet, kanske framfor allt,
beroende pi bevissvarigheten 1 det avseende, att strafflet utstriickes 1ill oakt-
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samhet. Det dr tydligt, att han hiar har givit det birande motivet for en
skiirpning av straffsatserna.

Sedan #r det dessutom det, som &r av vikt att halla foér gonen i ett fall
som detta, att vi maste gira oss beredda péd att permanent kampa mot sjuk-
domen 1 vart land. Nir epizootien pi varen eller kanske férsommaren ar for-
bi fér denna gang, ha vi sikerligen smitthirdar har och dar, och den blossar
troligen upp igen pa hosten. D& {4 vi forbereda oss att vidtaga atgirder for
att gora oss beredda {6r en permanent kamp mot sjukdomen -— kanske under
flera ar. Det forslag, som hiir foreligger, ar ett led i den kampen, att skydda
samhillets intressen och skydda andra djurbesittningar fran sjukdomen. Och
da ar det vil virt att taga vara pa det forslag, som nu foreligger, vilket avser
att skidrpa straffet for dem, som med vett och vilja bryta mot klara bestim-
melser. Jag vill ytterligare endast siga det, att det ar tydligt adagalagt, att
avsikten med straffsatserna i 17 § ej ar att tratfa sidana, som av okunnighet
gjort sig skyldiga till en obetydlig gdrning. Men jag slir fast behovet av de
nu foreslagna bestimmelserna som verkliga skyddsatgirder mot sjukdomen.

Herr Méansson 1 Erlandsro: Herr talman, mina damer och herrar! Det an-
forande, som nu herr statsrddet och chefen for jordbruksdepartementet hallit,
ir 1 fullkomlig Gverensstimmelse med den tankeging, som gor sig gillande
bland befolkningen i de trakter, som hemstkas av den svirartade sjukdomen.
Det ar endast 1 fridga om det ligsta botesstraff, som kan &démas, som det
rader nagon skiljaktighet, detta i méngt och mycket beroende pa den huma-
nitet, som den démande myndigheten darvidlag adagaligger.

Jag vill med ett par ord endast beméta den anmirkning, som herr stats-
radet och chefen for justitiedepartementet fillde angfende den mingd forse-
elser, som patalades under ar 1924.. Det &r ju bekant, att s& var forhillandet,
men storsta delen av dessa forscelser berodde pd misstolkning av gillande fore-
skrifter. Vad betriffar den epidemi, som foér nirvarande grasserar, hade jag
under min ledighet frén riksdagsgéromélen tillfalle att nirvara vid ett sam-
mantride med ett 20-tal av de mot mul- och klovsjukan kimpande veteri-
narerna. Dir framstillde jag vissa fragor for att f& klarlagt, hur allmin-
heten stillde sig till de géllande foreskrifterna, och jag fick det samstimmiga
svaret, att djurdgarna lojalt béjde sig for de givna foreskrifterna, om in dessa
mangen gang kunde synas betungande. Visserligen hade till veterinirbyran
inkommit anmilan om enstaka fall, men dessa rorde icke djurigarna utan
andra personer. Aven framstillde jag den fragan, huruvida det kunde riktas
nagon anmirkning mot dréjsmal med anmilan om sjukdom. Jag fick d& det
svaret, att vi veterindrer méngen gang std oférstidende fyra &4 fem dagar infor
sjukdomen, och vad kan man dé begira av en djurdgare? Jag menar, att detta
skall till fullo &dagaligga, att man icke fran djuridgarnas sida vill motsitta
sig de givna foreskrifterna, ty de g& ju i den anda, som djurigarna sjilva
vilja. Déremot bor det emellertid beredas de démande myndigheterna méjlig-
het att 1 sadana fall, dir tvekan kan rada eller férmildrande omstindigheter
foreligga, meddela foreskrifter i syfte att bereda méjlighet att kunna adéma
ett lindrigare straff.

Jag ber, herr talman, att f& vidhalla mitt férut gjorda yrkande.

Herr Lindqvist i Halmstad: Herr talman! Nér jag ahorde herr Paulsens
anférande, kunde jag icke lata bli att ténka, att herr Paulsen fullkomligt
glomt vad han list i den kungl. propositionen, ty det minsta minne som han
haft av den lisningen, skulle sagt honom, att vad han uppgav var felaktigt.
Nir motiondren hir talar om nigra lindriga fall, dir det vore o1 stringt med
00 kronors béter, har jag i mitt anférande givit exempel pa fall, som visst
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icke kunna riknas for att vara milda. Nu siger herr Paulsen, att skaningarna
naturligtvis 4ro mycket bittre #n hallinningarna, ty i Skéne bryter man icke
mot de givna férordningarna, Om herr Paulsen ville lisa Kungl. Maj:ts pro-
position pé sid. 4, skulle han finna, att endast i det lin. for vilket han &ar
representant, ndmligen Malméhus lin, under 1924 varit 50 fall 4talade. S&
manga tror jag lyckligtvis icke, att vi haft i Halland, utan i det fallet aro vi
minst lika goda som skéningarna. Men det var icke detta, saken gillde.

Sedan vill jag blott med anledning av herr férste vice talmannens anfi-
rande dnnu en gang {4 siga, att det av hans anférande att déma synes framg3,
som om han icke tillrackligt beaktat den forindring, som nu gires 1 22 §.
Ty savil han som de ¢vriga, som i dag upptritt f6r reservationen, halla sig
endast till bestimmelsen 1 17 § men observera icke alls vad som star i 22 §.
Om de det gjort, skulle de sikerligen se p&d denna fraga pa annat sitt an de
aéTa nu. :

Herr Nilsson 1 Horby: Herr talman! D4a denna friga pa ett alldeles siir-
skilt kinnbart sitt berér den provins, dir jag hor hemma, kan jag icke under-
lata att vid frigans behandling hir 1 kammaren yttra ett par tre ord.

Jag vill da forst 1 en replik vinda mig gentemot herr Lindqvist i Halmstad.
Han yttrade 1 sitt férsta anforande gdng pa gang, att det giillde att fa fram
laghestimmelser, s& kraftiga och av en sadan skirpa, att allt vad mildhet hette
bortskaffades ur rittsmedvetandet, da det gillde att bedoma vad som ar brott
eller icke brott mot de nu utfirdade ménga férordningarna rérande mul- och
klévsjukan.

Den drade motiondren har hirvid visat upp fér herrarna en lunta papper,
men jag skall visa herrarna en lunta, som &ar stérre, och som visar vad vi
stackare haft att lira oss och leva efter under de 3!/, ménader, som mul- och
klovsjukan grasserat nere hos oss. Jag har velat peka pa detta och demon-
strera det for kammaren; och jag hoppas, att kammarens ledaméter hiirigenom
skola f& en forestillning om huru oerhort svart det med basta vilja i virlden ar
att icke rdka 1 konflikt med de gillande foreskrifterna. Herr J6nsson i Revinge
har forut hir pekat pd ett fall, som ger ett kraftigt belige f6r huru hart nir
omijligt det dr att efterleva dessa bestammelser.

Nir reservanterna vid det foreliggande utlétandet borja sin reservation med
dessa ord: »Det foreliggande lagférslaget har tillkommit p& framstillning av
kungl. medicinalstyrelsen», #ro dessa ord sikert ritta, riktiga och sanna. I
allt fall skulle det mest effektiva resultatet av medicinalstyrelsens alla &tgiir-
der under den gangna vintern bli denna straffskirpning, men sisom reservan-
terna riktigt siiga: ingen kan, och icke medicinalstyrelsen heller, fastslg orsaks-
sammanhanget mellan en sidan forseelse, d. v. s. ett brott mot ndgon av alla
de otaliga forordningar, som vi ha, och alla fall, som intriffat pa grund av
mul- och klévsjukan,

Jag vill visst icke spela pa den stringen, att man skall ignorera och non-
chalera forordningar och fireskrifter, antingen de dro uifiardade av Kungl.
Maj:t eller av vederborande linsstyrelse, men jag tycker i varje fall, att innan
man genomdriver en skirpning av straffet, skall man vara pa det klara med
det orsakssammanhang, som reservanterna tala om, men som icke finnes.

Nu har hdr gjorts gillande av samtliga talare, som talal for utskottslinjen
cller den kungl. propositionen — det gjordes gillande av herr statsridet och
chefen for justitiedepartementet, och det gjordes giillande av herr statsradet och
chefen for jordbruksdepartementet — aft vi skulle ho det fortroende till var
domarkédr, att domaren i verkligheten aldrig kommer ait &doma minimisiraf-
fet av biter 50 kronor, sivida det icke uppenbarligen bevisats, att brotiet blivit
hegdnget mot biitire vetande. Ndja, jag vill icke hestrida de hida statsridens
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uppfattning i denna fraga, men jag vill vinda en smula p& saken och siga,
att om man har den uppfattningen om var domarkér, vore det dd nigon fara
1 att 1dta domarkiren rora sig med ett minimibétesstraff ned till 10 kronor?
Jag kan icke finna annat #n att om vederbérande domare finner, att botesbe-
loppet bor bli 50 kronor, 4démer han 50 kronor. och att, om bﬁtesbeloppet bor
bli 100 kronor, &démer han 100 kronor, 4ven om bétesskalan bsrjar med 10 kro-
nor. Saledes, {rin samma utgdngspunkt kommer jag till ett annat resultat.
och detta resultatet ar, att reservationen innebir hela det métt av straffskarp-
ning, som jag vill vara med om, och som jag tror vara riktig och rimlig for
de delar av vart land, som redan forut dro tillrickligt hemsokta av olyckor
och motgéngar.

Jag ber saledes, herr talman, att f& yrka bifall till den vid utskottsutlitan-
det fogade reservationen.

I detta anférande instimde herr Fjellman.

Herr Nilsson 1 Tdnga: Ja, herr talman, kammaren skulle ju kunna fa det
intrycket, att den fraga, som hiir diskuterats, ar utomordentligt riksviktig, ef-
tersom ett sé stort antal av kammarens ledaméter och icke mindre én tva stats-
rad varit i elden. Jag tror emellertid icke, att frigan ar s& utomordentligt
stor till sin innebird, men di jag i alla fall har underskrivit motionen, har jag
gjort detta av den enkla anledningen, att det forefallit mig, som om det straff-
minimum, som hir féreslds, vore orimligt hogt med hiansyn till littheten att
oavmkthgt bli brottsling, och j jag har ansett det rimligt, att man ger de domande
myndigheterna mojlighet att tillimpa mildare straff.

Jag begiirde emellertid ordet nirmast i anledning av att herr Jonsson i Re-
vinge gjort sig till illustrationsobjekt i detta drende. Jag skall félja hans exem-
pel. Jag kan visserligen icke gora det med samma auktoritet som han, di jag
lyckligtvis &nnu icke haft mul- och klévsjukan dir hemma pa min gard, men
man kan 1 alla hindelser bli utsatt fér denna lags tillampning pa ett ganska
otrevligt sitt. Ett exempel. En granne bessker min gard. Under tiden kom-
mer meddelande, att ett djur 1 kostallet rikat ut for det olyckstillbudet, att en
rova fastnat 1 halsen pd djuret, som holl pd att kviivas diarav. Grannen hjilper
t1ll att ridda djuret. Nu finns utfardat ett f6rbud f6r frammande personer att
beséka en ladugdrd, och med tillimpning av en sédan bestimmelse skulle per-
sonen 1 fraga vara hemfallen till 50 kronors boter for att han bidragit till att
ridda ett djur. D& bestimmelsen 1 den nu diskuterade lagparagrafen verkar
pa det sittet, forefaller det vara mer 4n orimligt — jag ser, att herr justitiemi-
nistern skakar pa huvudet — och herr justitieministern har ju givit uttryck for
att lagen skall fa en mildare tillampning. Jag tror emellertid, att vi std pa
den sikrare sidan, om vi f4 det uttryckt i lagen, 4n om vi blott och bart néja
oss med vad herr justitieministern uttalat.

Jag ber, herr talman, att f4 yrka bifall till reservationen.

Herr andre vice talmannen Nilsson: Herr talman! Jag har underskrivit
den motion, som i denna fraga framfoérts av herr Nils Ménsson i Erlandsro, och
jag kommer folJakthgen att ge min riost for den vid utldtandet fogade reserva-
tionen, vilken till sin innebérd sammanfaller med motionen. Herr statsradet
och chefen for jordbruksdepartementet sade, att vi {4 taga i med hardhandskar-
na. Ja, men det bér dock ske med en viss matta, jag haller fore att si sker om
riksdagen begrinsar sig till att oka maximistraffet. Detta kommer namligen
att drabba sddana, som gjort sig skyldiga till verkliga forseelser, forse-
elser, som #Aro virda att straffbeliggas. Och didrom kan icke vara nigot att
invinda. Men jag fruktar, att minimistraffsatsen, som féreslagits, kommer att
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verka mycket drakoniskt. Laguiskotlets drade ledamot, herr af Ekenstam,
medgav ju nyss, att en tiliimpning av den féreslagna straffsatsen ibland kunde
komma att leda till obillighet. Denna uppfattning delas av ménga andra. Jag
ar 1 tillfalle att, liksom herr foérste vice talmannen, kunna aberopa en skiansk
domare, vilken tlll mig personligen framhallit, att hans erfarenhet dr den, att
en minimistraffsats, s& pass hog som 50 kronor, ar fullkomligt orimlig 1 mz‘inga
fall. Den kommer att drabba en hel del folk i sm4 villkor. Jag dr darfér mye-
ket tveksam 1 friga om denna lagstiftning, vilken otvivelakligt kommer att vitt-
na om hardhet och obillighet.

Det har framhallits, att det icke ar si Litt att kinna till alla de bestiimmel-
ser, som utfirdas. Jag instimmer i detta uttalande. Allminheten har mycket
svart att folja med alla pabud. Det finns en hel del folk, som icke har tid att
f6lja med sidant, och utan att vilja det bryta mot {érordningarna. Jag tror
darfor, att det skulle vara en vilbetinkt atgird, om kammaren hir ville stan-
na for att lamna sitt bifall till reservationen. Hur férsta kammaren gor 1 den-
na sak, kan jag icke siga, men jag vill papeka, att skulle kamrarna komma att
fatta skiljaktiga beslut, ar en sammanjamkning ju icke s& svar att dstadkomma
Jag tror, att det skall ldta sig gora. Sasom saken nu ligger, ber jag, herr tal-
man, att f& yrka bifall till reservationen.

Hiruti instiimde herrar Jénsson 1 Boa och Persson 1 Fritorp.

Chefen for justitiedepartementet herr statsradet Nothin: Herr talman' Jag
har redan wuttalat min mening i1 sjilva sakfrigan, och jag skall icke {or-
Janga diskussionen med att ytterligare bemdta reservanterna, ehuru jag allt-
jimt anser, att deras synpunkt icke &r den riktiga. Anledningen varfor jag nu
begirde ordet ar den, att jag med en viss oro motser, att de ddmande myndig-
heterna skola kunna taga den diskussion, som hiir forts, till intikt for att ge
17 8 i1 det foreliggande lagforslaget en vidstricktare tillimpning dn som varit
avsett. For att forhindra detta, har jag till kammarens protokoll velat anfora.
att denna diskussion icke mé f& tagas till intikt for att straff enligt 17 § skall
Addomas i alla dessa oaktsamhetsfall, som icke varit avsedda att falla under
nimnda paragraf.

Herr Lindley: Herr talman! Jag ber om ursikt, att jag aterkommer, men
1 mitt forsta anférande sade jag, att det fanns ingen anledning att 1 sa,mband
med héjande av bitesmaximum till 1,000 kronor ocksa héja minimistraffet 1
dessa lindrigare fall till 50 kronor. Herr slatsradet och chefen for Justltled(
partementet turnerade detta pa det sittet, att det da 1cke heller fanns nagon
anledning att sinka det nuvarande botesstraffet 1 de svarare fallen fran 50 till
10 kronor, och det kan jag Ju ge honom ritt uti. D4 vi gingo att utforma re-
servatlonen var jag ocksa inne pa den linjen, att man endast skulle g& p& bi-
fall tlll den av medicinalstyrelsen gjorda framstillningen om héjning av hotes-
maximum. Det var emellertld icke mojligt f6r en minoritet 1 utskottet att ga
pa en sadan linje. utan vi hade att hilla oss till de forslag, som forelago, an-
tingen Kungl. Maj:ts proposition eller den vickta motionen, och jag méaste dir-
for ge min anslutmng till motionen. Jag vet nu icke, hur forsta kammaren
kommer att besluta 1 detta fall, och jag vet icke heller, hur andra kammaren
kommer att géra, men jag vill hoppas att kammaren kommer att bifalla reser-
vationen. Skulle forsta kammaren gira detsamima, it ingen skada skedd, 1y
domstolarna ha ju mijlighet att utmata mycket higre béteshelopp in foruf.
Skulle forsta kammaren diiremot avsla reservationen och hifalla propositionen,
finns det Ju. som herr andre vice talmannen sade, en sammanjimkningsmajlig-
het for utskotlet pa medieinalstyrelsens linje, och vi ha di dnda fatt den skirp-
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ning av bestimmelserna, som #r nodvindig for en ytterligare kamp mot mul-
och klovsjukan. Det ar darfér, som jag vidjar till andra kammaren att bifalla

17 och 22 §g Teservationen.

strafflagen.

(Forts.)

Herr Paulsen: Herr talman! Aven om jag méjligen kan ha glomt vad som
stod 1 den kungl. propositionen, har jag dock icke glomt det uttryck, som
falldes av herr Lindgvist i Halmstad, att han ville ha en skirpning av lagen,
darfor att man uppenbart tredskar mot Konungens befallningshavandes fore-
skrifter, s& att man haller marknad, fastin Konungens befallningshavande
hade sagt, att den icke fick hallas. Jag vidhaller fortfarande, att siddant har
mig veterligen icke hiint i Skéne, och det skulle intressera mig mycket att se
de handlingar, som visa, att ndgot dylikt gt rum 1 Halland. Fér 6vrigt sade
Jag, att vil har man brutit mot foreskrifterna i Skane — jag hinvisade i det
fallet till det exempel, som herr Jonsson i Revinge anforde — men det har icke
1 Skéne ratt sddana forhillanden, som enligt herr Lindqvists utsago fore-
kommit 1 Halland.

Herr af Ekenstam: Herr talman! Jag skulle icke ha tagit kammarens tid 1
ansprak med ndgot ytterligare anférande, om jag icke blivit uppkallad av
att atskilliga talare ha kint sig sf 6msinta om domarna. Man har trott,
att dessa genom den av Kungl. Maj:t foreslagna lagindringen skulle komma
1 svart trangmdal och kanske i en hel del fall, dar de anse det vara obefogat,
vara skyldiga att tillimpa en mycket string straffsats. Med den ganska lénga
erfarenhet jag har sdsom domare vigar jag verkligen séga, att jag anser icke,
att dessa svarigheter skola komma att visa sig vara si stora. Naturligtvis
kunna i detta liksom i ménga andra fall vissa svarigheter uppkomma men for-
visso icke pa det sitt, som de flesta av herrarna antagit, darfér att d& her-
rarna ha kommit med sina s& kallade illustrationsobjekt eller nigot annat, ha
de 1 de flesta fall férblandat sidana fall, som héra under 22 § i tanke att de
skulle falla under 17 §. De allra flesta fall, som hir hava andragits s&som
exempel pa att lagen skulle komma att verka alltfér stringt, hava varit si-
dana, dir &tminstone en forstindig domare skulle ha tillimpat 22 §, som talar
om »vardsloshet, oforsiktighet eller forsummelse».

Det ar detta, som jag har velat forklara, och jag tror icke, att herrarna be-
hova vara si omsinta om domarna. Jag tror sikert, att de komma att reda
sig, och de komma helt visst ocksd att forstd, att tillaimpningen av 17 § -~
endast bor ske, dd man tydligen kan se att diar bor hinsyn tagas till ordet
veterligen. En talare pad skanebiinken sade nyss, att skulle detta ord vara
detsamma som att den person, som har gjort sig skyldig till en forseelse, hand-
lar mot bittre vetande, tyckte han det skulle vara riktigt att tillimpa ett
stringt straff. Det ir ocksd just vad som avses med ordet weterligen. Den
som wveterligen begar en forseelse, han gér det just mot battre vetande.

Jag har, herr talman, intet annat yrkande #n det jag forut framstillt,

Herr forste vice talmannen Hamilton: Herr talman! Jag har visserligen
icke nigon annan erfarenhet av domarens maktstillning #n sdsom en enkel
ndémndeman — jag har varit det 1 atskilliga &r — men jag kan férestilla mig,
att det kan vara obehagligt for en domare, att for en mindre forseelse utmita,
sa hoga béter som 50 kronor. Har en lindrigare forseelse dgt rum och maste
béterna till, sr det vida angenimare fér honom att kunna utmita ett mindre
belopp. Det ar under fullt fortroende till domarkéaren, som jag vill vara med
om reservationen. Jag ar dévertygad om, att domaren skall tillaimpa det straff.
som for den begéngna forseelsen ar lampligt. Det #r s&lunda en utvidgad
fullmakt a4t domarna, som jag hiarvidlag vill ge.
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Jag héller fore, att nir det giller boter i en sadan lagstiftning, som utfir-
das pa administrativ vig, som &r s sviivande och som icke har nagra fasta
linjer, sidan som den lagstiftning ar, som den hir i fraga, ir det nodvindigt,
att vi framgd med forsiktighet. Herr statsradet och chefen for justitiedepar-
tementet fruktade for att denna debatt skulle ge anledning till att domarkaren
skulle déma alltfér milt, och att den skulle finna ett st5d harfor i motlveringen
till reservationen. For att undgd nigot dylikt skall jag be att f3 andra mitt
yrkande till ett bifall till reservationen men med uteslutande av motiveringen.
Jag tror, att man vinner malet lika bra pa det sittet, och domarna 3 tillfille
déma efter bista forstind och samvete.

Efter hirmed slutad 6verliggning gav herr talmannen propositioner pa l:0)
bifall till utskottets hemstillan, 2:0) bifall till berérda hemstillan med den
indring 1 det ifridgavarande lagforslaget, som foreslagits i den vid utlitandet
fogade reservationen samt 3:0) bifall till utskottets hemstillan med nyssnimnda
andring men med uteslutande av den uti reservationen {orebragta motiveringen;
och forklarade herr talmannen sig anse den under 2:0) angivna propositionen
vara med Overvigande ja godkind. Votering begérdes likvil av herr Lind-
qvist 1 Halmstad, varfér herr talmannen for bestimmande av kontraproposi-
tionen anyo upptog de bdda aterstiende propositionerna, av vilka dirvid den
under 1:0) angivna antogs till kontraproposition. I 6verensstimmelse hirmed
blev efter given varsel f5ljande voteringsproposition upplist och godkind samt
anslagen:

Den, som vill, att kammaren bifaller forsta lagutskottets hemstillan i ut-
skottets forevarande utlatande nr 20 med den #ndring i det ifrigavarande lag-
forslaget, som foreslagits i den vid utlitandet fogade reservationen, rostar

Ja;

Den, det ej vill, réstar

Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit utskottets berérda hemstillan ofrindrad.

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser samt voterings-
propositionen blivit #nnu en ging upplist, foretogs omrdstning med tillamp-
ning av uppresningsforfarandet; och befanns darvid flerlalet hava rostat for
ja-propositionen, vadan kammaren bifallit utskottets hemstillan med den #nd-
ring i det ifragavarande lagforslaget, som foreslagits i den vid utlétandet fogade
reservationen.

§ 14,

Foredrogs andra lagutskottets utlatande, nr 13, 1 anledning av vickt motion
om inférande 1 fattigvirdslagen av bestimmelse om skyldighet fér hemorts-
kommun att erligga rinta & av vistelsekommun till understodstagare utgivet be-
lopp och blev utskottets diri gjorda hemstillan av kammaren bifallen.

§ 15.

Vid hirpd skedd féredragning av andra kammarens férsta tillfilliga ut-
skotts utldtande, nr 2, i anledning av vickt motion om indring av gillande
bestimmelse rérande barns skolalder bifoll kammaren utskottets hemstillan;
och skulle, jimlikt § 63 riksdagsordningen, detta beslut genom utdrag av pro-
tokollet delgivas forsta kammaren.
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§ 16.

Hiarefter forelag till avgorande andra kammarens femte tillfilliga utskotts
utlatande. nr 6, 1 anledning av vickt motion angdende inskrinkning 1 fraga
om infordrande och avlimnande av statistiska uppgifter.

Uti en inom andra kammaren vickt, till kammarens femte tillfalliga utskott
remitterad motion, nr 122, hade herr Lundén yrkat, att riksdagen méatte be-
sluta 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla om utredning, i vad man en in-
skrankning skulle kunna goras i1 friga om infordrande och avlimnande av sta-
tistiska uppgifter.

Ttskottet hemstillde, att ifrdgavarande motion icke métte till ndgon andra
kammarens atgird foranleda.

Vid utldtandet var emellertid fogad reservation av herrar Olsson 1 Hov, Al-
strémer, Johansson 1 Vaby och Lundgren, vilka ansett, att utskottet bort hem-
stilla, att andra kammaren méatte fér sin del besluta, det riksdagen ville 1
skrivelse till Kungl. Maj:t anhéalla, att vid den inom statens besparingskom-
nutlé pagaende utredningen angiende inskriankningar i det statistiska arbetet
Jjamval matte tagas 1 Overvigande, huruvida och 1 vad mén inskrinkningar
skulle kunna ske 1 frdga om infordrande av statistiska uppgifter fran kom-
munala myndigheter och enskilda.

Sedan utskottets hemstillan féredragits, yitrade:

Herr Lundén: Herr talman! Sasom av utlitandet framgar, har jag vickt
en motion, 1 vilken jag hemstillt om alt riksdagen matte besluta en skrivelse
till Kungl. Maj:t med begiran om utredning, huruvida inskrinkningar kunna
goras 1 fraga om infordrandet och avlimnandet av statistiska uppgifter. Jag
har 1 denna min motion 1 huvudsak vint mig mot de férhdllanden, som beréra
de kommunala myndigheterna, men jag har dirmed icke uteslutit, att om ut-
redningen skulle visa behovet diirutav, man skulle vidtaga inskrankningar dven
betraffande sddana uppgifter, som mfordras frén industriidkare och affirs-
min. Jag har dock som sagt 1 min motion 1 huvudsak viint mig mot de for-
hallanden, som beréra de kommunala myndigheterna.

Det, torde vara bekant £6r en stor del av kammarens ledaméter, hurusom det
arligen till de kommunala myndigheterna inkommer ett stort antal cirkulir-
skrivelser med frigor i de mest skiftande @mnen, fragor som skola besvaras.
Oftast dro dessa fragor av sfdant innehdll, s meningslésa vagar jag siga,
att man verkligen maste fundera 6ver huruvida den fragande sjalv har kunnat
finna nagon férnuftig mening i de framstillda fragorna. De kommunala myn-
digheterna méste emellertid som sagt besvara dessa fragor, och det #r ju klart,
att nir det kommer en sddan mingd cirkulir med ibland #nda upp till 50,
60 fragor, fororsakar detta de kommunala myndigheterna ett stort arbete och
mycket besvir. Man fir kanske sitta hela dagar igenom och uteslutande #gna
sin tid 4t att limna svar pd frigor, dir man 1 manga fall stdr radvill, om man
egentligen kan limna nagot tillforlitligt svar. D& man kanske méast sitta flera
dagar med siddant, frestas man att instimma med den fabriksidkare, som ocksa
fick sig ett cirkulir tillsint med bland annat dessa tva fragor: Arbetas det pa
overtid och vad &r anledningen dartill? P& den forsta frigan gav han ett
obetingat ja till svar. P& den andra frigan svarade han: Anledningen till
att det arbetas pa overtid &r den, att besvarandet av de ménga cirkularskri-
velser, som inkomma, tar hela min ordinarie tid, hela min kontorspersonals och
alla mina arbetares ordinarie tid i ansprak, si att allt arbete 1 6vrigt méste
ske pd overtid.
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Ja, man funderar verkligen 6ver om man icke i dessa tider skall ha annat
att gora dn blolt det att besvara en mingd cirkulirskrivelser, som komma
fran myndigheterna. Att det forefinnes ett stort missnsje bland de kommu-
nala ménnen i vara bygder 6ver allt detta besviir, ir nagot, som icke kan for-
doljas. Det har ocksid kommit till synes bade i skrivelser till myndigheterna
och i flera fall till tidningspressen. Savil i de stora dagliga tidningarna i
huvudstaden som i vissa landsortsblad kan man f& se, hur de kommunala myn-
digheterna och iven fran vpristerligt och annat hall bittert klagas 6ver alla de
cirkuldrskrivelser, som komma. Jag skall be, herr talman, att blott f4 andraga
ndgra rader ur en tidningsartikel av redaktionen, {6r évrigt pa nira tva spalter,
som fiorekom i1 Karlstadstidningen for den 10 november 1924, alitsé forra aret.
Det star dar pa f6ljande satt:

Skrivardomet {ran ambetsverken florerar Gver alla grinser, och man har an-
ledning att klaga 6ver alla dessa undersokningar och all den statistik, som
kndpas ihop av statens verk och styrelser. Man har en bestimd kinsla av att
det kunde ricka med mycket mindre. Ambetsminnen och tjinstem#innen ute
1 bygderna likavil som de kommunala fértroendeminnen klaga nu ocksa hog-
ljutt 6ver det stindigt stigande utsindandet av formuldr och blanketter, som
skola ifyllas for att mata utredningskvarnarna dir uppe i centruyn, en strom,
som hotar att alldeles drianka dem och i sin tur nodvindiggér anstillandet av
nya funktionirer och bitriden.

En del av de bestimmelser, som dessa cirkuliir grunda sig pa, aro ocksi
av s gammalt datum, att man verkligen funderar, om tiden icke nu vore inne
att avskaffa dem. S84 dr t. ex. forhallandet med den av mig i min motion pa-
talade si kallade rovdjursstatistiken. Den grundar sig pa ett Kungl. brev
fran 1827, ndgot forindrat till sitt innehall den 12 juni 1880 satillvida, att i
stillet for att blanketten forut skulle ingd till departemente; skulle den dir-
efter ingd till dom#nstyrelsen. Att man n&dens ar 1925 skall fa sig tillsant
sadana blanketter som exempelvis dessa, som jag nyss aberopade, forefaller
mig verkligen litet underligt. Hur ménga kunna besvara de fragor, som fram-
stdllas 1 dessa blanketter? Den ena ir den: Hur manga rovdjur ha under
aret dodats inom kommunen? och den andra ar den: Hur manga husdjur ha
under aret dédats av rovdjur inom kommunen? Jag undrar verkligen, om na-
gon kan besvara dessa fragor. Om det hade sitt berittigande, nar detta Kungl.
brev skrevs, som nu &r nira hundra &r gammalt, kan det vil knappast ha sitt
berittigande 1 dessa dagar att utsinda sddana fragor. Det torde ocksi vara
bekant. att de flesta av landets hushallningssillskap eller landsting numera
icke utbetala nigra skottpengar for dodandet av exempelvis rivar, och det
foreligger icke heller ndgon uppgiftsplikt till kommunalnimndens ordfsrande
av den, som har dédat en riv inom kommunen. Hur i all rimlighets namn skall
man da fordra, att denne, nimligen ordféranden, da skall veta, hur méanga ri-
var eller andra rovdjur som ha dédats inom kommunen. Hur méinga husdjur
som ha dodats av rovdjur inom kommunen ir ocksd lika omoiligt f6r honom
att veta. Fastin man givetvis icke har annat atlt gira, for savitt man ej vill
insiitta fingerade siffror utan virde, in att skriva, att det ir omojligt att be-
svara fragorna, maste man 1 alla fall taga befatining med blanketten. Man
miaste ifylla datum och drtal och underskriva den. Man méaste kosta porto pi
den och dyliki. fastiin det ir alldeles meningslost. T cirkulir fran linsstyrel-
sen till landsfiskalerna uppmonas de att granska dessa ifyllda blanketter, si
alt icke ndgra felaktigheter forefinnas i desamma samt tillse att uppgifterna
iro fullstiindiga. De skola alltsi granska sidant, som ir omojhgt fér kommu-
nalordféranden att uppgiva. Ja, nog maste man siiga. att hir ar manga saker,
som iro underliga. -

Nu kan man ju framstilla den frigan: Ar d& kommunalnamndsord foranden
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pliktig att taga befattning med sddana cirkulirskrivelser med fragor, som
det 4r honom omdjligt att kunna besvara? Ja, enligt mitt f6rmenande maste
han gora det, ty de utsindas fran linsstyrelsen genom landsfiskalen till kom-
munalnimndsordforanden. Enligt linsstyrelsens instruktion dger linsstyrelsen
att av vederbérande myndigheter erhéalla de upplysningar, det bitride och den
handrickning, som fér linsstyrelsens verksamhet erfordras och av dessa myn-
digheter lagligen kan limnas. S3ledes kan man icke undgé att taga befatt-
ning med dven dessa av mig patalade cirkuliirskrivelser.

For att emellertid fatta mig kort 1 fragan, har utskottet kan man siga sa
gott som instimt 1 min motion, utom d& det giller de sista raderna i utskot-
tets utlatande, som jag for min del icke finner mig tilitalad av, dir namligen
utskottet hemstiller, att motionidrens yrkande icke méaite bifallas. T &vrigt
ir utskottet fullkomligt ense med mig om det berittigade 1 min framstillning
1 motionen. Jag vill ocksa papeka, vilket herrarna nog beaktat, att inom ut-
skottet hava fem ledamoéter rostat f6r avslag, medan fyra reserverat sig.

Nu har utskottet sdsom motivering f6r sitt avslagsyrkande endast anfort
formella skil. Dessa formella skil dro, att det ar 1921 1 {forsta kammaren
vicktes en motion, som gick ut pa en skrivelse till Kungl. Maj:t 1 fraga om
infordrande av uppgifter. Men man far bemirka, att 1 den motion, som da
viicktes och som foranledde en skrivelse, en skrivelse som, det ber jag fa siga
1 detta sammanhang, icke har p& nagot sitt beaktats eller foranlett nagon
kind atgird, 1 den motionen vinde sig motiondren i huvudsak mot de da arbe-
tande kungliga kommittéerna och kommissionerna. Nu ha vil dessa kommit-
téer och kommissioner forsvunnit. och dirmed den skrivelse, som riksdagen pa
grund av denna motion avlit. Det visar sig ju ocksd, om man liser utskot-
tets motivering, vart denna skrivelse tagit vigen. Jag kan icke finna annat.
an att den hamnat i papperskorgen.

I ett yttrande, som avgivits och som vidfogats utlatandet, har Stockholms
handelskammare ocksd uttalat, att min motion #ér av den beskaffenhet, att den
bor bifallas. D& saledes, herr talman, sidana skil foreligga for ett bifall till
motionen och man ute 1 landet anser, att en férindring 1 de av mig patalade
forhallandena bor goras och snarast goéras, och di utskottet icke har haft na-
got att 1 sak anféra mot min motion utan fullkomligt 1 motiveringen instimt
i densamma, samt d& den reservation, som vidfogats utskottsutlitandet, 1 hu-
vudsak innebir detsamma, som jag uttalat mig fér i min motion, ber jag,
herr talman, att fa yrka bifall till reservationen.

I detta anférande, under vilket herr férste vice talmannen &vertagit ledningen
av kammarens férhandlingar, instimde herrar Sdvstrom, Johansson 1 Edsbyn,
Olsson 1 Blddinge, Hamrin och Bjoraberg.

Herr Laurén: Herr forste vice talman! Motiondrens redogorelse for huru
priméruppgifter till statistiken emellanat tillkomma #r tyvarr riktig. Det iir
ocksd klart, att utskottet vid detta forhallande fatt lov att beakta hans mo-
tion, da statistik, byged pa sadana uppgifter, icke ar tillforlitlig. Men & andra
sidan ha vi fatt lov taga hinsyn till vad som passerat under de senaste aren.

Ar 1921 har, som motioniren anfort, riksdagen avlatit en skrivelse till
Kungl. Maj:t med begiran om inskrankningar 1 denna statistik. Nar Kungl.
Maj:t efter att ha hort statistiksakkunniga ar 1922 férordnade, att en avskrift
av Kungl. Maj:ts beslut av statsdepartementen skulle meddelas resp. under-
lydande #imbetsverk och detta icke féranlett nigon atgird, di skulle ocksa.
om saken dirmed vore slut, utskottet sikerligen ha kommit med ett annat
utlatande. Hela utskottet delar niamligen den &sikten, att kommunala myn-
digheter och enskilda personer aro betungade med att besvara en mingd fra-
gor, som mangen ging dro ytterst svara fér att icke siga oméjliga att besvara
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och som méngen géng forefalla helt och hallel éverflsdiga. Men det har
icke stannat vid detta, utan besparingskommittén har tagit saken om hand,
och den har bérjat utreda frigan om denna overflodiga statistik. Det exem-
pel, som motioniren anfért i sin motion och som han omnimnde hir, nim-
ligen rovdjursstatistiken, har av denna besparingskommitté sarskilt beaktats,
och kommittén har avgivit ett utlatande i detta irende. Dessutom har kom-
mittén fatt en sakkunnig till sitt forfogande for att utreda, huruvida nagon del
av den ovriga statistiken idr overflodig. Vid sidant forhallande har utskottet
icke ansett skiligt att anyo skriva till Kungl. Maj:t.

Reservanterna framhalla, att det icke kan skada, att frigan &nyo fores pi
tal; ar dock icke detta mera en gest &t motioniren eller &t den allminna asik-
ten, att statistiken &r éverflédig, an det innebir nagonting, som de anse vara
nodvindigt? Ty om riksdagen skrivit till Kungl Maj:t i et{ arende och fra-
gan ligger under utredning, skall d& riksdagen, dar{ér att den {6rmodar, att
vid utredningen hiinsyn méjligen icke kommer att tagas till ytterligare énsk-
ringar, som framforts, &terigen skriva till Kungl. Maj:t? Jag anser, att
detta mangskriveri pAminner om den éverflsdiga statistik, varom motioniren
hiir har ordat, och ett sddant forfarande bora vi vil Atminstone icke sjilva
gora oss skyldiga till.

Pi dessa skil far jag, herr forste vice {alman, yrka bifall till utskottets
hemstiillan.

Herr Alstromer: Herr forste vice talman! D& jag icke har kunnat dela
den uppfattning, som majoriteten inom utskottet i denna iraga hyser, har
Jag anslutit mig till den av herr Olsson i Hov m. fl. avgivna reservationen.

Det @r visserligen sd, som utskottet siger, att riksdagen for fyra ar sedan
beslst en skrivelse till Kungl. Maj:t i ett syfte, som ungefir sammanfaller
med motiondrens. Nagot resultat av denna skrivelse har emellertid allmin-
heten dnnu icke sett. Allra minst har det mirkts nigon lindriag i det ar-
bete, som aligger myndigheterna med avseende pa primiruppgifters infor-
skaffande, vilket nirmast avses med motionen. Visserligen hava de stati-
stiksakkunniga &r 1921 avgivit ett yttrande, som blivit behandlat av Kungl.
Maj:t, och protokollet gver detta #rende har overlimnats till de ambetsverk,
som behandla statistiska uppgifter, men detta har varit allt, som man Ffatt
reda pa har skett med anledning av det yttrande, som de sakkunniga avgivit.
Nir sedan statens besparingskommitté bérjade sitt arbete, har den i sitt stora
arbetsfilt dven fatt inryckt den uppgiften att tillse, om inskrinkningar kun-
na ske i friga om avgivande av onidiga eller verflodiga statistiska uppgif-
ter. Enligt vad som kommit till utskottets kinnedom. féreligger i detta fall
Just rorande den statistik, som motioniiren sirskilt anfort, nimligen den s. k.
rovdjursstatistiken, ett yttrande fran denna besparingskommitté. Det #r
emellertid si, att nigot resultat av det hela innu icke formirkts, utan i stil-
let 6verhopas kommunala myadigheter och andra stindigt med nya uppgif-
ter. Man kan befara, att statens besparingskommiité med den stora uppgift
och det stora filt for sitt arbete, den har, icke kommer alt taga tillborlig
hinsyn till de uppgifter, som icke direkt giilla besparingar for staten. De
uppgifter, som hiir avses 1 motionen, gilla ju egentligen de kommunala myn-
digheterna. Manga av dessa uppgifter komma icke alt mirkbait synas vid
granskningen av de uppgifter, som trycka statens budget.

Det foreligger ocksd pd detla omriide en sirskild anledning att nu begiira
en ny skrivelse. Det éir niimligen si, atl i frdga om primirappgifternas in-
samlande firekommer en del dubbelskrivning frin olika kommunala och
kyrklizga myndigheter 1ill samma cller liknande slatistiska verk. S& dir del
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till exempel med avseende pa befolkningsstatistiken en hel del frigor, som
skola besvaras av hilsovArdsniamndens ordférande. Bland annat skall han
uppgiva antalet kyrkoskrivna invdnare vid &rets borjan, antalet under aret
levande fédda, antalet under &ret doda personer, antalet déda barn under ett
ars alder o. s. v. Alla dessa uppgifter maste han 1 sin tur inhduita fran den
kyrkliga myndigheten, ty det ir en omdjlighet 61 en kommunal myndighet
att sitta inne med kunskap pé detta omrdde utan att £& utdrag ur kyrkobée-
kerna. Samtidigt skall emellertid pastor 1 férsamlingen till statistiska cen-
tralbyran och till provinsiallikarna avlimna uppgifter rérande befolknings-
fradgor. D4 inneburc det vil en betydlig férenkling. om samtliga dessa upp-
gifter limnades direkt frin den kvrkliga myndigheten till de statistiska
myndigheter, dir dessa uppgifter behovas. Vidare forekommer det en hel del
blanketter, som #ro snarlika. IMan har exempelvis nied avseende pa foster-
barnsvarden tvd olika blanketter, och nu blir det, nir den nya lagen om sam-
hillets barn skall {illimpas, dir 8ldersgrinsen successivt [lyttas upp fran
7 till 16 &r, med all siikerhet nya blanketter. Det skulle nog icke skada, om
de sakkunniga #gnade de blivande nya blanketterna en smula intresse, si att de
icke svilla ut till hela volymer.

D4 utskottet hir av formella orsaker velat avsld motionen, hava reservan-
terna diremot ansett, att en fornyad hemstillan bér géras genom en skrivelse
till Kungl. Maj:t med begiran, att statens besparingskommitté matte taga
denna sak under sirskild omprévning och sdledes dven #gna uppmirksamhet
at det arbete och de kostnader, som betunga de kommunala myndigheterna,
och 4t de inskrinkningar, som férts pa tal 1 Stockholms handelskammares
skrivelse. D& jag icke kan finna nigon anledning, varfor icke en fornyad
framstillning kan géras 1 denna riktning, nir man under fyra ar icke for-
nummit nagot resultat av den skrivelse, som a&r 1921 av riksdagen avlits,
tillater jag mig, herr talman, att yrka bifall till den av herr Olsson i Hov
m. fl. avgivna reservationen.

Herr talmannen atertog nu ledningen av férhandlingarna.

Herr Hage: Herr talman! Jag har varit medlem av statistiksakkunniga,
somn yttrat sig i denna fraga, och jag skall be att med anledning darav forst
{4 vitsorda och foérklara, att denna kommitté fick riksdagens skrivelse av 1921
sig tillsind, och kommittén blev tillfragad, om den kunde &taga sig att gora
en utredning 1 frdgan. Detta svarade kommittén pd redan 1 oktober 1921.
Men trots detta blev hela saken atminstone for tillfidllet d& lagd At sidan.
Del blev, med ett ord sagt, ingenting &tgjort 1 denna friga, som nu hir fram-
forts av motioniren.

Jag skulle dock vilja siga, att, som jag ser saken, &r nog det visentliga hir-
vidlag icke, att man trycker pd denna speciella sak, utan det visentliga 1 denna
fraga #r sikerligen, att man soker dstadkomma en allmdin inskrinkning av det
statistiska arbetet, att man {6rsoker pressa ihop den svenska statistiken, ty
det méste vara grundvalen fér att komma nagot fram mot det mal, till vilket
motioniren hir syftar. Ar det nimligen s, att statsmakterna komma under-
fund med att hiir maste finnas statistik pd vissa bestimda omraden, di méste
en foljd darav bli, att en mingfald uppgifter infordras frin de kommunala
myndigheterna m. fl. Men kunna vi komma fram till den uppfattningen, att
pa det eller det omradet kan statistiken inskriankas, dd foljer som en konse-
kvens dirav, att vi kunna inskriinka detta infordrande av uppgifter fran myn-
digheter och andra. Denna friga, som ocksid behandlas hir i utskottsutia-
tandet, ar alltsi den viisentliga hirvidlag, och det ar darfor, som jag skulle
vilja siga nagra ord om den saken.
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Jag maste da begagna detla tillfille for att uttrycka mitt beklagande sver
alt denna fraga om mdojligheterna att &stadkomma en inskrinkning i och en
minskning av kostnaderna foér den officiella statistiken gir si sakla [ramat.
Ar 1913 hade vi hir i andra kammaren cn interpellationsdebatt, i vilken ett
flertal talare deltogo. Interpellanten — det var en nu avliden frisinnad herr
Bogren — framforde detta sporsmal om wmojligheterna att kunna minska det
stalistiska arbetet. Tva ar darefter, &r 1915, vickte jag en motion i fragan,
och det ar att mirka, att denna motion angdende utredning om mijligheterna
att minska den officiella statistiken gick igenom i bada kamrarna utan debait.
Trots detta fick frigan vila i fem ar #nda till 4r 1920, innan man gjorde
nagot. Forst 1920 tillsattes statistiksakkunniga, och dessa stalistiksakkunniga
avlimnade dr 1922 ett betinkande. Detta betinkande innehsll bland annat
forslag till en mindre organisation, som skulle verka i konirollerande rikt-
ning {or att halla tillbaka statistikraseriet, och dessutom féreslogos vissa posi-
tiva atgiirder, avseende att dstadkomma vissa inskriinkningar i det statistiska
arbetet. Men trots detta, trots alltsd att fragan varit aktuell sedan 1913, sti vi i
dag ungefar pa samma punkt, som vi stodo 1913. Visserligen har pa en och annan
punkt négon inskrinkning &stadkommits, och visserligen #r det si, att vi nu ha en
kommitté, en slags Geddeskommiité, som fatt denna sak till utredning, men
trots detta méste man konstatera, att denna sak gir oerhort sakta framat.
En av orsakerna till detta #r nog det faktiska forhallandet, att hos de tjinste-
miin, som syssla med dessa saker, finns det en mycket stark motvilja mot
inskrankningar p4 detta omrade. Vi fingo en mycket stark kinsla dirav under
arbelet i kommittén. Vi kallade upp undan fér undan rent av till férhér dem,
som syssla med dessa saker, och storre delen av dem, som kommo upp fran
olika verk, forklarade for sin del: ja pa wdrt omrade kan det icke ske nagon
inskriankning, det 4r alldeles otinkbart. Men s& hette det ibland: men vi veta,
att pd ett annat omrade har man en forskricklig massa statistik, dir inskrink-
ningar sikerligen skulle kunna goras. Det ar, som en medlem i denna kam-
mare sade till mig, ungefir samma foreteelse, som vi nu 4 se i forsvarsfrigan,
nir representanier frén olika orter komma och tala om, atl dir och dar fa
inga indragningar av regementen ske, men pi en annan ort skulle man kunna,
avstd ett cller annat regemente. Ungefir samma, foreteelse, kan man siga, mé-
ter pa detta omrdde. Och infor detta méste jag rikta den maningen till rege-
ringen och dem, som syssla med dessa saker, ait de nu verkligen bora sitta
in sin kraft pa att till slut, efler si ménga ars forberedelser och utredningar,
ocksa &stadkomma nagonting pa detla omrade.

Med detta vill jag inte siga, att vi ha rad att avstd fran en massa statistik.
Den utredning, som statistiksakkunniga presterade, bevisar, att vi ha behov
av statistik 1 stor utstrickning. Om den saken tror jog for ovrigt, att vi alla
ha ungefirligen samma mening. Men & andra sidan kommo vi under virt
arbete till den upplattningen, att pd en hel del omraden gives det statistik,
som ir ren kuriositetsstalistik, motsvarande nigonting som en forfattare en
ging i virlden kallade {or »knappologi». Det finns onekligen statistik pa en
hel del omrfiden, som #r av denna art och som maste bort, och méste bort just
diirfor, alt genom elt boritagande av dylik obehiévlig och onédig specialstati-
stik, statistiken som helhet skulle f& ett bitire anseendo.

Jag for min del skulle alltsd vilja passa pa alt paminna vederbérande om
nodvindigheten att gira nigonting pa detta omrade. Om det yrkande, som
hiir framforts, nu gir igenom eller inte, har kanske inte si stor betydelse. Vad
som har dnnu mycket storre betydelse ir, att riksdagen definitivt siger 1Tan,
alt nu ir nadatiden ute, nu vilja vi se narot resultat av alla utlitanden och
utredningar, som gjorts under de senaste fren. Vi vilja 11l slut 4 klarlagt,
var man skall kunna giéra inskrinkningar. Och kan man {2 inskriinkningar
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pé ell eller annat omrade, kommer det krav, som hir framf{orts, som en konse-
kvens av de reformer, som d& dstadkommas.

Herr Lundgren: Herr talman, mina damer och herrar! Da jag tillhor reser-
vanterna inom utskottet vill jag hirmed i korthet deklarera min standpunki i
denna fraga. Jag vill forst betona, alt jag inlc anser statistik som séadan dver-
flodig, utan fastmer ir overtygad om att eit samhille och en stat ej kan, {6r att
figa bestand och utvecklas, undvara slatistik. Men skall den fylla sin uppgift
erfordras, att den ir sann och tillforlitlig, och harvidlag kan vil infor en hel del
slatistiska uppgifter sittas ett stort fragetecken. Motiondren siger ju, vilket
vi alla veta, ait {6r att kunna limna svar pa en hel del frigor maste man gripa
siffror ur luften. En sadan statistik dger ju féga mening.

Det ar alltsd mot den ofruktbara, onddiga och-6verfiodiga statistiken, som jag
hiar vill inligea min prolest, den statistik som kostar staten stora summor och
belastar de uppgiftspliktiga 1 mycket hog grad. Utskottets majoritet delar ock-
s& denna uppfattning med reservanterna, men anser, att vad som kan goras fran
riksdagens sida redan har gjorts, och hinvisar till den riksdagsskrivelse, som
avsints till Kungl. Maj:t ar 1921. Ute i landet har man emellertid linge for-
gives viinlat pa en littnad i berérda hiinseende. Reservanterna ha ansett fragan
vara mycket betydelsefull och i behov av en snar 16sning och trott, att saken en-
dast gagnas av att 1ill Kungl. Maj:t avlites en ny skrivelse med begiran om
undersokning, huruvida och 1 vad man inskriankningar matte kunna ske i friga
om infordrande av statistiska uppgifter fran kommunala myndigheter och en-
skilda i enlighet med motionirens onskan.

Jag vill till sist uttala den {6rhoppningen, att i en snar framtid en stor och
skarp Geddesyxa mi bli verksam fér att borirensa utvixterna pé statistikens
trad. Herr talman, jag yrkar bifall till reservanternas forslag.

Herr Nylander: Herr talman! De talare, som forut yttrat sig till forman
foér den foreliggande motionen och yrkat bifall till reservationen, ha huvudsak-
ligen uppehallit sig vid den onédiga och overflodiga statistik, som foreligger
pa jordbrukets omride och dven p& det kommunala omridet, exempelvis rov-
djursstatistiken. Jag vill emellertid understryka, att dven pé ett annat omrade
en sadan onddig och ¢verflodig statistik forefinnes, nimligen inom handel och
industri. Jag behéver icke manga minuter taga kammarens tid 1 ansprak, da
denna del av problemet finnes uiférligt behandlad i det uilatande, som &r bifo-
gat utskottets forslag och avgivet av Stockholms handelskammare. Utan tvivel
ir det alldeles riktigt vad diri framforts. Utskottet har heller icke {ér sin del
fornekat, att statistiken ir si omfattande och i manga fall s& over(lodig, att den
blir betungande och besvirlig for industriidkare och niringsidkare overhuvud
tagel, som hava att ifylla en massa blanketter och handlingar av de mest skilda,
slag. D& nu forslag foreligger om en ny riksdagsskrivelse i drendet, kan jag
icke annat finna #n att ett sidant forslag ar motiverat. Men, sisom handelskam-
maren framhaller 1 slutet av sitt utlatande, man bor dirvid dven figna slor upp-
mirksamhet dven &t andra fragor, som beréras av det foreliggande betinkandet,
nimligen handels-, industri- och férsikringsstatistiken.

Det &r med hinsyn hirtill, som jag ber att f3 understryka onskvirdheten o-h
nodvindigheten av, att niir besparingskommittén behandlar denna friga den dven
skrider till férverkligande av det hir uttalade nskemalet om forenkling av han-
dels- och industristatistiken, och att snarast mojligt denna férenkling kommer
till staind. Jag finner detta s& mycket mer motiverat, som statistiken ofta icke
ar till ndgon som helst praktisk nytta, utan saklést kan bortfalla. Jag ber
dirfor, herr talman, med hansyn till de synpunkter jag hir framlort, och vilka,
som sagt, finnas utfoérligt motiverade i handelskammarens utlatande, att fa yrka
hifall 11l reservationen.
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Hirmed var overliggningen slutad. Herr talmannen framstillde proposi- LA"‘{C in-
tioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pé avslag dird samt&™*7 7%

bifall i stallet till den vid utlatandet fogade reservationen; och fattade kam- yaustiska

maren beslut i enlighet med innehéllet i sistniimnda proposition. arbetet.
. . Forts.
Jamlikt § 63 riksdagsordningen skulle detta beslut genom utdrag av proto- (Forts.)
kollet delgivas forsta kammaren.
§ 1I7.
Déarnast i ordningen var & foredragningslistan upptaget statsutskottets ut-
latande, nr 7, angiende regleringen f6r budgetiret 1925-—1926 av utgifterna
under riksstatens sjunde huvudtitel, innefattande anslagen till finansdeparte-
mentet.
Sedan herr talmannen anmilt drendet till handliggning, begirdes ordet av
Herr andre vice talmannen Nilsson, som yttrade: Herr talman! Jag tillater
mig hemstilla, att detta statsutskottets utlatande foredrages punktvis, och att
endast kantrubrikerna upplisas.
Denna hemstillan bifélls.
Punkterna 1—19.
Vad utskottet hemstallt bifélls.
Punkicn 20.
Lades {ill handlingarna.
Pinkten 21, angiende kontrollstyrelsen. Ang. koniroll-
styrelsen.

Uti innevarande ars statsverksproposition hade Kungl. Maj:t under punkien
21 av sjunde huvudtiteln framlagt férslag till ordinarie stater for kontroll-
styrelsen att tillimpas frin och med den 1 juli 1925.

Det av Kungl. Maj:t framlagda forslaget innebar, bland annat, uppflytt-
ning till 26:e l6negraden av en forste byrainspektorsbefattning och av sekre-
terarbefattningen & styrelsens ordinarie stat, vilka befaltningar tillhort f6rut-
varande andra normalgraden.

Utskottet, som betraffande sekreterarbefattningen bitritt Kungl. Maj:ts for-
slag, men i friga om forste byrainspektérerna ansett de aligganden, som pi-
vilade dem, icke vara av den beskaffenhet, att ndgon av dem borde hiinfiras till
hogre lonegrad, hemstillde, att riksdagen matte

a) bestimma antalet ordinarie befattningshavare hos kontrollstyrelsen pa fiol-
jande siitt:

Befattning. Lonegrad.
1 6verdirektsr. . . . . . . . o . . . . . . .. ... ... A 2
2 byrachefer : B 30
1 sekreterare . L B 26
2 forste byrdinspektorer . B 24
1 forste byraingenjor B 24
1 laborator . . B 24
1 forste aktuarie B 24
1 byrédinspektor . B 22
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Befattning. Ldnegrad.
1 notarie. . . . . e e e e e e ... B 21
2 kansligskrivare. - . . . . . . . . . . . .. .......B1n
1 laboratoriebitrdade . . . . . . . . . . . . ........B1
1 forste expeditionsvakt . . . . . . . . . . ... ... L. B 7
3 kanslibitrdden. . . . . . . . . . . . .. ... - .... B 7
1 expeditionsvakt . . . . . . . . ... .00 L. B 5
6 kontorsbitriden . . . . . . . . . . . . . .. .. .. ) B 4;

b

b) godkinna féljande ordinarie stater for kontlollstyrelsen att t111ampas fran
och med den 1 juli 1925:

A. Ordinarie avléningsstat.
Avloningar till ordinarie tjinstemin, forslaosanslag kronor 147,400

Vlkarlatsersattmnwar forslagsanslag . . . » 4,800
Avloningar till icke ordmarne befattnin oshavare m. m. » 20,800
Tryckmnoskostnader fmslagsanslag e » 5,000
Expenser . . . . . . . .. ..o L. ’ 25.000

Forslagsanslag kronor 203,000;

B. Overgangsstat.
Avloningar, forslagsanslag . . . . . . . . . .« . . kronor 14,400;

¢) hoja det ordinarie forslagsanslaget till kontrollstyrelsen, nu 192,000 kro-
nor, med 3,800 kronor till 195,800 kronor; samt

d) minska det ordinarie forslagsanslaget till 6vergangsstat for kontrollsty-
relsen, nu 23,000 kronor, med 8,600 kronor till 14,400 kronor.

Vid denna punkt hade likvil reservationer avgivits:

av herrar Lindblad, Rydén och Kristensson i Goteborg, vilka ansett, att ut-
skottet bort hemstalla, att riksdagen métte

a) bestdimma antalet ordinarie befattningshavare hos kontrollstyrelsen pa fol-
Jande siitt:

Befattning. Lonegrad.
2 byrdchefer . . . . . . ... oL B 30
1 sekreterare . . . . . . . . . . .. ... ». ... B24
2 forste byramspektorer .................. B 24,

b) godkiinna foljande ordinarie stater for kontrollstyrelsen att tillimpas fran
och med den 1 juli 1925:
A. Ordinarie avléningsstat.
Avlsningar till ordinarie tjinstemén, forslagsanslag . kronor 146,500

. Forslaqscmsla(] Kronor 202, 100

B. Overgdngsstat.

c) hoja det ordinarie forslagsanslaget till kontrollstyrelsen, nu 192,000 kro-
nor, med 2,900 kronor till 194,900 kronor;
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av herrar Walles och Térnkvist i Karlskrona; samt Ang. koniroll-
. styrelsen.
av herr Olsson 1 Kullenbergstorp. (Forts.)

Lfter {6redragning av punkten anforde:

Herr Rydén: Herr talman! Jag har tillitit mig att till denna punkt knyta en
reservation gentemot sekreterarens i kontrollstyrelsen placering 1 lonegraden B 26,
och jag skall be att med nigra ord {4 motivera, varfor jag inte hir kunnat bi-
trada utskottsmajoritetens hemstillan.

Redan nir riksdagen behandlade statsutskottets utlatande nr 13, dir man prin-
cipiellt avgjorde, att en omplacering av de férulvarande andragradstjinsterna
skulle 4ga rum, tillit jag mig framhalla, att detta komme att bjuda mycket stora
praktiska vanskligheter just p4 grund av svérigheten att finna négra klara reg-
ler £6r hur en sddan placering skall 4ga rum. Man ansig sig emellertid den
gangen inte kunna félja den uppfatining, jag gav uttryck at, nimligen atlt lata
det f6rbli vid den placering, som skedde ar 1921,

Men sedan riksdagen en géng fattat det principiella beslutet att gora en sé-
dan upplacering har det synts mig angeliget vara, att man {6ljer nigra strikia
regler 1 de sirskilda fallen for placering av dessa tjinstemin. I det belinkande,
som riksdagen antog, statsutskottets betinkande nr 13, och som sedermera ocksé
ytterligare fort till en riksdagsskrivelse i drendet, funnos saddana regler upp-
stiallda. Villkoren for att en andragradstjinst skulle kunna uppflyttas 1 lone-
klassen B 26 voro, utom det allménna villkoret om en viss hég examen o. s. v.,
viisentligen tre. Det forsta gillde de fall, nir med en befattning var férenad
foredragningsskyldighet med ledamots ansvar 1 vederbiorande verks styrelse. Fo-
rekommer, heter det, en dylik skyldighet 1 stérre omfatining och hetriaffande
drenden av mera kravande art, si skall denne {jinsteman kunna uppflyttas. Det
andra villkoret var, att med tjinsten var férenad forestindarskap direkt under
verkschefen {61 en mera betydande avdelning av verket. Den tredje f6rutsiittnin-
gen gillde tjinster, vilka visserligen inte kunde hiinforas till de bdda nyss nimn-
da kategorierna, men dock med hinsyn till sirskilda kvalifikationer och kra-
vande arbetsuppgifter vore att anse som fullt jimfoérliga med dessa tjinster.

Dessa regler idro inte s& synnerligen litta att {illimpa pé varje sirskilt fall,
men det har dock synts mig vara angeliaget, att man forsoker tillimpa dem kon-
sekventast mojligt, nir man gér till provning av de olika placeringsfragorna.
1 6verensstimmelse hirmed fattade ocksa statsutskotiet beslut, niir attonde hu-
vudtiteln behandlades. Dir var foreslaget av lonenimnden och Kungl. Majt, att
en sekreterare i skoloverstyrelsen skulle placeras i l6negraden B 26, men efter-
som inte nigon av dessa tre av riksdagen faststillda forutsiittningar forelag, sa
ansdg statsutskottet sig bora tillstyrka, att nadgon upplacering hir inte dgde rum.
Riksdagen godkinde dven detta. Sedermera har denna grundsats f6ljts inom
huvudtitlarna sa langt det varit mojligt. 1 Gverensstimmelse med denna prin-
cip har exempelvis nyss betriffande ett sd viktigt @mbetsverk som statskontoret
kammaren beslutat, att cn av de tre sekreterarna diir, som har ungefdar samma
stallning och samma uppdrag som kontrollstyrelsens sckreterare, skall placeras 1
lonegrad B 24. TFor ett si stort och vikligt imbetsverk som kammarritten be-
slot kammaren nyss, att den ende sekreteraren 1 verket skulle placeras i l6negra-
den B 24, churu han hade féredragning i ej sa ringa omfatining. Men man an-
sdg, att denna féredragning inte var av den hégt kvalificerade beskaffenhet, att
den horde féranleda en upplacering. T4 samma siitt har statsutskoltets majoritet
betriffande en av tjinsteminnen 1 konirollstyrelsen, nimligen fiorste byrainspek-
toren, 1 strid med Kungl. Maj:ts och loneniimndens forslag beslutat {6resla att
placera honom i lonegrad B 24. Men diiremot har statsutskotict av nigon [or
mig oférklarlig anledning anseit, att sekreteraren i kontrollstyrelsen skulle pla-
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ceras 1 lonegraden B 26, Om kammaren tar del av handlingarna i detta drende,
skall den finna, att hir foreligger ingen av de tre nyss namnda forutsiattnin-
garna. Denna sekreterare ir visserligen, i likhet med sekreterarna vid nistan
alla verk, en byrichefs stallforetridare och har vissa krivande uppgifter, men
inte den stillningen, att han under ledamots ansvar foredrar en mingd drenden
av mera krdvande art och i storre omfattning. Den forsta regeln passar salunda
inte. Inte heller passar den andra regeln, att han skall utova sjalvstindigt chef-
skap for en avdelning under verkschefen. Den regeln dr inte alls har tillimp-
lig och giller sidana verk som cxempelvis Kungliga biblioteket, Nationalmuseum
m. fl. Inte heller passar den {redje regeln. Dessa sekreterare kunng, mycket
vil ha en kansliexamen ritt och slitt. Jag kan inte siga, huruvida den sek-
reterare 1 kontrollstyrelsen det hir giller har hiogre examen #n kansliexamen.
Jag har inte gjort nagon undersékning, men i statskalendern siar i varje fall inte
angivet, att han avlagt juris kandidatexamen.

Da salunda efter min uppfattning ingen av de tre forutsittningar, som dro upp-
stillda av riksdagen, foreligger i detta fall, har jag ansett, att konsekvensen méaste
bjuda, att man inte verkstiller denna upplacering. Kontrollstyrelsen har vis-
serligen med spriten att géra i detta land och ger mycket pengar till statsver-
ket, men dess arbetsomrade kan inte pa ndgot sitt jimforas med t. ex. skolgver-
styrelsens, dir vi placerade ner sekreteraren, och inte ens med kammarritten, dar
vi nyss ha beslutat motsvarande tjinsts placering i lonegraden B 24. XKontroll-
styrelsen dr ur ren férvaltningssynpunkt ett litet Ambetsverk.

D& det jimvil 1 6vrigt torde vara nédviandigt, att man haller pa, att man at-
minstone far nigra fasta regler for upplaceringarna, har jag inte hir kunnat
vara med. Jag vill meddela, att i det utskottsbetinkande betriflande fjirde hu-
vudtiteln, som nyss dr utdelat i kammaren, har statsutskottet handlat pa annat
sitt 4n 1 nu foreliggande fall. Med tillimpande av de regler, som iro uppstill-
da, beslot statsutskottet 1 gér att foresls nedplacering av en tjinsteman, som inte
uppfyllde forutsittningarna. Min avsikt dr, om jag fortfarande kommer att som
ledamot tillhéra statsutskottet under riksdagen, att si langt det finns mojlighet
objektivt och sakligt undersoka, huruvida de uppstillda reglerna iro tillimpliga
pa de olika léneplaceringarna, och i 6verensstimmelse dirmed framstilla mina
vrkanden.

Herr talman, det finns formodligen inte stora férhoppningar, sa manga vinner
som kontrollstyrelsen har i denna kammare och i medkammaren, ait e] utskot-
tet skall segra i denna punkt. Men jag har inte kunnat bija mig for andra
skil dn de rent sakliga. Jag gjorde det, nir det giillde skoloverstyrelsen. Lika-
vil som jag dir ansdg mig pliktig foresla en nedplacering, vilket d vann ma-
Joritet 1 kammaren, anser jag mig skyldig, med hinsyn till den stillning jag
principiellt intar, att ocksd i denna punkt yrka bifall till den reservation, som
av herr Lindblad med flera #r bifogad slatsutskottets betinkande.

Herr Jansson i Falun: Herr talman! Herr Rydén och jag sta i dag, liksom
forra gangen, i motsatsforhallande till varandra. Forra gangen var herr
Rydén pa linjen for en uppflyttning i en ritt hog lonegrad, nimligen den
27:e. 1 dag har han kommit underfund med att hir giller det en syssla,
som man mycket vil kan flytta ner i B 24. Jag har emellertid den uppfatt-
ningen, att de skil och de fordringar, som riksdagen tidigare har uttalat for
uppflyttning, forefinnas just i frdga om denna syssla. Vi erinra oss, vi som
voro med i fjol, att vid den lonereglering och omorganisation av kontrollsty-
relsen, som da verkstilldes, reducerades kontrollstyrelsens arbetspersonal,
d. v. s. sddana i chefsstillning, i hogst visentlig grad. Tva tjinstemin sattes
pé indragningsstat och en p& Gvergangsstat; den senare har nu &ver-
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gatt till ett annat #Ambetsverk. Det blev endast tvid byrachefer kvar -Ang. kontroll-

och tva Dbyrainspektorer och en sekreterare. Nu har det sagts, afit
detta skulle vara- ett mycket litet imbetsverk och dirfor icke hava
behov av si manga hogre tjinster. Ja, det dr sant, det ir ett litet
dmbetsverk, men nir vi nirmare se efter ar det en ritt stor personal som #r
anstialld dir, och den sekreterare det ar friga om ir, kan man siga, chef for
denna personal. Den administrativa byrin, som handliigger dessa personal-
angeligenheter, har en chef, som #r tekniker och féljaktligen icke befattar sig
med dessa administrativa giromal, utan det #r sekreteraren som far ordna
dessa saker och dr foredragande for verkets chef i dessa angeligenheter. Han
fyller 4ven uppgiften att vara foredragande med ledamots ansvar. Han fyller
salunda de krav i detta avseende, som herr Rydén talade om for en stund sedan.
Vad sedan angdr det andra kravet, att det skulle ske 1 storre utstrickning, si
lar, enligl vad vi inhiimtat, det forekomma ritt ofta. Och sedan var det det
sista skilet, det som vi skiirpte utover vad civilférvaliningens lonendmnd tidi-
gare uttalat sig for, att det skulle vara ett oavvisligt behov for verket att
uppflyttning verkstilldes — blott icke s& att forstd att ifall uppflyttningen
icke skulle komma till stdnd si skulle verket icke kunna utféra sina giéromal,
utan s& att forstd att befattningshavaren i frdga vore nodsakad att utfora
dessa arbeten pd grund av att inga hogre {jiinstemidn funnes, som kunde full-
gora dem. Vi hava, som sagt, inom tredje avdelningen 1 statsutskottet, nir
vi granskat dessa uppflyttningsfriagor, mycket noga nagelfarit och mycket
noga bedémi de uppgifter, som dessa befattningshavare hava for att kunna
bilda oss etl omdéme, om skil forelegat for uppflyttningen, och vi hava samt-
liga kommit till, att det finnes sidana skil och att ingen anledning fiorelég
att avsld den framstillning, som gjorts dels fran kontrollstyrelsen med till-
styrkan dels av civilférvaltningens Iénenimnd och dels ock av Kungl. Maj:t
1 propositionen.

Nu talade herr Rydén om skoldverstyrelsen, att diar hade ingen sekreterare
blivit uppflyttad. Ja, det ar sant, men om vi taga och titta p& skoloversty-
relsens personantal, skola vi dir finna en mingd av personer i byrichefs still-
ning, ehuru de hava annan titel och kallas fér undervisningsrad, men de éro
1 byrachefs stillning. Det dr 14 stycken och 1 generaldirektor. Det ir
skillnad mellan kontrollstyrelsen och ett @mbetsverk, som har tillgdng pd en
sadan massa av hogre kvalificerad arbetskraft. Sekreleraren i ett sddant dm-
betsverk har det lindrigare och kan icke f& samma stillning i friga om fore-
dragning och dylikt som 1 elt mindre ambetsverk, dir det endast finnes tva
byracheler och den byrachef, som skulle handligga administrativa drenden,
icke dr anstilld just i och for den uppgifien utan f6r andra uppgifter. Vidare
har det 1 fjol vid omorganisalionen palagts denne man en uppgift, som tidi-
gare har tillhort linsstyrelserna, nimligen att kontrollera erliggandet av malt-
och sockerskatten. Det iir etl arbete, som han [ar utfora sjilvstindigt. Jag
kan icke se annat in att det finnes fullgiltiga skiil for pastdendet, atlt han
fyller de krav, som tlidigare faststillts. Herr Rydén talade om slatskontorel.
Hir hade utskottet endast beslutit uppflytta tvd sekrelerare. Ja, det ir sant,
men den sekreterare, som icke skulle komma 1 friga till uppflyiining, har icke
sddana arbetsuppgifter, att det motiverade en uppflylining av den sysslan,
och vi hava funnit, att uppgifierna fran stalskonloret dro éverensstimmande
med verkligheten, ail den mannen icke har sadana arbetsuppgifier, men att de
tvd andra hade sddana, som fulll motiverade uppflytiningen. Vidare talades
det om kammarriitlen. Séivitt jag kan finna har intet férslag om uppflyit-
ning av sekreteraren diir varit pa tlal, utan det har cndast varit friga om
advokatfiskalen, som blivit uppflyttad 1 hogre lonestillning dir. Jag tror
salunda, att de jiamforelser, som herr Rydén sokt gira, icke halla streck. Om

styrelsen.
(Forts.)
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man opartiskt vill bedéma den nu foreliggande frigan och vill bedéma den ur
synpunkten, vilka arbetsuppgifter ifragavarande befattningshavare har, s3
méste man komma till den uppfattningen, att han fyller de krav, som riks-
dagen tidigare har uttalat sig f6r och som borde finnas fér att en uppflyttning
skulle ske. Jag tror da, att kammaren icke gor rétt 1 att viigra denna upp-
flyttning, som enligt vad vi kunnat utrona ar synnerligen val motiverad.

Jag har icke mycket att tilligga vidare, utan Jag skall endast néja mig
med dessa ord och yrka bifall till utskottets forslag. Jag vill forsikra kam-
maren om, att vi icke uraktlatit nigot for att verkligen underséka, huruvida
faktiska forhéllanden féreligga, som kunna motivera en uppflyltning, och vi
hava funnit, att sidana ligga till grund for Kungl. Maj:ds forslag, vilket ocksa
ar utskottets.

Herr Tornkvist i Karlskrona: Herr talman! Detta drende tillhér ju dem,
som kammarens ledaméter nog icke kinna si mycket till, och 1 vilka man har
stora svarigheter att f& en ordentlig orientering. Jag maste atminstone vad
mig vidkommer siga, att for att komma till ett ritt bedomande av en rittvis
placering av de olika tjinsteménnen borde jag gatt runt i verket och undersikt,
vilka arbetsuppgifter de hava. Jag kan ifran min utgangspunkt icke alldeles
vara nojd med att konstatera, att en tjansteman har en sadan och sidan exa-
men, ty det dr naturligtvis alldeles oriktigt att faststiilla avloningar efter exa-
mensmeriter. Det riktiga maste vara, att den arbetskvalitet, man utkriver, bor
varzlz) bestimmande for den l6n, som skall betalas och som vederbérande skola
uppbéra.

Min blanka reservation p& denna punkt innebir i grunden, att jag har stillt
mig pé den stdndpunkt, Kungl. Maj:t intagit. Det &r nimligen sé, att kontroll-
styrelsen har féreslagit uppflyttning av ett antal tjinstemin 1 den nya lone-
graden B 26. Lénenimnden har granskat kontrollstyrelsens forslag, direfter
har Kungl. Maj:t Gvergranskat lonenimndens férslag. Lonenimnden och
Kungl. Maj:t hava kommit till alldeles samma mening, intagit alldeles samma
stindpunkt i friga om dessa tva tjinstemiin, sckreteraren och en forste byra-
inspektor. Jag har fatt det intrycket av den motivering, som ldmnats, att de
starkaste motiven fér uppflyttning féreligga i fraga om den ene forste byra-
inspektoren, men s& gir ufskottet och &terplacerar honom i B 24, men later den,
som enligt min mening har fatt den svagare motiveringen {6r sin uppflyttning,
fa stanna 1 den hogre lonegraden. Det ar detta som enligt min mening 4daga-
ligger en sddan godtycklighet i urvalet, att jag, som saknar nirmare kinne-
dom om tjinsternas kvalitet, méste siiga mig, att jag icke kan gé med pad det.
Om jag frén den utgéngspunkten silunda anser, att bada skola std kvar i det
lage, som Kungl. Maj:t har foreslagit, s har det varit ett uttryck for den lojali-
tet jag under min okunnighet i denna friga maste kinna infér de léneexperters
bedémanden, som hir ofta i kammaren aberopas, och vidare for den Overgransk-
ning Kungl. Maj:t har 13tit 6verga lonenimndens férslag. De herrar, som 1 lik-
het med min viin hir till vinster tala for att vi skola avsla Kungl. Maj:ts forslag,
de kunna ju finna 6ra hir, dirfér att de dirmed komma i linje med det enligt
min mening myeket 6verdrivna och missbrukade talet om sparsamhet. Men
Jag tror icke, att det blir en verklig sparsamhet, niir vi icke hava nagon siker-
het for, att det icke giiller en sparsamhet blott for nagot ar eller tva, och vi
sedermera kanske nodgas taga tillbaka vad vi nu sagt och beslutat.

Jag finner silunda, herr talman, att den stindpunkt Jag intagit, att vi skola
folja Kungl. Maj:t, har de starkaste sakliga grunderna for sig, och darfsér ber
Jag att fa yrka bifall till Kungl. Maj:ts forslag i friga om dessa bada tjansters
uppflyttning.
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Herr Rydén: Herr {alman! Ingen kan mer #n jag beklaga, atl jag icke 4ng. kontroll-
kan st pa samma linje som herr Jansson i Falun, men det behover ju icke niod-  Styrelsen
vindigt betyda, att det #r jag som har oriitt, ty om herrarna minnas vad som Q333
siirskilt herr Jansson i Ifalun uttalade vid en debatt i friga om landsarkivarier-
na, som han bragte 1 erinran 1 sitl anférande, s vinde han sig sirskilt da emot
att en person placerats i loneklass B 27, men samme herr Jansson 1 Falun har
som fungerande ordférande pad tredje avdelningen i statsutskottet forsy niar det
gilllde fangvéardsstyrelsen tillstyrkti en tjinstemans placering i B 27, och om
herrarna vilja sl upp utskottsutlatandet om kammarkollegium har samme herr
Jansson i Falun varit med om att placera en av advokatfiskalerna i B 27. Det
skiilet, att man icke skall placera en tjinsteman i B 27 har s&ledes icke giillt mer
an for attonde huvudtiteln, det har icke gillt {6 de huvudtitlar, som herr Jans-
son varit med om att 1 férsta hand behandla hittills under riksdagen.

Nu dr det langt lidet, herr talman, och jag skall darfor icke besviira kamma-
ren med att lisa upp nagot, men jag skulle for den som #r intresserad f6r denna
sak, for att visa vemn som har riti, be att £3 hinvisa till den utredning, som fin-
nes 1 Kungl. Maj:ts proposition under rubriken »utgifter» p& sid. 31 angaende
statskontoret och pa sid. 33 angiende kammarriitten, och jag vigar siga, att
infér ett objektivt bedomande stir det sig icke att placera upp sekreteraren i
kontrollstyrelsen och placera ned den ene sekreteraren i staiskontoret och den
ende sekreteraren 1 hela den stora kammarritten. Det haller icke det diar. Da
kommer till slut herr Jansson i Falun och forstker atlt framstdlla det s, som
att det foreligger ett oavvisligt behov 1 kontrollstyrelsen. Jag kan icke
gd med pa denna uppfatining heller; det #r ju dock si, att utom dennc sek-
reterare finnes det en annan sekreterare pd Gvergingsstat, som star till kon-
trollstyrelsens forfogande. Denne blir kvar 1 klass B 24, men dérjimie har
kontrollstyrelsen ett siirskilt arvode pa 3,000 kronor fér att engagera en forst-
klassig, hogre jurist, som hjilper kontrollstyrelsen till ritta 1 kinkiga juridiska
situationer. Det skulle salunda vara mycket egendomligt, om man med tanke
pa detta verkligen kan hivda, att detta férvaltningsmissigt sett lilla dmbets-
verk icke skulle vara vil rustat, nir det har tvi sekreterare, 1it vara att den
ene Ar pa overgangsstat, och didrutéver har sarskilt arvode for att kunna an-
stdlla en hégre jurist som speciell radgivare 1 dessa drenden.

Det #r nu sd ménga, herr talman, som dyrka denna styrelse, och jag har
ingenting emot den alls, men eftersom jag varit med om att tillstyrka att sitta
sekreteraren 1 skoloverstyrelsen, som ligger mitt hjirta niira, 1 en ligre grad,
s4 kan jag omijligt vara med om att foresld ati betriffande kontrollstyrelsen
placera honom hégre. Vi skola komma ihig. att 1 skoléverstyrelsen iro alla
ledamiter skolmin, de hava ingen juridisk utbildning. verket har ingen jurist
mer in sekreterarna.

Herr falman, jag vidhiller mitt yrkande, och jag tror ocksa. alt det i#r sak-
ligt riktigt att 141a forste byriinspekioren std 1 B 24, och att icke géra négon
skillnad mellan de bada byrdinspekiirerna, ty det vallar endast trakigheter
inom verket. och jag hemstiller darfér om bifall till reservationen. i vilken
foreslis, att bida dessa tjingtemin skulle placeras i lonegraden B 2.

Terr Jansson 1 Falun: Herr talman! Jag vill gentemotl herr Rydén, da han
abcropade att en {jinsteman i kammarkollegium placerats 1 léneklass B 27,
nimna, att detta berodde pé, att denne tidigare 1 ligre linestillning haft ritt
alt uppbira akloratsarvode. Skulle vi silunda hava placerat honom 1 B 26,
hade det blivil lineminskning, och det ir sjilvklart, att vi bruka sillan reg-
lera lonerna nedat, ulan tjinstemiinnen bruka fa behélla de léner de ursprung-
ligen haft, dven om det blir lonereglering. Och vad angar statskontoret in
det icke viirt aft herr Rydén talar om nedflyitning. v det har icke varit tal om
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att uppflytta mer dn tvd, som foreslagits fran Kungl. Maj:ts och lénenimn-
dens sida.

Vad sedan angdr den man, som herr Tornkvist talade om, en av de forste
byrainspektorerna, s har herr Rydén redan dirvidlag framhallit vissa skil,
som tala for att man icke kan verkstilla en uppflyttning, och jag vill ytter-
Ligare stryka under den saken och siga, att det gir vil icke giirna an att be-
traffande tva befattningshavare, som hava precis samma arbetsuppgifter, flytta
upp den ene men icke den andre. Nu #r jag icke s& Svertygad om, att dessa be-
fattningshavares arbetsuppgifter fylla de krav, som vi tidigare ansett borde
fyllas for att uppflyttning skulle vinnas. Vi hava icke kunnat Dbliva
overtygade om den saken, och det #dr darfér vi icke kunnat folja
Kungl. Maj:ts fiorslag. Jag ber #ven att fa piapeka, att nir civil-
forvaltningens lénenimnd foreslog att den mannen skulle uppflyttas, fo-
reslog ndmnden ocksd, att en arbetsférdelning skulle verkstiallas mel-
lan befattningshavarna i friga, men departementschefen har sagt, att
oavsett om en sadan arbetsfordelning komme till staud eller icke ansag han
en uppflyttning béra ske, och under sddana foérhallanden hava vi for var del
ansett det vara riktigast att placera honom i hans férutvarande lonestillning.

Sedan talade herr Rydén om den sekreterarebefattning, som var pa indrag-
ningsstat inom kontrollstyrelsen. Ja, den mannen har kontrollstyrelsen san-
nerligen inte mycket nytta av. Om jag inte ar alltfor daligt underrittad,
tror jag, att han har stindig tjinstledighet pd grund av sjukdom, och folj-
aktligen har man ingen som helst nytta av den befattningshavaren. Jag tror
salunda, att kammaren med synnerligen stort lugn kan folja statsutskottet
hir, och jag vill erinra om, att vi p& tredje avdelningen sakna icke personer,
som hava goda insikter just i1 sddana hir placeringsfragor. Vi hava dir som
var ordférande kommunikationsverkens lonenimnds ordférande, och han &r
synnerligen forfaren pd dessa omrdden och #r sannerligen icke med om upp-
flyttningar, om han p& négot vis kan finna, att man kan undvika dem.

Jag ber salunda att f4 #ndra mitt yrkande fran féregdende tillfalle till bi-
fall till utskottets forslag. Utskottets forslag och. Kungl. Maj:ts forslag
skilja sig 1 det avseendet, som herr Térnkvist tidigare papekat.

Herr Olsson 1 Kullenbergstorp: Herr talman! D4 det pi denna punkt giller
tre olika alternativ, iir det klart att saken stiller sig 1veksam fér den som 1
likhet med mig icke behiirskar imnet, sdsom jag uttryckte mig vid ett annat
tillfille, d& vi behandlade placering av andra gradens tjainstemin. DA det
av herr vice ordféranden 1 statsutskottets tredje avdelning talas om att vi pa
avdelningen hava kommit till det och det resultatet, skall jug be att verkli-
gen fa undantaga mig, ty jag har endast hort pad vad de andra herrama hava
sagt, ingenting annat, och det dr en reservant ocksd pd avdelningen, som gatt
pa en annan linje. I det fallet sdledes talar var och en av dem, som iro s&
att siiga sakkunniga, pd sitt sitt hir, och herr vice ordfsranden p& avdelnin-
gen brukar samma taktik som statsutskottets vice ordforande forut i dag,
han kryper bakom en annan, och det #r kanske det basta att taga betiickning
pa sa sitt. Men jag har tilldtit mig redan férutei dag att siiga, att jag kan
icke begagna mig dirav, det brukar jag ej.

S& var det herr Tornkvist 1 I{arlskrona. Han sade, att han fsljde Kungl.
Maj:t, ty dd ansig han sig vara pd den sikraste sidan, niar han icke sjilv
kunde klara drendet. Jag foljde Kungl. Maj:t p4 en annan punkt hiar forle-
den, men da fann jag icke herr Tornkvist den gingen pd samma sida. Var
det dirfor att Kungl. Maj:t d& icke foreslagit en hégre lon som nu, som herr
"Pornkvist nu anser, att man bor folja Kungl. Maj:t?

Da frigan dr si tveksam och var och en giver starka skil for sin mening,
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vore det da icke biist, att man féljde den regeln, att i tveksamma fall skall Ang. kontroll-
man icke handla, och d& tycker jag, att det som herrar reservanter hava fore- Strelsen
slagit, bist ticker den synpunkten. Det ir tveksamt, huru vi skola gora har  (Forts:

i kammaren, vi som icke iro inne i saken, och d& tror jag, att vi gora lugnast,

om vi {6lja herrar reservanter. Jag siger det icke alldeles bestamt, dirfor

att jJag som sagt icke anser mig behirska fragan, men jag tror vi dro pa den

sikraste sidan, om vi f6lja herr Lindblads m. fl. reservation, till vilken jag

diarfor, herr talman, ber att fa yrka bifall.

Chefen for finansdepartementet herr statsradet Wigforss: Herr talman!
Efter som detta iir den enda punkt, dir jag har anledning ytira mig pd grund
av utskottets behandling av sjunde huvudtiteln, skall jag forst be att fa uttala
min tacksamhet mot utskottet for att det sé vilvilligt behandlat saken och prak-
tiskt taget pa alla punkter foljt Kungl. Maj:t. Enda undantaget hirifran ut-
gir ju denna fraga om huruvida vissa f. d. andragradstjinstemén skola place-
Tas 1 lonegrad 1B 26 eller B 24.

Det ar alldeles riktigt, som herr Rydén sagt, att det it mycket svart att fa
nagra enkla och klara principer att félja, nir man skall lyfta upp den ene och
limna den andre kvar 1 den gamla femtonde Iénegraden. Och det ar mycket
naturligt, om bade herr Rydén och herr Olsson 1 I{ullenbergstorp, som vid fra-
gans forsta behandling ville, att alla dessa tjinster skulle std kvar 1 femtonde
lénegraden, hava, jag vill icke siga férdomar mot en dylik uppflyttning, men
om de #nd&, nar det giller avgorandet, en liten smula lata sig paverkas av den-
na sin principiella standpunkt. Jag sidger detta, fastin jag mycket val tiror
herr Rydén, nir han férklarar, att han lojalt accepterar den utgingspunkt, som
ligger bakom Kungl. Maj:ts och lénenimndens firslag, en stindpunkt, som jag
formodar han menar, att riksdagen genom sitt tidigare beslut har godkéint. Men
nir det giller att tillimpa dessa principer, nir det giller att avgéra, huruvida
en sadan tjinsteman, som forut statt 1 femtonde lonegraden, skall ha de kvali-
fikationer eller fylla de uppgifter, som enligt dessa principer skola berittiga
t1ll uppflyttning 1 sextonde, d. v. s. numera tjugosjitte lonegraden, sa kan det
naturligtvis icke undvikas, nir man pd det viset star infor en omdomesfraga,
och nar saken &ar litet tvivelaktig, att man lutar mera at den ena sidan #n &t
den andra. nir man fran borjan har haft en sddan uppfatining, att 6ver huvud
ingen uppflyttning vore det riktiga. Det kan man icke komma ifran, hur myec-
ket man #n forsoker betrakta saken objektivt. Jag skall ocksd girna erkinna,
att det 1 dessa fall i hég grad rér sig om omdoémesfragor, dir man kan tveka,
och diir man naturligtvis 1 Kungl. Maj:ts kansli ocksd har tvekat om vad som
ir det riktiga. :

Det lonar sig val foga att hir forsoka sla ett slag for Kungl. Maj:ts oférand-
rade forslag, nimligen det som herr Tornkvist 1 Karlskrona niimnde, nir han
papekade, att den ene forste byrainspektioren ju av utskottet har blivit placerad
ligre an Kungl. Maj:l har foreslagit. Det som vid denna punkt naturhgtvis
gor inlryek 1 kammaren ir, alt man 1 regeringens proposition icke giir nagon
skillnad mellan de bida tjinsterna si {ill vida, som man féreslar uppflytining
oberoende av, o man kan gora en férdelning av arbetet eller icke. Det ir 1yd-
ligt, att utskottet och kammaren med ett visst fog kunna siiga: vill man icke
gora en sadan uppdelning av arbetet, di fir man ocksd finna sig i, atl bada
{jiinsterna placeras 1 samma lonegrad. Men det dr kanske anda skiil atl tilliigga
et ord. Aven om man fran birjan icke delar upp arbetef, kan det ha sina for-
delar att ha den ena befaltningen 1 higre grad, nimligen om man for den be-
fatiningen vill forsitkra sig om en arbetskraft, som man kanske icke skulle i,
om den saltes 1 ligre lonegrad. Del fir nu sf. att en av dessa byriinspekiorer
har «t kontrollera och granska hela den omfattande ckonmniska rivelse, som he-
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drives av vara systembolag. Det ir sikerligen en mycket ansvarsfull tjinst,
och det skulle nog icke vara ur viigen, om man dir kunde fa en person, som
placerades i lonegrad B 26. Men jag skall icke uppehilla mig vid den saken,
darfor att det vil dr foga utsikt att emot ett enhilligt utskott komma nigon
vig pé den punkten.

Niir det giller sekreleraren, skulle jag kunna inskrinka mig till alt instamma
1 herr Janssons 1 Falun yttrande. Han har, forefaller det mig, pa alla punkter
lagt fram de argument, som jag tror, att man pi den sidan kan anfora for att
sckreteraren skall placeras 1 lonegrad B 26. Jag {ror, det &r ganska farligt att
hir férsvka jimfora med andra ambetsverk. Mitt hjirta star, liksom herr
Rydéns, ocksd nirmare skoloverstyrelsen #in konirollstyrelsen. Men jag tror
icke, att jag skulle viga draga en slutsats fran det ena verket till det andra.
Det dr ju #inda sa, att i ett litet verk som kontrollstyrelsen med endasl tvd by-
rachefer, dir ligger det 1 sakens natur, att denne sekreterare kommer att {4 upp-
gifter, som icke pavila en sekreterare i ett storre ambetsverk. Jag kan icke
tala om personlig erfarenhet. Jag kinner lika litet till kontrollstyrelsens verk-
samhet 1 detalj som, jag {6rmodar, de flesta av kammarens ledaméter, si alt jag
far lita pa vad auktoritelerna siiga, i detta fall pa vad kontrollstyrelsen sjilv
siger och vad lénenimnden, som nirmast haft att utreda saken, siger. Och
kontrollstyrelsen menar, att just darfor att ambetsverket ar sa litet — det har
ju som jag nimnde endast ett par byrachefer — sa #r det naturligt, att denne
sekreterare kommer att {4 sig palagda vissa uppgifter, som 1 ett annat imbets-
verk siikerligen skulle handhavas av byrachef. Jag tror alltsa, att det kan
finnas skil att i den punkten folja Kungl. Maj:ts forslag, som i det fallet gver-
ensstimmer med utskottsmajoritetens.

Jag vill slula med att siiga, alt nir det giller sidana omdémesfriagor, s& r
det icke mycket skiil att argumentera skarpt vare sig fran ena eller andra si-
dan. Jag tror, att herr Rydén begick ett litet fel, d4 han trodde sig kunna
klart och tydligt visa, att man hir gitt ifrdn de riktiga principerna vid upp-
flyltning av sekreterare 1 lonegrad B 26. Jag tror icke, att herr Rydén kan
visa, att man klart och tydligt gatt ifrin principerna, lika litet som jag tror,
det ar majligt, att ifrdn utskottels och Kungl. Maj:is sida klart och tydligt
visa, att denne tjinsteman méaste placeras i lonegrad B 26. Jag kan bara siga,
att nidr utskottet — jag erinrar dirom med stor tacksamhet — funnit, att man
1 regeringens proposition har riktigt placerat det évriga fyrtiotalet av tjinste-
min, da det gillt att avgora, huruvida de skulle std 1 Ionegrad B 24 eller B 26,
och nir dven herr Rydén funnit, att dessa andra tjanstemin blivit riktigt pla-
cerade av lonenimnden och 1 sista hand 1 Xungl. Maj:ts proposition, si forefal-
ler det mig, som om det skulle finnas ett visst skil alt antaga, att d4ven pd den
punkt, det nu giller, nimligen frdgan om denne sekreterare, lonenimnden och
Kungl. Maj:t triaffat ritt. Detta har ocksd utskot{smajoriteten — en mycket
stor utskottsmajoritet — anslutit sig till, och jag tror, att kammaren handlade
atminstone férsiktigast, om dven den i denna punkt filjde utskoitsmajoriteten.

Herr Jansson 1 Falun: Herr talman! Endast ett par ord med anledning
av herr Olssons 1 Kullenbergstorp anforande, d& han ville gora gillande, att
jag hir skulle vilja séka skydd bakom en annan persons breda rygg. Den
person jag hir nimnde, den nimnde jag icke for att pa nagot sitt sska skydd
bakom hans breda rygg. Langt dirifrin! Jag forsoker alltid sjilv tringa in
1 fragorna, si langt jag kan. Jag 4beropade endast honom sisom auktoritet,
vilket jag icke #r. S& stir saken, herr Olsson i Kullenbergstorp!

Vidare ber jag att fi siiga herr Olsson 1 Kullenbergstorp, att nir vi pa
avdelningen behandlade denna friga, hérde jag ingen egentlig opposition.
Man férmodade endast, att hir vore vil ingenting annat att géra an att folja
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Kungl. Maj:ts forslag, men ingen egentligen avvikande mening férspordes. 4ng. kontroll-
Forst sedan herr Rydén hir kom och angrep tredje avdelningen och tackade Strelsen.
den for vinlig hjilp, niar det gallde hans landsarkivarier pi attonde huvud-  (Forts)
titeln, d& fann herr Olsson limpligt att ocksi vara s& radikal i frdga om
nedflyttning.

Herr Tornkvist i Karlskrona: Herr talman! Jag vill uttrycka den for-
hoppningen, att dven tjinstemiinnens lonefrigor bliva foremal {or en saklig
behandling. Och jag undrar, huruvida herr Olssons i Kullenbergstorp upp-
fattning, nér han forklarar sig fullkomligt frimmande f6r denna friga och
likvil yrkar bifall till reservanternas forslag, vilar pa den sakliga grund, man
kan begira. Ar det icke fastmera en inrotad gammal forestillning, att »det
billigaste skola vi ta», som herr Jénsson i Revinge nyss sade? Det dr givetvis
riktigt, att 1 tveksamma fall bér man icke handla. Men herr Olsson i Kullen-
bergstorp bryter omedelbart mot den vackra grundsatsen genom sitt bifalls-
yrkande till reservationen, och det finner jag forklarligt med hiansyn till své-
righeten for bdde herr Olsson i Kullenbergstorp och évriga att vara neutrala.
Vi maste taga stdndpunkt. Och nir jag tagit standpunkt med ledning av vira
fornimsta léneexperter, infor vilka t. 0. m. herr Olsson béjer sig, och Kungl.
Maj:ts kapacitet som granskare av lénenimndens standpunkt, di torde jag
icke handla 1 nigot tveksamt fall. Ty jag har f6ljt den gamla regeln, att
om man icke forstdr en sak sjilv, skall man forsoka folja, den forstandigare.
Det #r detta jag har sokt géra i detta fall, och mahinda det #r en av anled-
ningarna till att jag icke star p& samma linje som herr Olsson i Kullenhergs-
torp.

Herr Olsson pekar p& min granne har till viinster, och jag vill i anledning
dirav siga, att i ett avseende st vi p4 samma standpunkt, herr Rydén och
Jag, nimligen diruti, att vi icke kunna forsta, varfor utskottet har skilt pa
dessa bada tjinster. Utskotiet har godtyckligt flyttat ned en tjinsteman och
litit en annan std kvar. Vara forslag aro sa till vida principiellt lika, herr
Rydéns och mitt, att jag vill, att vi skola folja Kungl. Maj:ts forslag i fraga
om bada tjinsterna, och herr Rydén vill, att vi skola folja utskottets stand-
punkt 1 friga om den ene forste byrainspektirstjinsten och dven flytta ned
sekreterartjinsten.

Och jag vill till slut siga, att om voleringen kommer att verkstillas pa det
siittet, att jag far méjlighet att forst rosta for mitt yrkande, och detta da
faller igenom, sd kommer jag obetingat att rosta fér herr Rydéns reservation.
Antagligen kommer voteringen icke aft tillga pa det sittet, och filjaktligen
hiller jag fast vid det yrkande jag gjort om bifall ill Kungl. Maj:ts forslag.

Herr Rydén: Herr talman! Jag begiirde ordet med anledning av vad som
yitrades fran statsrddsbinken. Jag ir 6vertygad om, att herr statsridet icke
avsig att framkalla den forestillningen hos kammaren, men del kanske inda
kunde komma att uppstd den uppfattningen, att jag liksom skulle fortsiiia
nigon slags obstrukiion hir med anledning av ait Jag inom riksdagen skulle
hava firlorat i sjilva den avgérande voteringen., Vid den foregdende behand-
lingen av sdvil andra huvudtiteln som &ttonde huvudtiteln, vid behandlingen
hiir 1 dag av sjunde huvudiiteln och vid behandlingen 1 gir 1 statsutskotlet av
fjarde huvudtiteln har jog varit med om att uppllytia tjinstemin i lonegrad
B 26 1 alla de fall, dir detla varit motiverat av de av riksdagen uppstiillda
regler, som jag liste upp i mitt [6rsta anlorande. Men lika konsckvent har
jag gatt emot forslaget om uppflyitning i alla de fall, dir jag ansett, ati
dessa motiv icke [6relegat, och jag kommer att fullfslja detta under hela stats-
regleringsarbetet vid denna riksdag. Om jag icke lyckas vinna gehir dirfor,
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sa vill jag 1 varje fall handla konsekvent. Ty det ar klart, mina herrar, att
om man icke stidller upp ndgra bestiinda regler och féljer dem, si blir det ett
fullstindigt godtycke pd detta omrdde, och det blir till slut rena tillfillighe-
ler, som komma att avgéra, huru placeringen blir. Och det blir mycket svart
att kunna uppritthalla ndgon ordning, i fall det icke ligger nigon verkligt
objektiv grund och utformad regel bakom besluten.

I forevarande fall méste jag bestimt hivda den uppfattningen, att ingen av
de tre forutsitltningar, som uppstiillts i riksdagens beslut, hir foreligger. Den-
ne sekreterare har icke féredragningsskyldighet med ledamots ansvar i stérre
omfatining och betriiffande #renden av mera krivande art. Han handligger
drenden men har icke féredragning med ledamots ansvar. Han ar icke fore-
staindare for en avdelning direkt under verkschefen och har icke hogre teore-
tisk utbildning, sdsom t. ex. bibliotekarierna i kungl. biblioteket och intenden-
terna 1 Nationalmuseum, som #ro anstillda direkt under verkschefen. Och
det fordras icke av honom den tredje av de hir uppstillda forutsittningarna,
nimligen sirskilda kvalifikationer och hogre vetenskaplig utbildning. Ingen
av de tre forutsiiltningarna foreligger i detta fall efter min dvertygelse, och
darfor har jag gétt emot delta forslag pa samma skil, som jag i statsutskottet
1 gir gick emot en annan sidan placering, dir utskotiet den gangen hade den
viinligheten att félja mitt yrkande. Och nir jag nyss kastade ett 6ga pa
nionde huvudtiteln, som just kommit in, si fann jag dar, att exempelvis sek-
reteraren 1 ett dmbetsverk som lantbruksstyrelsen placerats i lonegrad B 24.
Da menar jag, att det komme att se ytterst underligt ut, om man i kontrollsty-
relsen flyttade upp dess sekreterare, medan sekreterarna i mycket storre och
mera betydelsefulla dmbetsverk forbleve i ligre lonegrad.

Jag vill endast siga ytterligare ett ord, herr talman, eftersom jag horde
herr statsrddet begira ordet — i annat fall skulle jag icke velat uppkalla ho-
nom genom att taga upp den saken. D4 herr statsridet aberopat, att lone-
nimnden tillstyrkt denna uppflyttning, sa vill jag endast papeka, att de orda-
lag, 1 vilka l6nenimnden har tillstyrkt uppflyttningen, #ro, i fall de aro ritt
atergivna 1 den kungliga propositionen, att »niamnden har icke ansett sig bora
motsitta sig denna uppflyttnings.

Chefen for finansdepartementet herr statsradet Wigforss: Herr talman'
Jag skall be alt {4 siga nigra ord med anledning av herr Rydéns anférande.
Om nagon 1 kammaren har kunnat missférstd mitt forsta yttrande s, ait jag
pd nigot vis antytt, att herr Rydén icke skulle fullt lojalt ha sokt folja de
principer, som genom riksdagens {6rra beslut blivit faststillda, si skall jag be
att fa understryka, att det icke alls var min mening att forsska ge kammaren det
intrycket. Men vad jag sade och tror, att jag kan sta fast vid, ar det, att nir man
behandlar en sddan fraga som denna, dir det giller att tolka vissa allminna
prineiper, som dro ganska svira att tolka i1 det enskilda fallet, s& blir man i viss
man bunden av sin féregiende stillning till sjilva principfragan. Herr Rydén
sjalv erkinde, att Aven om man slacit fast, att en sddan tjinsteman skall ha
sjalvstindig foredragningsskyldighet och visst sjilvstindigt ansvar, s& ar det
svart att tillimpa denna princip i det enskilda fallet. Och di man star infor
tvanget att tillimpa principen i tveksamma {all, si tror jag, att man kan hava
ritt att siga, att den, som frdn borjan helst skulle velat se, alt icke ndgon upp-
flyttning alls forekommit, har mycket lattare for att se de skil, som tala for att
lata tjinstemannen std kvar, och alltsa icke ar lika objektiv, som om han fran
bérjan hade statt mera indifferent till hela principfragan. Jag tror, att detta &ar
riktigt och att det icke #r mojligt att som allminprincip forneka, att vi litet
var ha den svagheten, att vAra principer paverka oss i det enskilda fallef, &t ett
hall, som vi kanske medvetet icke skulle vilja ga.
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Jag skall icke tillagga annat in det, att jag tror icke, det ar mojligt att siga: Ang. koniroll-
hir sitter en sekreterare i ett ambetsverk och det ambetsverket ar storre, och ‘Wrebsen.
han har icke flyttats upp; hur skall man da kunna flytta upp en sekreterare jett (Forts)
imbetsverk, som dr mycket mindre? Den linje f6r argumentering, som jag valde,
lag egenthgen at rakt motsatt hall. Jag tror, det ir riktigare att siga, att om
ett imbetsverk ar litet, om det t. ex. endast har tva byrachefer som kontrollsty-
relsen, si f6ljer didrav, att en tjinsteman, som sitter lite lingre ned, kommer att
atnyttjas f6r mera ansvarsfulla uppgifter, &n om han sitter som sekreterare i ett
storre imbetsverk med manga och hogt kvalificerade byrachefer. Jag tror si-
lunda, att herr Rydéns argumentering om stérre och mindre dmbetsverk kan an-
vindas men kan anvindas 1 rakt motsatt riktning, salunda till f6rmén f5r ut-
skottets hemstallan,

Hirmed var 6verliggningen slutad. Herr talmannen framstillde propositio-
ner pa l:0) bifall till utskottets hemstillan 1 forevarande punkt, 2:0) bifall
till Kungl. Maj:ts framstillning i &mnet samt 3:0) bifall till den vid punkten
fogade, av herr Lindblad m. fl. avgivna reservationen; och forklarade herr
talmannen sig anse svaren hava utfallit med 6vervigande ja fér den sistnimnda
propositionen. Votering begiirdes likviil av herr Réing, i anledning varav, efter
given varsel och sedan till kontraproposition antagits den under 1:0) upptagna
propositionen, féljande voteringsproposition upplistes och godkindes samt an-
slogs:

Den, som vill, att kammaren bifaller den vid punkten 21 av statsutskottets
forevarande utldtande nr 7 fogade, av herr Lindblad m. fl. avgivna reserva-
tionen, rostar 3

a,

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit utskottets hemstillan i berérda punkt.

Sedan kammarens ledamoter harefter intagit sina platser samt voterings-
propositionen blivit &nnu en ging upplist, féretogs omréstning med tillimpning
av uppresningsforfarandet; och befanns dirvid flertalet hava ristat for ja-
propositionen, vadan kammaren bifallit den vid punkten fogade, av herr Lind-
blad m. fl. avgivna reservationen.

Punkterna 22—38.
Vad utskottet hemstallt bifolls,

§ 18.

Féredrogos vart for sig statsutskotlets utlatanden:

nr 38, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende anslag for verk-
stallande av underssknings- och férsvarsarbeten & omraden, som iiro eller kunna
varda for kronans riakning inmutade; och

nr 39, i anledning av Kungl. Maj:is proposition angdende efterskinkande 1
vissa. fall av aterbetalningsskyldigheten betraffande {ill kontroll{jinstemiin
oriktigt utbetalda dyrtidstilligg.

Kammaren bifsll vad utskottet 1 dessa utlatanden hemstillt.

Andra kammarens protokoll 19256. Nr 24. 4
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§ 19.

Hirpa upptogs till behandling lagutskottens memeorial, nr 1, i anledning av
remiss dels fran forsta kammaren av motionerna nr 24 om utredning i syfte att
i vissa fall, da villkorlig straffdom kan antagas ifrdgakomma, hiktningsatgard
icke m# tillgripas, och nr 71 angéende lagstiftning om férberedande undersok-
ning och tvangsmedel i brottmal m. m., dels ock fran andra kammaren av mo-
tiomerna nr 34 om beredande av ritt for kommunerna att sjilva vilja de perso-
ner, som indriva kommunalutskylderna, och nr 111 om lagstiftning rérande for-
beredande undersékning och tvangsmedel i brottmal m. m,

Till behandling av lagutskott hade hinvisats dels de inom férsta kammaren
vickta motionerna:

nr 24, av herr Luterkort om utredning i syfte att i vissa fall, da villkorlig
straffdom kan antagas ifrigakomma, haktningsatgird icke mé tillgripas; och

nr 71, av herr Fehr angdende lagstiftning om forberedande undersékning
och tvingsmedel i brottmél m. m.;

dels ock de inom andra kammaren vickta motionerna:

nr 34, av herr Borg om beredande av ritt for kommunerna att sjalva vilja
de personer, som indriva kommunalutskylderna; och

nr 111, av herr Lifgren 1 Stockholm om lagstiftning rérande forberedande
undersékning och ivangsmedel i brottmal m. m.

D& ovannimnda motioner anginge fragor, som agde ett nira sammanhang
med dem, vilka hinvisats till det sirskilda utskott riksdagen beslutit tillsitta
for behandling av ej mindre Kungl. Maj:ts propositioner nr 58 med forslag till
lag om polisvasendet i riket m. m. och nr 59 angaende anslag till polisvisendet
i riket m. m., #n aven de ytterligare framstillningar, som kunde komma att av
Kungl. Maj:t eller i enskilda motioner géras i dessa dmnen eller andra 1 omedel-
bart samband dirmed stiende fragor, hemstillde lagutskotten uti forevarande
memorial, med stod av § 8 1 de for riksdagen gillande reglementariska fore-
skrifterna,

1) att motionen nr 24 i férsta kammaren matte Sverlimnas till berdrda siir-
skilda utskott,

2) att motionen nr 71 i férsta kammaren méatte overlimnas till samma s&r-
skilda utskott,

3) att motionen nr 34 i andra kammaren métte overlamnas till samma sir-
skilda utskott, och

4) att motionen nr 111 i andra kammaren méatte gverlimnas till samma sér-

skilda utskott.
Sedan utskottets hemstillan féredragits, anforde:

Herr Leo: Herr talman! Jag har den uppfattningen, att motionerna nr 24,
71 och 111, som omnimnas i detta memorial, icke aro av den beskaffenhet, att
de béra hianforas till sirskilda utskottet nr 2. Fastmer anser jag, att des-
sia; motioner iro av en sidan typ, att de givetvis bora hora till forsta lagut-
skottet.

Jag payrkar dirfor, herr talman, att lagutskottens hemstéllan betraffande des-
sa motioner icke matte av kammaren bifallas.

Herr Jansson i Edsbicken: Herr talman! Jag vill icke tvista om det kon-
stitutionella eller icke konstitutionella i denna sak med den foregiende arade
talaren. Men nir sidana auktoriteter som sirskilt andra lagutskottets ordfo-
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rande, herr Petrén, ansett, alt de nimnda motionerna béra remitleras {ill andra
sirskilda utskottet, di f& vill inda vi lekmin boja oss for dessa auktorileters
ultalanden.

Jag skall be att for min del f& yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Bjorkman: Herr talman! I det av herr Leo framstillda yrkandet skall
jag be att fa instimma si till vida, som ocksd jag anser, alt motionen nr 24 bor
bibehillas i lagutskottet. Jag kan nimligen icke finna att mellan denna motion
och den friga, som redan hinvisats till det s. k. polisutskottet, foreligger sidant
samband, att anledning finnes att undantaga den motionen fran lagutskottet.

Diremot anser jag det vara alldeles givet, atl motionen nr 34, av herr Borg,
ir av den beskaffenhet, att den bor tillféras polisutskoltet. Det dr salunda i des-
sa delar som jag instémmer med den drade talaren herr Leo.

T avsende p&a motionerna nr 71 och 111 finner jag emellertid, ait hinvisnings-
{ragan kan vara foreméal for tvekan. Yrkandet uti den Lofgren-Fehrska mo-
{ionen gir ju ut pa, att det skall avlitlas en skrivelse till Kungl. Maj:t, »det
ticktes Kungl. Maj:t snarast mojligt lata utarbeta och for riksdagen framligga
dels forslag till lagstiftning om férberedande undersékning och tvangsmedel 1
brottmal jimte andra diirmed sammanhingande dmnen, dels ock i samband dar-
med forslag 1ill nodiga forbittringar i dklagarvisendets och kriminalpolisens or-
ganisation over hela riket». Jag maste erkinna, att denna motion naturligtvis 1
det stora hela dr av beskaffenhet, att den borde under reguljiira forhdllanden
Lora till lagutskottet. Nu foreligga dock infor polisutskottet fragan om polis-
visendets omdaning och darvid ocksi frégan om kriminalpolisens omorganisa-
tion. I foérarbetena till den kungl. propositionen har iven talats om. huruvida
dklagarvisendets organisation skulle omindras och det sporsmalet kommer gi-
vetvis att i polisutskottet debatteras. Det forefaller mig d& vara synnerligen
limpligt och nyttigt, atl fragan om aklagarvisendet, sadan densamma nu i
motionen framlagts, hiinvisas {ill polisutskottet. Att fragan om kriminalpoli-
sen hor dit, tycker jag ir alldeles givet.

Sedan medger jag girna i avseende pa herr Leos forslag, att fragan rorande
lagstiftning om férberedande undersskning och tvéangsmedel i brottmél icke
kan synas sammanhinga med polisutskottels verksamhet. Men da dessa frigor
viickls i elt sammanhang och foreligga 1 samma motioner som omhandlade spors-
mal som héra till sirskilda utskotlet nr 2, anser jag, att man hir, for att fa
ett praktiskt, limpligt resultat och fa frigorna i ett sammanhang, bor ga med
p4 lagutskottens uppfattning i avseende pa motionerna nr 71 och 111 att de
skola ga till detta sirskilda utskott.

Mitt yrkande ir sadlunda i avseende pad motionen nr 24, att densamma skall
bibehallas hos lagutskottet, men att motionerna nr 71, 34 och 111 matte med
bifall till lagutskottens memorial éverlimnas till sidrskilda utskottet nr 2.

Herr Leo: Herr talman! Den siste drade talaren instdmde ju i milt yr-
kande betriffande motionen nr 24 av herr Luferkort. Diiremot ansig han, all
motionerna nr 71 av herr Fehr och nr 111 av herr Liofgren 1 Stockholm hade
det innehall, att de borde hinforas till sirskilda utskottet nr 2. Jag ir for
min del sisom redan sagts av en annan uppfatining. Dessa motioner avse ju
en skrivelse rorande forberedande undersékning och {vingsmedel 1 brottnal,
och de syfta salunda {ill att omfaita en mycket viklig del av var straffprocess.

Om det varit s, alt 1 den kungl. propositionen angiende polisvisendets ord-
nande fragan om aklagarmakiens reformering lagits upp, si hade jag kunnat
se ndgon anledning till att hiinvisa dessa motioner till siirskilda utskottet. Men
den omstindigheten, alt siarskilda utskotict nr 2 skall yltra sig om bl. a. en
omorganisation utav fjirdingsminsinstilutionen ule pa landsbygden har san-

Nr 24,

Ang. de tnom
riksdagen
vickta
motionerna
I:24 och 71
samt 11: 34
och 111.

(1orts.)
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Ang. de vnom
riksdagen
vdckta
motionerna
1:24 och 71
samt I11: 34
och 111.

(Forts.)

_ skottet. Jag antager visserligen, att

Ang. dndring

© faltigedrds-
lagen.
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nerligen icke den betydelse eller det samuranhang med de frigor, som vickts i
dessa bdda motioner, att lagutskottet har nédgon anledning att visa nimnda mo-
fioner ifrdn sig till siirskilda utskotiet.

Da_herr Jansson i Edsbiacken &beropade andra lagutskottets ordfirandes,
herr Petrén, auktoritet sisom stod for den hemstillan, som gjorts av lagut-
skotten, s& kan jag upplysa om att herr Petrén {orklarat, alt han for sin del
betriaffande dessa har namnda motioner har samma uppfattning som jag, men
att han sasom ordférande i andra lagutskottet icke villo ligga sig 1 vad forsla
lagutskottet beslutat i dessa saker. Han delar alltsd min uppfalining rorande
den ritta hemorten for ifrdgavarande motioner.

Jag ber dirfor, herr talman, dven jag att fa aberopa herr Petréns aukloritet,
och jag yrkar fortfarande bifall till min framstillning.

Herr forste vice {almannen Hamilton: Herr {alman!
i huvudsak yrkade bifall till utskotfets hemstiillan,
velsmal ddrom, huruvida herr Fehrs oeh herr
borde verlimnas till sirskilda utskoite

Herr Bjorkman, som
gav utlryek 4t sina {vi-
Lofgrens i Stockliolm motioner
t nr 2 eller behandlas av forsta lagut-
dessa motioner med fordel kunna behand-
men det finns en sirskild omstiindighet,
som gor, att de enligt min mening béra- stanna hos forsta lagutskottet. Jag
svitar pa det forhallandet, att lagutskottet har mycket litet arbele for niirva-
rande, under det att diremot det utskott, som skall {aga polislagstifiningsfragan
om hand, far ritt mycket att gira. DA man ir tveksain om 1ill vilket utskoti
motionerna skola éverlimnas och da sitkerligen forsta laguntskottet #r i stand
att behandla dem lika bra som det andra siirskilda utskottet, synes det mig, ait

de bora bibehdllas hos forsta lagutskottet, och jag ber dirfor alt £2 forena mig
med herr Leo i hans yrkande.

las av vilketdera utskottet som helst.

Overliggningen forklarades hiirmed avslutad. Efte
skilt betriffande vart och ett av mom. 1) och
na propositioner & de yrkanden, som under Gv
om vartdera av dessa moment, avslog kamm
hemstillt.

r av herr talmannen siir-
2) av utskotlets hemstillan giv-
erliggningen forekommit i fraga
aren vad utskotiet i berorda moment

Vidare blev p& herr talmannens dird framstillda proposition utskotiets hen-
stillan 1 mom. 3) av kammaren bifallen,

Hirefter gav herr talmann
fall till utskottets hemstillan
slot kammaren i enlighet med

en betriffande mom. 4) propositioner dels pa Dyi-
1 detta moment, dels ock pa avslag dira; och be-
sistnimnda proposition.

§ 20.

Tsredrogs andra lagutskottets utlitande, nr 14, i anledning av viickt motion

om dndring av 32 § i lagen om allmin pensionsforsiikring, och blev utskottels
déiri gjorda hemstillan av kammaren bifallen,

§ 21.

Vid hirpd skedd foredragning av andra lagutskottets utlitande, nr 15, i
anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag ill lag angéaenda findrad
lydelse av 40 § 1 mom. i lagen den 14 juni 1918 om fattigvirden yttrade:

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman!

Jag har intet att erinra mot
foreliggande kungl. propositionen,

savitt man darigenom vill bereda uppfostran



Liordagen den 28 mars, 53
g

at de blinda barn, som iro under skoldldern, Jag finner forslaget harom mye-
et behjartansvirt och ansluter mig 1ill fullo bide till kungl. propositionen och
utskottets forslag. Det ir endast betriiffande fordelningen av kostnaderna for
denna uppfostran, som jag inte finner utskottsutldtandet tillfredsstillande.

P35 Sveriges landstingsforbunds méte 1 hostas logs pé allvar upp fragan om
vidden av den skyldighet, som borde aliggas landstingen att svara for primir-
kommunernas kostnader for faitigvard och vad dirmed dr jamforligt. Det rad-
de p& mdotet inte den minsta tvekan om att man frdn landstingens sida efter-
sirivar en forandring av de nuvarande bestimmelserna hirvidlag, enligt vilka
landstingen skola betala samtliga kostnader for ifrigavarande vard, under det
alt primarkommunerna iro totalt befriade frin desamma. I ett annat fall.
niimligen inom femte huvudtitelns omride — det giillde dér de s. k. skydds-
hemmen —— har ocksd Kungl. Maj:t foreslagit en fordelning av utgifterna mel-
lan kommunerna och landstingen, som jag for min del finner synnerligen {or-
trafflig. Jag finner det di cgendomligt, att ndr man nu gar in for ett nytt
omrade 1 forevarande avseende — lat vara ett mycket litet omrade — man kastar
bort den tanke, som kommit till uttryck pa femte huvudtiteln cch faller in i
den vanliga metoden att lita landstinget betala det hela. Jag tror att det
varit onskvirt, om Kungl. Maj:t iiven pid denna punkt upptagit fragan om for-
delningen av kostnaderna. och jag finner det vara av behovet pakallat, alt
irendet 1 hela sin vidd med det snaraste av regeringen upplages till behandling
och att forslag dirom foreligges riksdagen. Det system, som vi nu ha pa
detta omrade. fungerar allt annat iin {illfredsstillande. T lingden kommer helt
sikert, om icke nagon rittelse eller utjimning sker, en ritt skarp strid att upp-
sld emellan primirkommunerna och landstingen. Dirfor hade det just varit
av synnerligen stort intresse, om Kungl. Maj:t redan nu vidtagit atgirder for
alt {2 en fordelning av kostnaderna hirvidlag till stind. S& har som sagt icke
skett, och jag beklagar detia.

Jap har salunda velat begagna detta tillfille {or att uttala, att jag i detla
fall fullt stiller mig pa den standpunkt, som uttalades pa landstingsforbundets
wote 1 hostas. Jag hoppas, att vi icke {4 flera forslag om utvidgningar pé
ifragavarande omrade, utan att man tillika meddelar bestimmelser om att pri-
mirkommunerna sjilva skola bira nigon andel i kostnadsbordan. Kommunerna
{appa cljest latt allt sammanhang med de fattiga eller andra mindre bemed-
lade personer, som inom kommunen itnjuta understod av allminna medel. Det
ir blott for att ge utlryck at denna fanke, som jag begiirt ordet, och da jag
icke alls vill riskera, att de blindas vard skulle bli lidande hirvidlag, ir jag
forhindrad att framstilla ndgot yrkande,

Herr Johansson i Kiilkebo: Herr talman! Ulskottet har vid behandlingen
av denna fraga naturligivis icke underlatit att {aga del av vad som i irendet
sagls av Sveriges landstingsforbund. Men utskottet har saknat anledning att
pd ett mera djupgéende sitt intressera sig for fragan, nir Kungl. Maj:t icke
gjort det. Jag tillaiter mig papeka, att det hir giiller ett relativt litet irende.
Det #r bara friga om barn som #ro blinda och innu icke uppnatt skolaldern.
Utskottet har trott, att det funnits anledning att behandla alla dessa blinda
barn, som skola tagas under omvardnad av samhillel, pd samma sitt vare sig
de intritt 1 skolaldern eller iinnu icke gjort detta. D& den {oregaende falaren
icke framstillde nagot yrkande, anser jag, alt man frin utskottels sida endast
behover fista uppmirksamheten pa den synpunkt jag nu framhallit, och jag
her silunda, herr talman, atl 4 yrka bifall 41l utskottets forslag.

Vidare anfordes ej.  Utskottels hemstillan hifolls,

Ang. dndring
1 faltigeards-
lagen.
(Forts.)
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§ 22.

Slutligen féredrogs andra lagutskottets utlitande, nr 16, i anledning av
Kungl. Maj:ls proposition med férslag till forordning angdende riitl for parter
1 kommunala mal samt i fatligvards- och barnavirdsmal att med posten insinda
besvirsskrifter och évriga handlingar; och biféll kammaren utskoltets i nimnda
utlatande gjorda hemstillan,

§ 23.

‘ qur J ohafzson 1 Huskvarna avlimnade en av honom . /7. undertecknad mo-
tion 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 114, med forslag till forord-
1%mg om andrad lydelse av § 41 i férordningen den 15 juni 1923 om motorfor-
don.

Denna motion, som erhéll ordningsnumret 377, bordlades.

_ § 24,
Till bordliggning anmildes:

statsutskottets utlatanden:

nr 4, angdende reglering for budgetirelt 1925—1926 av utgifterna under
riksstatens fjirde huvudtitel, innefattande anslagen (ill foérsvarsdeparlementet:

nr 41, i anledning av vickt motion angéende reglering av biskopslénen i
Lunds stift;

nr 42, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende ny stat for tand-
likarinstitutet;

nr 43, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende skolundervisning
atl lots- och fyrpersonalens barn jimte en i fimnet vickt motion;

nr 44, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende nybyggnader for
de kemiska och fysiska institutionerna vid Chalmers tekniska instilut; och

nr 45, 1 anledning av vickt motion angdende vaktmiistaren Johan Herman
Carlssons ritt till alderstilligg;

bankoutskottets utlatanden:

nr 28, angdende vissa framstillningar rérande elfte huvudtiteln, innefatian-
de anslagen till pensions- och indragningsstaterna;

nr 29, i anledning av vissa framstiillningar rérande pensioner och understod;
och

nr 31, anledning av fullmiktiges 1 riksgildskontoret framstillning om an-
slag till utférande av vissa fndrings- och reparationsarbeten inom fastigheterna
nr 5 och 6 i kvarteret Rosenbad 1 Stockholm;

forsta lagutskottets utldtanden:

nr 21, 1 anledning av vickt motion om provisorisk lagstiftning rérande ind-
ring av 35 § 2 mom. 1 lagen om de svenska lapparnas ritt till renbete 1 Sverige;
och

nr 22, i anledning av vickt motion om viss dndring 1 lagen om ritt till lit-
terira och musikaliska verk; samt

jordbruksutskottets utlitanden:

nr 1, angdende regleringen for budgetiaret 1925—1926 av utgifterna under
riksstatens nionde huvudtitel, innefattande anslagen till jordbruksdeparte-
mentet;

nr 30, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag 1ill lag om &nd-
rad lydelse av 2 § 1 och 2 mom., 18 § 2 mom. och 23 § i skogsvérdslagen den 13
juni 1923 samt en 1 4mnet vickt motion; och
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.nr 31, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 57, angéende forsily-
ning av vissa kronoegendomar och upplatande av ligenheter frin sidana egen-
domar samt en i Amnet viickt motion.

§ 25,
Justerades protokollsutdrag.

§ 26.
TLedighet fran riksdagsgioromalen beviljades:

herr Brdnnberg under 14 dagar fr. 0. m. den 29 mars,
>  Molander » 10 » > > 3 april
> Lindberg > 10 » > > 3 >
> Brdmnstréom > 10 > ’ > 1 »
4 Roi’n!] » 4 » » > 1 »
> Amderson i Storegdrden » 4 > » > 30 mars och
> Hedvall > 14 » » 1 april.
Kammarens ledaméter dtskildes hiirefter k1. 4,5 ¢. m.
In fidem

Per Cronvall.

Nr 24.



